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PROTOKOL (& 1)

O ULOZE VNITROSTATNICH PARLAMENTU
V EVROPSKE UNII

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

MAJICE NA PAMETI, Ze zptisob kontroly vlad vnitrostatnimi parlamenty, pokud jde o ¢innosti Evropské
unie, je zdlezitosti ustavniho uspofddani a praxe kazdého ¢lenského stitu,

PREJICE SI podnitit vétsi zapojeni vnitrostatnich parlamentt do cinnosti Evropské unie a zvysit jejich
moznost vyjadfovat se k navrhim legislativnich aktd Evropské unie, jakoz i k jinym zdleZitostem,
které pro né mohou mit zvldstni vyznam,

SE DOHODLY na naésledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii, ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii:

HLAVA |
INFORMOVANI VNITROSTATNICH PARLAMENTU

Cldnek 1

Podklady pro konzultace vydané Komisi (zelené a bilé knihy a sdéleni) pfedava Komise pii jejich
zvefejnéni piimo vnitrostaitnim parlamentim. Komise rovnéZ piedava vnitrostditnim parlamentim,
a to soucasné jako Evropskému parlamentu a Radé, ro¢ni legislativni program a veskeré dalsi nastroje
legislativniho planovani nebo politické strategie.

Cldnek 2

Navrhy legislativnich aktd zasilané Evropskému parlamentu a Radé se postupuji vnitrostdtnim parla-
mentim.

Pro acely tohoto protokolu se ,ndvrhem legislativntho aktu“ rozuméji navrhy Komise, podnéty
skupiny clenskych stati, podnéty Evropského parlamentu, Zadosti Soudniho dvora, doporuceni
Evropské centrdlni banky nebo Zddosti Evropské investicni banky za dcelem piijeti legislativniho
aktu.

Navrhy legislativnich aktd pochazejici od Komise postoupi Komise pi#imo vnitrostaitnim parla-
mentim, a to soucasné jako Evropskému parlamentu a Radé.

Navrhy legislativnich aktG pochdzejici od Evropského parlamentu postoupi Evropsky parlament
pfimo vnitrostatnim parlamentim.
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Navrhy legislativnich aktG pochdzejici od skupiny clenskych statd, Soudntho dvora, Evropské
centralni banky nebo Evropské investicni banky postoupi vnitrostitnim parlamentdm Rada.

Cldnek 3

Vnitrostatni parlamenty mohou zaslat postupem uvedenym v Protokolu o pouzivani zasad subsidi-
arity a proporcionality pfedsediim Evropského parlamentu, Rady a Komise odvodnéné stanovisko
k tomu, zda je ndvrh legislativniho aktu v souladu se zdsadou subsidiarity.

Pochdzi-li navrh legislativntho aktu od skupiny clenskych statd, piedd ptredseda Rady odivodnéné
stanovisko ¢i odivodnéna stanoviska vladim téchto clenskych statd.

Pochdzi-li ndvrh legislativniho aktu od Soudniho dvora, Evropské centrdlni banky nebo Evropské
investi¢ni banky, pfedd pfedseda Rady odivodnéné stanovisko ¢i odtivodnénd stanoviska doty¢nému
organu nebo doty¢né instituci.

Cldnek 4

Mezi okamzikem, kdy je ndvrh legislativniho aktu zpfistupnén wvnitrostitnim parlamentim
v ufednich jazycich Unie, a okamzikem, kdy je zafazen na piedbéZny pofad jedndni Rady ke
svému piijeti nebo k pfijeti postoje v ramci legislativniho postupu, musi uplynout lhita osmi tydna.
Vyjimky jsou mozné v piipadé naléhavosti, pficemz se divody pro né uvedou v aktu nebo postoji
Rady. Kromé nalezité odiivodnénych naléhavych ptipadti nesmi v prabéhu téchto osmi tydnt dojit
k zddné dohodé¢ o daném ndvrhu legislativniho aktu. Kromé ndlezit¢ odavodnénych naléhavych
piipadi musi mezi zafazenim ndvrhu legislativntho aktu na pfedbézny pofad jedniani Rady
a pfijetim postoje uplynout lhata deseti dni.

Cldnek 5

Porady jednani a vysledky zaseddni Rady vcetné zdpisti ze zaseddni, na nichZ Rada jednd o navrzich
legislativnich aktd, se pteddvaji pfimo vnitrostaitnim parlamentim soucasné jako vladam clenskych
statd.

Cldnek 6

Hodla-li Evropska rada vyuzit ¢l. 48 odst. 7 prvni nebo druhy pododstavec Smlouvy o Evropské unii,
musi byt vnitrostatni parlamenty informovany o iniciativé Evropské rady nejméné Sest mésicti pred
pfijetim rozhodnuti.

Cldnek 7

Ucetni dvir ptfedd svou vyrocni zpravu pro informaci vnitrostditnim parlamentim soucasné jako
Evropskému parlamentu a Radé.
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Cldnek 8
V piipadé vicekomorovych vnitrostatnich parlamentd se ¢lanky 1 az 7 vztahuji na vSechny komory,
z nichz se skladaji.
HLAVA 11
MEZIPARLAMENTNI SPOLUPRACE

Cldnek 9

Evropsky parlament a vnitrostitni parlamenty spolecné vymezi organizaci a podporu ucinné
a pravidelné meziparlamentni spoluprace v Evropské unii.

Cldnek 10

Konference parlamentnich vybort pro evropské zdlezitosti mtze Evropskému parlamentu, Radé
a Komisi davat veskeré podnéty, které povazuje za tcelné. Tato konference kromé toho podporuje
vyménu informaci a osvédCenych postupti mezi vnitrostitnimi parlamenty a Evropskym parla-
mentem, coZ plati i pro jejich specializované vybory. Mtze rovnéZ potfddat meziparlamentni pted-
nasky na zvlastni témata, zejména jednat o otdzkich spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky,
vcetné spole¢né bezpecnostni a obranné politiky. Podnéty konference nezavazuji vnitrostatni parla-
menty ani nepfedjimaji jejich postoje.
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PROTOKOL (&. 2)

O POUZIVANI ZASAD SUBSIDIARITY
A PROPORCIONALITY

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI zajistit, aby rozhodnuti byla pfijimadna nejbliZze ob¢anim Unie,

ODHODLANY stanovit podminky pouziti zdsad subsidiarity a proporcionality, zakotvenych v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii, a vytvofit systém kontroly pouzivani téchto zdsad,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

Kazdy organ neustile dba na dodrzovani zdsad subsidiarity a proporcionality vymezenych v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii.

Cldnek 2
Pfed ptedlozenim ndvrhu legislativniho aktu vede Komise rozsahlé konzultace. Tyto konzultace musi
piipadné piihlizet k regiondlnimu a mistnimu rozméru zamyslené ¢innosti. V. mimofadné naléhavych
piipadech Komise tyto konzultace nevede. Své rozhodnuti odiéivodni v navrhu.

Cldnek 3

Pro tcely tohoto protokolu se ,ndvrhem legislativniho aktu“ rozuméji ndvrhy Komise, podnéty
skupiny clenskych statd, podnéty Evropského parlamentu, zadosti Soudniho dvora, doporuceni
Evropské centrdlni banky a Zddosti Evropské investicni banky za tGcelem pfijeti legislativntho aktu.

Cldnek 4

Komise postoupi své navrhy legislativnich aktt a své pozménéné navrhy vnitrostatnim parlamentiim
clenskych stati soucasné jako normotviirci Unie.

Evropsky parlament postoupi své navrhy legislativnich aktt a své pozménéné navrhy vnitrostdtnim
parlamentdm.

Névrhy legislativnich aktd pochdzejici od skupiny clenskych statt, Soudniho dvora, Evropské
centralni banky nebo Evropské investicni banky, jakoz i pozménéné ndvrhy postoupi vnitrostatnim
parlamenttim clenskych statt Rada.
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Po prijeti legislativnich usneseni Evropského parlamentu a postoji Rady je tyto orgdny postoupi
vnitrostatnim parlamentim.

Cldnek 5

Navrhy legislativnich aktt se odtivodiiuji s ohledem na zdsady subsidiarity a proporcionality. Kazdy
navrh legislativntho aktu by mél obsahovat zevrubnou informaci umoznujici posoudit soulad se
zasadami subsidiarity a proporcionality. Tato informace by méla obsahovat zhodnoceni finan¢niho
dopadu ndvrhu, a jde-li o smérnici, zhodnoceni disledkti pro ptedpisy, jez maji byt ¢lenskymi staty
piijaty, piipadné vcetné dusledkii pro regiondlni predpisy. Divody umoziujici dospét k zavéru, Ze
cilt Unie lze lépe dosahnout na jeji Grovni, se opiraji o kvalitativni, a kdekoli je to mozné, kvan-
titativni tdaje. Navrhy legislativnich aktt pfihliZeji k nutnosti postupovat tak, aby kazdad zatéz,
finan¢ni nebo spravni, dopadajici na Unii, vlddy clenskych statd, regiondlni nebo mistni organy,
hospodaiské subjekty a obcany byla co nejmensi a pfimétend cili, jehoz md byt dosazeno.

Cldnek 6

Ve lhaté osmi tydnti ode dne postoupeni ndvrhu legislativniho aktu v Gfednich jazycich Unie maze
kazdy wvnitrostatni parlament nebo kterdkoli komora vnitrostitniho parlamentu zaslat pfedsedim
Evropského parlamentu, Rady a Komise odivodnéné stanovisko uvadéjici, pro¢ soudi, ze doty¢ny
navrh neni v souladu se zdsadou subsidiarity. Je véci vnitrostitniho parlamentu nebo komory
vnitrostatniho parlamentu p#ipadné konzultovat regiondlni parlamenty, které maji normotvornou
pravomoc.

Pochdzi-li navrh legislativniho aktu od skupiny clenskych statt, pfedd pfedseda Rady stanovisko
vladdm téchto clenskych stata.

Pochdzi-li ndvrh legislativntho aktu od Soudniho dvora, Evropské centralni banky nebo Evropské
investini banky, pfedd pfedseda Rady stanovisko doty¢nému organu nebo doty¢né instituci.

Cldnek 7

1. Evropsky parlament, Rada a Komise a piipadné skupina ¢lenskych stati, Soudni dvtir, Evropska
centralni banka nebo Evropska investi¢ni banka, pochazi-li od nich ndvrh legislativniho aktu, pfihli-
zeji k odivodnénym stanoviskam, kterd vydaly vnitrostatni parlamenty nebo komora nékterého
z téchto vnitrostatnich parlament.

Kazdy vnitrosttni parlament md dva hlasy rozdélené na zdkladé vnitrostitniho parlamentniho
systému. V dvoukomorovém parlamentnim systému md kazdd komora jeden hlas.
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2. Pokud odtvodnéna stanoviska o nedodrzeni zasady subsidiarity v ndvrhu legislativntho aktu
pfedstavuji nejméné jednu tietinu vSech hlast pfidélenych vnitrostatnim parlamentim podle odst. 1
druhého pododstavce, musi byt ndvrh pfezkoumadn. Jde-li o navrh legislativniho aktu pfedlozeného
na zakladé ¢lanku 76 Smlouvy o fungovani Evropské unie a tykajictho se prostoru svobody, bezpec-
nosti a prava, je tieba jedné Ctvrtiny hlast.

Po takovém piezkoumdni mtize Komise a pfipadné skupina clenskych statt, Evropsky parlament,
Soudni dvtir, Evropskd centrdlni banka nebo Evropskd investicni banka, pochazi-li od nich ndvrh
legislativntho aktu, rozhodnout, Ze navrh bud zachova, zméni nebo jej stdhne. Toto rozhodnuti musi
byt odivodnéno.

3.  Pokud ddle v rdmci fadného legislativntho postupu odavodnénd stanoviska o nedodrzeni
zdsady subsidiarity v ndvrhu legislativniho aktu pfedstavuji nejméné prostou vétsinu hlasa ptidéle-
nych vnitrostitnim parlamentim podle odst. 1 druhého pododstavce, musi byt ndvrh pfezkouman.
Po takovém piezkoumdni miize Komise rozhodnout, 7e navrh bud zachovd, zméni nebo jej stahne.

Pokud Komise rozhodne o zachovini ndvrhu, musi v odidvodnéném stanovisku uvést, pro¢ se
domnivd, ze dany ndvrh je v souladu se zdsadou subsidiarity. Toto oddvodnéné stanovisko
a odavodnénd stanoviska vnitrostdtnich parlamentt musi byt pfedlozeny normotvtirci Unie ke
zvazeni v ramci tohoto postupu:

a) pred ukoncenim prvniho ¢teni posoudi normotvirce (Evropsky parlament a Rada) soulad legis-
lativntho ndvrhu se zdsadou subsidiarity, pficemz zohledni zejména odtvodnéni ptedlozend
a sdilend vétsinou vnitrostatnich parlamentt, jakoz i odivodnéné stanovisko Komise;

b) pokud normotvirce zaujme vétsinou 55 % clentt Rady nebo vétsinou odevzdanych hlast
v Evropském parlamentu stanovisko, Ze ndvrh neni v souladu se zdsadou subsidiarity, neni
legislativni ndvrh déle zvazovan.

Cldnek 8

Soudni dvir Evropské unie md pravomoc rozhodovat o Zzalobach tykajicich se poruseni zdsady
subsidiarity nékterym legislativnim aktem, které podal podle ¢lanku 263 Smlouvy o fungovani
Evropské unie ¢lensky stit nebo které ¢lensky stat predal v souladu se svym pravnim fddem jménem
svého vnitrostatniho parlamentu ¢i nékteré jeho komory.

Podle stejného clanku mtze takové Zaloby podavat rovnéZ Vybor regionti v piipadé legislativnich
aktd, pro jejichz pfijeti Smlouva o fungovani Evropské unie stanovi, ze ma byt konzultovan.
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Cldnek 9
Komise kazdoro¢né predkldada Evropské radé, Evropskému parlamentu, Radé a vnitrostaitnim parla-
mentdm zpravu o pouzivani clanku 5 Smlouvy o Evropské unii. Tuto vyroc¢ni zpravu rovnéz
predlozi Hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont.
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PROTOKOL (¢. 3)
O STATUTU SOUDNIHO DVORA EVROPSKE UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI stanovit statut Soudniho dvora Evropské unie podle ¢lanku 281 Smlouvy o fungovani
Evropské unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii, ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii:

Cldnek 1

Soudni dvtr Evropské unie je ziizen a vykondvd své funkce v souladu s ustanovenimi Smluv
a Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (Smlouva o ESAE) a tohoto
statutu.

HLAVA 1
POSTAVENI SOUDCU A GENERALNICH ADVOKATU

Cldnek 2

Kazdy soudce je povinen pied nastoupenim do své funkce slozit na vefejném zasedani pied Soudnim
dvorem pfisahu, ze bude vykonavat svou funkci zcela nestranné a podle svého nejlepsiho svédomi
a ze bude zachovavat tajnost porad Soudniho dvora.

Cldnek 3

Soudci jsou vynati z pravomoci soudt. Pokud jde o tkony spojené s vykonem jejich funkce, vcetné
Gstnich a pisemnych projevii, jsou vynati z pravomoci soudt i po skonéeni svych funkeci.

Soudni dvtir je mize rozhodnutim pfijatym v plénu této imunity zbavit. Tykd-li se rozhodnuti ¢lena
Tribundlu nebo clena specializovaného soudu, rozhodne Soudni dvir po konzultaci doty¢ného
soudu.

Je-li po zbaveni imunity zahdjeno proti nékterému soudci trestni fizeni, miZe byt tento soudce
v kazdém clenském staté postaven pouze pred takovy soud, ktery je piislusny k trestnimu fizeni
proti soudciim nejvyssich soudnich instanci v tomto ¢lenském staté.
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Clanky 11 az 14 a ¢ldnek 17 Protokolu o vysaddch a imunitdch Evropské unie se vztahuji na soudce,
generdlni advokaty, vedouciho soudni kanceldfe a pomocné zpravodaje Soudniho dvora Evropské
unie, aniz jsou dotcena ustanoveni tykajici se imunity soudct, kterd jsou uvedena v pfedchozich
pododstavcich.

Cldnek 4

Soudci nesméji vykondvat zadnou politickou nebo spravni funkci.

Neudéli-li Rada prostou vétsinou mimofadné vyjimku z tohoto pravidla, nesméji béhem funkéniho
obdobi vykondvat zddnou vydéle¢nou nebo nevydéle¢nou profesiondlni ¢innost.

Pfi svém ndstupu se slavnostné zavazuji béhem vykonu své funkce i po jejim skonceni zachovavat
povinnosti vyplyvajici z jejich funkce, zejména povinnost cestného a zdrzenlivého jednani pfi piiji-
mani nékterych funkci nebo nékterych vyhod po tomto skonéeni funkee.

V ptipadé pochybnosti rozhoduje Soudni dvir. Tyka-li se rozhodnuti ¢lena Tribundlu nebo c¢lena
specializovaného soudu, rozhodne Soudni dvir po konzultaci doty¢ného soudu.

Cldnek 5

Funkce soudce zanikd kromé pravidelnych obmén a smrti odstoupenim.

V ptipadé odstoupeni soudce se dopis o odstoupeni zasild pfedsedovi Soudniho dvora s tim, aby jej
piedlozil pfedsedovi Rady. Jeho uvédoménim se misto uvoliuje.

Mimo piipady, na které se pouzije ¢linek 6, zastiva kazdy soudce svou funkci, dokud se ji neujme
jeho nastupce.

Cldnek 6

Soudce muze byt zbaven funkce nebo mu muze byt odnat ndrok na diichod nebo jej nahrazujici
pozitky pouze tehdy, nespliuje-li naddle podle jednomyslného ndzoru soudcti a generalnich advokatti
Soudntho dvora pozadované podminky nebo neplni-li naddle povinnosti vyplyvajici ze své funkce.
Doty¢ny soudce se téchto jedndni netcastni. Je-li doty¢nd osoba ¢lenem Tribundlu nebo specializo-
vaného soudu, rozhodne Soudni dvir po konzultaci doty¢ného soudu.

Vedouci soudni kanceldfe Soudniho dvora sdéli rozhodnuti Soudniho dvora pfedsedim Evropského
parlamentu a Komise a ozndmi je pfedsedovi Rady.

V piipadé rozhodnuti o zbaveni nékterého soudce jeho funkce se misto uvolfiuje ozndmenim tohoto
rozhodnuti pfedsedovi Rady.
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Cldnek 7

Skon¢i-li vykon funkce soudce pfed uplynutim jeho funkéniho obdobi, je nahrazen na zbyvajici ¢ast
funkéniho obdobi.

Cldnek 8

Clanky 2 az 7 se vztahuj i na generdlni advokaty.

HLAVA 11
ORGANIZACE SOUDNIHO DVORA

Cldnek 9

CasteCnd obména, k niz dochazi kazdé tfi roky, se stiidavé tyka ctrndcti a t¥indcti soudct.

Céstecnd obména generdlnich advokétdi, k niz dochdzi kazdé tfi roky, se tykd vzdy ¢tyf generdlnich
advokatd.

Cldnek 10

Vedouci soudni kanceldfe Soudniho dvora skladd pfed Soudnim dvorem pfisahu, Ze bude vykonavat
svou funkci zcela nestranné a podle svého nejlepstho svédomi a Ze bude zachovavat tajnost porad
Soudniho dvora.

Cldnek 11

Soudni dvur zajisti zastupovani vedouciho soudni kanceldfe v piipadé piekdzky na jeho strané.

Cldnek 12

Soudnimu dvoru jsou pfidéleni dfednici a jini zaméstnanci, aby zajistili jeho chod. Jsou podiizeni
vedoucimu soudni kanceldfe Soudniho dvora pod dohledem pfedsedy.

Cldnek 13

Na zddost Soudniho dvora mohou Evropsky parlament a Rada fddnym legislativnim postupem
rozhodnout o jmenovani pomocnych zpravodajii a upravit jejich postaveni. Pomocni zpravodajové
mohou byt za podminek stanovenych jednacim fddem povoldni k Gcasti na pfipravném Setieni
k vécem pfedlozenym Soudnimu dvoru a ke spoluprici se soudcem zpravodajem.

Pomocné zpravodaje jmenuje Rada prostou vétSinou z osob, které poskytuji veskeré zaruky nezavi-
slosti a maji pozadovanou pravnickou kvalifikaci. Pfed Soudnim dvorem sklddaji pfisahu, Ze budou
svou funkci vykondvat zcela nestranné a podle svého nejlepstho svédomi a ze budou zachovavat
tajnost porad Soudniho dvora.
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Cldnek 14

Soudci, generdlni advokati a vedouci soudni kanceldfe musi mit bydlisté v misté sidla Soudniho
dvora.

Cldnek 15

Soudni dvlr vykondva svou cinnost nepfetrzité. Trvani soudnich prazdnin stanovi Soudni dvir
s ohledem na své ufedni potieby.

Cldnek 16

Soudni dvur zfizuje sendty slozené ze tif a péti soudct. Soudci voli ze svého stfedu ptedsedy senatd.
Predsedové sendtti slozenych z péti soudct jsou voleni na dobu tii let. Mohou byt zvoleni dvakrat po
sobé.

Velky senat je slozen z tfindcti soudcti. Pfedsedd mu pfedseda Soudniho dvora. Cleny velkého sendtu
jsou rovnéz piedsedové senatt slozenych z péti soudcti a jini soudci urceni za podminek stanove-
nych jednacim fadem.

Soudni dviir zasedd ve velkém sendtu, pozada-li o to clensky stdt nebo orgdn Unie, ktery je tcast-
nikem fizeni.

Soudni dvlr zasedd v plénu pfi fizeni na zdkladé ¢l. 228 odst. 2, ¢l. 245 druhého pododstavce,
¢lanku 247 nebo ¢l. 286 odst. 6 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Navic muaze Soudni dviir po vyslechnuti generdlniho advokata rozhodnout, ze véc bude ptedlozena
plénu, mé-li za to, ze véc, kterou se zabyvd, md mimofadny vyznam.

Cldnek 17

Soudni dvir muze platné rozhodovat jen v lichém poctu soudct.

Rozhodnuti senatt slozenych ze tfi nebo péti soudct jsou platnd, pouze pokud jsou pfijata tfemi
soudci.

Rozhodnuti velkého sendtu jsou platnd, pouze pokud je ptitomno devét soudct.
Rozhodnuti pléna Soudniho dvora jsou platnd, pouze pokud je pfitomno patnact soudct.

V ptipadé piekdzky na strané jednoho soudce sendtu muze byt za podminek stanovenych jednacim
fadem povoldn soudce, ktery je ¢clenem jiného sendtu.
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Cldnek 18

Soudci a generdlni advokati se nemohou ucastnit rozhodovani v zddné véci, ve které dfive vystu-
povali jako zmocnénci, poradci nebo advokati nékterého z acastnikdi fizeni nebo o niz byli povolani
rozhodnout jako ¢lenové soudu ¢i vysetfovaci komise nebo v jakémkoli jiném postaveni.

JestliZze ma soudce nebo generdlni advokat ze zvlastniho davodu za to, Ze se nemtze ucastnit
projedndvani a rozhodovani v urcité véci, sdéli to ptredsedovi. V piipadé, Ze se pfedseda domniva,
ze se néktery soudce nebo generdlni advokdt nemd ze zvldstnitho diivodu dcastnit projedndvani
a rozhodovani v ur¢ité véci, upozorni na to doty¢ného.

V piipadé obtizi pfi pouziti tohoto ¢lanku rozhoduje Soudni dvir.

Ucastnik F{zeni se nemuze dovoldvat statni pfislusnosti soudce nebo skutecnosti, Ze soudce jeho
statni pfislusnosti neni ¢lenem Soudntho dvora nebo nékterého sendtu, za tim tcelem, aby zadal
zménu slozeni Soudniho dvora nebo nékterého senatu.

HLAVA Il
RIZENI PRED SOUDNIM DVOREM

Cldnek 19

Clenské stity a orgdny Unie zastupuje pred Soudnim dvorem zmocnénec jmenovany pro kazdou
jednotlivou véc; zmocnénci maze byt ndpomocen poradce nebo advokat.

Stejnym zpusobem jsou zastupovany staty, které jsou stranami Dohody o Evropském hospodaiském
prostoru a nejsou ¢lenskymi staty, jakoz i Kontrolni tfad ESVO uvedeny ve zminéné dohodé.

Jini Gcastnici fizeni musi byt zastoupeni advokdtem.

Zastupovat nékterého tcastnika fizeni pfed Soudnim dvorem nebo mu byt ndpomocen mize pouze
advokat opravnény k vykonu advokacie podle prava nékterého clenského stitu nebo jiného stitu,
ktery je stranou Dohody o Evropském hospodaiském prostoru.

Zmocnénci, poradci a advokati vystupujici pfed Soudnim dvorem pozivaji prav a zdruk nezbytnych
k nezdvislému vykonu svych funkci za podminek, které urci jednaci fad.

Soudni dvir ma vici poradcim a advokatim, kteff pfed nim vystupuji, pravomoci obvykle pfizna-
vané soudim, a to za podminek, které urci jednaci fad.

Vysokoskolsti ucitelé, ktefi jsou statnimi piislusniky clenskych statd, jejichz pravni fad jim pfizndva
pravo vystupovat pted soudy, pozivaji u Soudniho dvora prav, kterd tento clanek pfizndva advo-
kattim.
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Cldnek 20

Rizeni pfed Soudnim dvorem md dvé Casti: pisemnou a dstni.

Pisemnd cast fizeni zahrnuje doruceni zalob, spist Gcastnika fizeni, zalobnich odpovédi a vyjadfeni
a piipadné replik, jakoZ i veskerych podpirnych pisemnosti a dokumentt nebo jejich ovéfenych
opist ucastnikiim fizeni a organim Unie, jejichZ rozhodnuti jsou pfedmétem sporu.

Doruceni zajisti vedouci soudni kanceldfe v pofadi a ve lhatich stanovenych jednacim fadem.

Ustni ¢ast fizeni zahrnuje piedneseni zprdvy soudce zpravodaje, slySeni zmocnénct, poradct
a advokatti, jakoz i stanoviska generdlniho advokadta a podle potieby i vyslechu svédki a znalct.

Mé-li Soudni dvir za to, Ze véc neobsahuje zadnou novou pravni otizku, mize po vyslechnuti
generdlntho advokata rozhodnout, Ze véc bude projedndna bez stanoviska generdlniho advokata.

Cldnek 21

Zaloba k Soudnimu dvoru se podavd prostiednictvim vedouctho soudni kanceldfe. Musi obsahovat
jméno a bydlisté nebo sidlo zZalobce, postaveni podepsaného, oznaceni strany nebo stran, proti nimz
zaloba sméfuje, pfedmét sporu, navrhové zadani a strucny popis Zalobnich davoda.

K zalobé musi byt v piipadé potieby pfipojen akt, jehoz zruSeni se pozaduje, nebo v piipadé
uvedeném v ¢lanku 265 Smlouvy o fungovani Evropské unie doklad o datu vyzvy zminéné
v uvedeném clanku. Jestlize tyto pisemnosti nebyly k zalobé ptipojeny, vyzve vedouci soudni kance-
late zalobce, aby jej v pifiméfené lhuté dodal, pfi¢emz Zaloba nesmi byt odmitnuta proto, Ze tato
vada byla odstranéna teprve po uplynuti lhaty stanovené pro podani Zaloby.

Cldnek 22

V piipadech podle ¢lanku 18 Smlouvy o ESAE se opravny prostfedek podavd k Soudnimu dvoru
prostiednictvim vedouciho soudni kanceldfe. Musi obsahovat jméno a bydlisté nebo sidlo navrho-
vatele, postaveni podepsaného, oznaceni rozhodnuti, proti némuz se opravny prostiedek podava,
oznaceni ucastnikli fizeni, pfedmét sporu, ndvrhové zadani a stru¢ny popis zalobnich divodd.

K opravnému prostiedku musi byt pfipojen ovéfeny opis napadeného rozhodnuti rozhodc¢iho
vyboru.

Zamitne-li Soudni dvir opravny prostiedek, nabyva rozhodnuti rozhod¢iho vyboru pravni moci.

Zrusi-li Soudni dvir rozhodnuti rozhod¢tho vyboru, maze byt fizeni pfed rozhod¢im vyborem na
navrh nékterého z ucastnikd fizeni znovu zahdjeno. Rozhod¢i vybor je pfitom vdzdn pravnim
nazorem vyjadfenym v rozhodnuti Soudntho dvora.
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Cldnek 23

V piipadech uvedenych v ¢lanku 267 Smlouvy o fungovani Evropské unie dorudi pfislusny vnitros-
tatni soud Soudnimu dvoru své rozhodnuti, jimz bylo fizeni pferuseno a véc piedlozena Soudnimu
dvoru. Toto rozhodnuti pak ozndmi vedouci soudni kanceldfe Soudntho dvora ucastnikim fizent,
Clenskym statdm a Komisi, jakoZz i organu, instituci nebo jinému subjektu Unie, ktery pfijal akt, jehoz
platnost nebo vyklad je pfedmétem sporu.

Do dvou mésicti od tohoto ozndmeni maji Gcastnici fzeni, ¢lenské stity, Komise a podle okolnosti
i organ, instituce nebo jiny subjekt Unie, ktery pfijal akt, jehoz platnost nebo vyklad je pfedmétem
sporu, pravo piedlozit Soudnimu dvoru spisy ucastnikd fizeni nebo vyjadfeni.

V piipadech uvedenych v ¢lanku 267 Smlouvy o fungovani Evropské unie oznami vedouci soudni
kanceldfe Soudntho dvora rozhodnuti vnitrostaitnitho soudu statim, které jsou stranami dohody
o Evropském hospodaiském prostoru a nejsou clenskymi stdty, jakoz i Kontrolnimu afadu ESVO
uvedenému ve zminéné dohod¢, a které mohou do dvou mésicti od tohoto oznameni, jedna-li se
o nékterou z oblasti pasobnosti zminéné dohody, pfedlozit Soudnimu dvoru spisy tcastnika fzeni
nebo vyjadren.

Pokud dohoda tykajici se urcité oblasti uzaviend mezi Radou a jednim nebo vice tfetimi staty stanovi,
Ze tyto staty maji pravo piedkladat spisy Gcastnikd fizeni nebo vyjadieni, pokud soud ¢lenského statu
pozadd Soudni dvir o rozhodnuti o ptredbéiné otdzce spadajici do oblasti pasobnosti dohody, je
rozhodnuti vnitrostitntho soudu obsahujici uvedenou otdzku také ozndmeno dotyénym tietim
statim, které mohou do dvou mésicti od tohoto ozndmeni pfedloZit Soudnimu dvoru spisy tcast-
nikd fizeni nebo vyjadfeni.

Cldnek 23a ()

Jednaci fad mtizZe upravit zrychlené fizeni a, v souvislosti se Zadostmi o rozhodnuti o pfedbézné
otdzce tykajicimi se prostoru svobody, bezpecnosti a prava, naléhavé fizeni.

V téchto Fizenich lze pro predkladini spisti nebo pisemnych vyjadieni stanovit kratsi lhitu, nez je
lhata stanovend v ¢lanku 23, a odchylné od ¢l. 20 ¢étvrtého pododstavee lze stanovit, Ze véc bude
projedndna bez stanoviska generdlniho advokata.

V naléhavém fizeni lze mimoto omezit okruh ucastnikd fizeni a ostatnich zacastnénych uvedenych
v Clanku 23 opravnénych predklddat spisy nebo pisemnd vyjadfeni a v piipadech mimofddné
naléhavosti 1ze upustit od pisemné casti fizeni.

(1) Clanek vlozeny rozhodnutim 2008/79/ES, Euratom (ljf. vést. L 24, 29.1.2008, s. 42).
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Cldnek 24

Soudni dvir muze vyzvat Gcastniky Fizeni, aby pfedlozili veskeré dokumenty a poskytli veskeré
informace, které poklada za zadouci. V piipadé odmitnuti to Soudni dvir vezme na védomi.

Soudni dviir mtze rovnéz pozadat ¢lenské stity a organy, instituce nebo jiné subjekty Unie, které
nejsou ucastniky fizeni, o veskeré tdaje, jez povazuje za nezbytné pro ucely Fizeni.

Cldnek 25

Soudni dvir muze kdykoli povéfit kteroukoli osobu, sdruzeni osob, tifad, vybor nebo orgin podle
své volby vypracovanim odborného posudku.

Cldnek 26

Vyslech svédkii se provadi za podminek, které stanovi jednaci fad.

Cldnek 27

Vici svédkam, ktef{ odpiraji plnit svédeckou povinnost, vykondvd Soudni dviir pravomoci soudiim
obvykle pfizndvané a muze ukladat penézité tresty za podminek, které stanovi jednaci fad.

Cldnek 28

Svédci a znalci mohou byt vyslechnuti pod pfisahou ve formé, kterou stanovi jednaci ¥ad, anebo
zpusobem, ktery stanovi pravni fdd domovského stitu svédka nebo znalce.

Cldnek 29

Soudni dvir maze ptikazat, aby byl svédek nebo znalec vyslechnut soudnim organem v misté svého

bydlisté.

Tento piikaz se zasle k provedeni pfislusnému soudnimu orgdnu zptisobem, ktery stanovi jednaci
fad. Pisemnosti, které byly ziskdny na zakladé tohoto dozadani, se vraceji Soudnimu dvoru stejnym
zpusobem.

Soudni dvir nese ndklady, pokud je piipadné nepfenese na dcastniky fzeni.

Cldnek 30

Kazdy clensky stat posuzuje poruseni piisahy svédky nebo znalci jako obdobny trestny ¢in spachany
pfed svym vnitrostitnim soudem v obc¢anskopravnim fizeni. Na zdkladé ozndmeni Soudniho dvora
stthd pachatele tohoto ¢inu pied pfislusnym vnitrostatnim soudem.
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Cldnek 31

Jednani je vefejné, nerozhodne-li Soudni dvir z vaznych divodt bez navrhu nebo na navrh dcast-
nika fizeni jinak.

Cldnek 32

V prubéhu jednani maze Soudni dvir vyslychat znalce, svédky i samotné ucastniky fizeni. Ucastnici
fizeni vSak pfed nim mohou vystupovat pouze prostfednictvim svych zastupct.

Cldnek 33

O kazdém jednani se sepisuje protokol, ktery podepisuji piedseda a vedouci soudni kanceldfe.

Cldnek 34

Porad jedndni stanovi piedseda.

Cldnek 35

Porady Soudniho dvora jsou a zistanou tajné.

Cldnek 36

Rozsudky musi byt odGvodnény. Uvadéji se v nich jména soudcd, ktefi se tcastnili rozhodovani.

Cldnek 37

Rozsudky podepisuji predseda a vedouci soudni kancelafe. Vyhlasuji se na vefejném zasedani.

Cldnek 38

Soudni dvir rozhoduje o ndkladech fizeni.

Cldnek 39

Pfedseda Soudniho dvora mutze ve zkraceném fizenti, které se v nezbytném rozsahu mtze odchylovat
od ur¢itych pravidel obsazenych v tomto statutu a které bude upraveno jednacim fadem, rozhodnout
o navrzich na odklad provadéni nebo vykonatelnosti napadeného aktu podle ¢lanku 278 Smlouvy
o fungovani Evropské unie nebo podle ¢lanku 157 Smlouvy o ESAE, na nafizeni pfedbéZnych
opatteni podle ¢lanku 279 Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo na zastaveni vykonu rozhod-
nuti podle ¢l. 299 ctvrtého pododstavce Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo podle ¢l. 164
tiettho pododstavce Smlouvy o ESAE.
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V piipadé prekdzky na strané predsedy jej zastoupi jiny soudce za podminek stanovenych jednacim
fadem.

Rozhodnuti vydané pfedsedou nebo jeho zdstupcem ma pouze pfedbéznou povahu a nepfedjima
rozhodnuti Soudniho dvora ve véci samé.

Cldnek 40

Clenské stity a orgdny Unie mohou ve sporech piedlozenych Soudnimu dvoru vstoupit do Fizeni.

TotéZ pravo maji instituce a jiné subjekty Unie a kazda jind osoba, které mohou prokazat zdjem na
rozhodnuti sporu pfedloZzeného Soudnimu dvoru. Fyzické nebo pravnické osoby nesméji zasahovat
do sporti mezi ¢lenskymi staty, sport mezi organy Unie nebo sport mezi ¢lenskymi staty a organy
Unie.

Aniz je dotCen druhy pododstavec, mohou staty, které jsou stranami Dohody o Evropském hospo-
dafském prostoru a které nejsou clenskymi staty, jakoz i Kontrolni tifad ESVO uvedeny ve zminéné
dohodg, vstoupit do fizeni ve sporech tykajicich se nékteré oblasti piisobnosti zminéné dohody.

Navrhova zadani obsazend v navrhu na vstup do fizeni se omezi na podporu navrhového zadani
jednoho z hlavnich acastnika fizeni.

Cldnek 41

Jestlize Zalovany nepodd pisemné navrhové zadani, ackoli byl fadné vyrozumén, bude proti nému
vydan rozsudek pro zmeskani. Proti rozsudku se lze odvolat ve lhité jednoho meésice po jeho
oznameni. Nerozhodne-li Soudni dviir jinak, nemd odvoldni odkladny tcinek na vykon rozsudku
pro zmeskani.

Cldnek 42

Clenské staty, organy, instituce a jiné subjekty Unie a ostatni fyzické nebo pravnické osoby mohou
v piipadech a za podminek, které budou stanoveny jednacim fddem, vznést namitky tfeti osoby proti
rozsudkim, jestlize se tyto rozsudky tykaji jejich prav a jestlize byly vydany bez jejich tcasti.

Cldnek 43

V piipadé pochybnosti o smyslu a dosahu nékterého rozsudku je Soudni dviir piislusny podat jeho
vyklad na zadost kteréhokoli Gcastnika fizeni nebo organu Unie, jestlize prokdzi, Ze maji na véci
opravnény zdjem.
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Cldnek 44

Obnovu fizeni lze u Soudniho dvora Zddat jen z toho divodu, Ze byly zjistény nové rozhodné
skutecnosti, které pfed vynesenim rozsudku nebyly zndmy Soudnimu dvoru ani Gcastniku fizeni,
ktery o obnovu zadd.

Obnovené fizeni se zahajuje rozhodnutim Soudniho dvora, které vyslovné uvadi existenci nové
skutecnosti, ptiznavd ji vyznam odavodnujici obnoveni fizeni a prohlasuje proto zadost za p¥pu-
stnou.

Zadost o obnovu fizeni neni pifpustnd po uplynuti lhiity deseti let od vydani rozsudku.

Cldnek 45

Jednaci fad stanovi prodlouzeni procesnich lhat z divodu vzdélenosti.

Zanik ndroku pro zmeskani lhaty nelze namitat, jestlize doty¢na strana prokdze pusobeni ndhody
nebo vyssi moci.

Cldnek 46

Néaroky vac¢i Unii z mimosmluvni odpovédnosti se promléuji za pét let ode dne, kdy nastala
skutecnost, na niz se zaklddaji. Promléeni se pferusuje bud podanim zaloby u Soudniho dvora,
nebo predbéznou zadosti, kterou poskozeny ptedlozi piislusnému organu Unie. V naposledy
uvedeném piipadé musi byt zaloba poddna ve lhaté dvou mésict stanovené v ¢lanku 263 Smlouvy
o fungovani Evropské unie; podle okolnosti se pouzije ¢l. 265 druhy pododstavec Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

Tento clanek se rovnéz vztahuje na naroky vici Evropské centrdlni bance z mimosmluvni odpovéd-
nosti.

HLAVA IV
TRIBUNAL

Cldnek 47

Ustanoveni ¢l. 9 prvniho pododstavce, ¢lankd 14 a 15, ¢l. 17 prvniho, druhého, ¢tvrtého a patého
pododstavce a ¢lanku 18 se pouziji na Tribundl a jeho cleny.

Ustanoveni ¢l. 3 c¢tvrtého pododstavee a ¢lankt 10, 11 a 14 se pfiméfené pouziji pro vedouciho
soudni kancelafe Tribundlu.

Cldnek 48

Tribunal se skladd ze dvaceti sedmi soudct.



30.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie C 83[221

Cldnek 49

Clenové Tribundlu mohou byt povoléni, aby plnili dkoly generdlniho advokata.

Ulohou generalntho advokita je predklidat vefejné, zcela nestranné a nezavisle odéivodnéna stano-
viska v nékterych vécech predloZenych Tribundlu a byt mu tim ndpomocen pii plnéni jeho poslani.

Kritéria pro vybér téchto véci a postup povolavani generdlnich advokat stanovi jednaci fad Tribu-
nalu.

Clen povolany k vykonu funkce generdlnfho advokéta v urcité véci se nesmi Gcastnit rozhodovéni
v téZe véci.

Cldnek 50

Tribundl zaseda v sendtech o tfech nebo péti soudcich. Soudci voli ze svého stfedu predsedy sendtd.
Predsedové sendtti slozenych z péti soudct jsou voleni na dobu tii let. Mohou byt zvoleni dvakrat po
sobé.

Slozeni senati a pfidélovani véci jednotlivym sendtim urci jednaci fad. Ve vécech vymezenych
jednacim faddem maze Tribundl zasedat v plénu nebo jako samosoudce.

Jednaci fad muze rovnéZz stanovit, ve kterych vécech a za jakych podminek Tribundl zasedd ve
velkém sendtu.

Cldnek 51

Odchylné od pravidla obsazeného v ¢l. 256 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie je Soudni
dvar pfislusny rozhodovat o zalobach uvedenych v ¢lancich 263 a 265 Smlouvy o fungovani
Evropské unie podanych c¢lenskym stitem proti

a) aktu nebo necinnosti Evropského parlamentu nebo Rady nebo obou téchto organti jednajicich
spolecné, kromé:

— rozhodnuti pfijatych Radou podle ¢l. 108 odst. 2 tiettho pododstavce Smlouvy o fungovani
Evropské unie,

— aktd Rady pfijatych podle nafizeni Rady tykajictho se opatieni na ochranu obchodu ve smyslu
¢lanku 207 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— aktd Rady, kterymi Rada vykondva provadéci pravomoci v souladu s ¢l. 291 odst. 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie;
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b) aktu nebo necinnosti Komise podle ¢l. 331 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Dile je Soudni dvur piislusny rozhodovat o zalobach uvedenych v tychz ¢lancich podanych organem
Unie proti aktu nebo neinnosti Evropského parlamentu, Rady, obou téchto organid jednajicich
spole¢né nebo Komise nebo podanych orgdnem Unie proti aktu nebo necinnosti Evropské centralni
banky.

Cldnek 52

Pfedseda Soudniho dvora a pfedseda Tribundlu ur¢i vzdjemnou dohodou, za jakych podminek budou
ufednici a jini zaméstnanci Soudniho dvora poskytovat sluzby Tribundlu, aby zajistili jeho chod.
Néktefi dfednici a jini zaméstnanci jsou podfizeni vedoucimu soudni kanceldfe Tribundlu pod
dohledem ptedsedy Tribundlu.

Cldnek 53

Rizen{ pred Tribundlem se fidi hlavou III.

Rizeni pied Tribundlem bude podle potieby upiesnéno a doplnéno jednacim fddem. Jednaci idd se
muze odchylit od ¢l. 40 ¢tvrtého pododstavce a ¢lanku 41 s ohledem na zvlastnosti sporti v oblasti
prav dusevniho vlastnictvi.

Odchylné od ¢l. 20 ¢tvrtého pododstavee muze generdlni advokat predkladat odivodnénd stanoviska
pisemné.

Cldnek 54

Je-li Zaloba nebo jiné podani urcené Tribundlu omylem podino vedoucimu soudni kanceldfe
Soudntho dvora, pfedd je neprodlené vedoucimu soudni kanceldfe Tribundlu; obdobné je-li zaloba
nebo jiné podani urcené Soudnimu dvoru omylem podino vedoucimu soudni kanceldfe Tribundlu,
pfedd je neprodlené vedoucimu soudni kanceldfe Soudniho dvora.

Pokud Tribunal zjisti, Ze neni pfislusny k fizeni ve véci, ve které je piislusny Soudni dvir, postoupi
véc Soudnimu dvoru; obdobné pokud Soudni dvir zjisti, Ze je k fizeni piislusny Tribundl, postoupi
véc Tribunalu, ktery jiz poté nemize prohlasit svou nepfislusnost.

Jsou-li Soudnimu dvoru i Tribunalu pfedlozeny véci, které maji stejny pfedmét, tykaji se stejné otazky
vykladu nebo otazky platnosti stejného pravniho aktu, maze Tribundl po vyslechnuti acastnikdl fizeni
pierusit ¥{zeni, dokud Soudni dvir nevynese rozsudek, nebo je-li Zaloba poddna podle ¢lanku 263
Smlouvy o fungovani Evropské unie, upustit od projedndni véci, aby umoznil Soudnimu dvoru
o téchto vécech rozhodnout. Za stejnych okolnosti mtzZe Soudni dvir rovnéz rozhodnout
o preruseni fizeni, které pfed nim probihd; v tom piipadé fizeni pied Tribundlem pokracuje.

Pokud clensky stat a organ Unie napadaji tentyz akt, upusti Tribundl od projednani véci, aby umoznil
Soudnimu dvoru rozhodnout o téchto Zalobach.
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Cldnek 55

Vedouci soudni kancelafe Tribundlu ozndmi konec¢nd rozhodnuti Tribunalu, rozhodnuti, kterd fesi
véc pouze castené, nebo rozhodnuti o otdzce tykajici se piislusnosti Tribundlu nebo piipustnosti
zaloby vsem ucastnikiim fizeni, jakoZ i vSem ¢lenskym statim a orgdnim Unie, pfestoze nevstoupily
do fizeni pfed Tribundlem.

Cldnek 56

Proti koneénym rozhodnutim Tribundlu, proti rozhodnutim, kterd fes$i véc pouze caste¢né, nebo
proti rozhodnutim o otdzce tykajici se pfislusnosti Tribundlu nebo ptipustnosti Zaloby lze ve lhaté
dvou mésicti od ozndmeni napadeného rozhodnuti podat opravny prostfedek k Soudnimu dvoru.

Tento opravny prostfedek muze podat kterykoli tcastnik fzeni, jehoz ndvrhovému zadani nebylo
zcela nebo zéasti vyhovéno. Jini vedlejsi Gcastnici fizeni nez clenské stity nebo organy Unie mohou
podat opravny prostiedek, pouze pokud se jich rozhodnuti Tribundlu p¥imo tyka.

S vyjimkou sporti mezi Unii a jejich zaméstnanci mohou tento opravny prostfedek podat rovnéz
clenské staty a organy Unie, které nevstoupily do fizeni pfed Tribundlem. Tyto ¢lenské staty a organy
maji stejné postaveni jako clenské stity nebo organy, které vstoupily do fizeni v prvnim stupni.

Cldnek 57

Opravny prostfedek k Soudnimu dvoru proti rozhodnuti Tribundlu, kterym byl zamitnut navrh na
vstup do fizeni, mizZe osoba, jejiz ndvrh byla zamitnut, podat ve lhaté¢ dvou tydnd od ozndmeni
rozhodnuti o zamitnuti.

Ucastnici fizeni mohou podat opravny prostfedek k Soudnimu dvoru proti rozhodnutim Tribunalu
piijatym podle ¢lanku 278 nebo 279 nebo podle ¢l. 299 ¢tvrtého pododstavee Smlouvy o fungovani
Evropské unie nebo podle ¢lanku 157 nebo podle ¢l. 164 tiettho pododstavce Smlouvy o ESAE ve
lhaté dvou mésicti od jejich ozndmeni.

O opravnych prostfedcich uvedenych v prvnim a druhém pododstavci tohoto ¢lanku se rozhoduje
postupem podle ¢lanku 39.

Cldnek 58

Opravné prostiedky k Soudnimu dvoru jsou omezeny na pravni otazky. Jsou piipustné pro nepfis-
lusnost Tribundlu, pro nedostatky fizeni pfed Tribundlem, které poskozuji zdjmy tcastnika f{zeni
podavajictho opravny prostfedek, ¢i pro poruseni pravnich ptedpisi Unie Tribundlem.

Opravny prostiedek jen proti urceni vySe nahrady ndkladd f{zeni nebo proti rozhodnuti, ktery
z Gcastnikd fizeni je md platit, neni pfpustny.
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Cldnek 59

Je-li poddn opravny prostfedek proti rozhodnuti Tribundlu, ma fizeni pfed Soudnim dvorem
pisemnou a ustni ¢ast. Za podminek stanovenych v jednacim fadu maze Soudni dvlr poté, co
byli vyslechnuti Gcastnici fizeni a generadlni advokat, rozhodnout bez tstniho jednani.

Cldnek 60

Aniz jsou dotceny ¢lanky 278 a 279 Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo ¢lanek 157 Smlouvy
o ESAE, nemd opravny prostfedek odkladny tcinek.

Odchylné od ¢lanku 280 Smlouvy o fungovani Evropské unie nabyvéd rozhodnuti Tribundlu, které
rusi nafizeni, pravni moci az dnem, kdy uplyne lhata stanovend v ¢l. 56 prvnim pododstavci tohoto
statutu, nebo pokud je v této lhiité podan opravny prostiedek, dnem jeho zamitnuti, aniz je dotceno
pravo ucastnika fizeni pozddat Soudni dvir na zakladé clanka 278 a 279 Smlouvy o fungovani
Evropské unie a ¢lanku 157 Smlouvy o ESAE o pozastaveni ucinka rozhodnuti, které bylo prohla-
Seno za neplatné, nebo o nafizeni jiného piedbéZného opatieni.

Cldnek 61

Je-li opravny prostfedek opodstatnény, zrusi Soudni dvir rozhodnuti Tribundlu. Soudni dvir maze
vydat sim kone¢né rozhodnuti ve véci, pokud to soudni fizeni dovoluje, nebo véc vratit zpét
Tribunédlu k rozhodnuti.

Je-li véc vracena Tribundlu, je tento tribundl vazdn pravnim ndzorem obsaZenym v rozhodnuti
Soudntho dvora.

Je-li opravny prostiedek podany clenskym staitem nebo organem Unie, ktery nevstoupil do fizeni
ped Tribundlem, opodstatnény, mtize Soudni dvir urcit, povazuje-li to za nezbytné, které Gcinky
zru$eného rozhodnuti Tribundlu jsou pro uGcastniky fizeni zachovany.

Cldnek 62

V piipadech uvedenych v ¢l. 256 odst. 2 a 3 Smlouvy o fungovini Evropské unie maze prvni
generalni advokat navrhnout Soudnimu dvoru, aby pfezkoumal rozhodnuti Tribundlu, ma-li za to, Ze
existuje vazné nebezpedi naruseni jednoty nebo souladu prava Unie.

Navrth musi podat ve lhtté jednoho mésice od vyhlaseni rozhodnuti Tribundlu. Soudni dvir
rozhodne ve lhaté jednoho mésice ode dne, kdy mu prvni generdlni advokat podal navrh, zda je
rozhodnuti tieba pfezkoumat.

Cldnek 62a

Soudni dvir rozhoduje o otdzkdch, které jsou pfedmétem prezkumu, postupem pro naléhavé situace
na zakladé spisu, ktery mu ptedd Tribunal.
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Osoby uvedené v clanku 23 a v piipadech stanovenych v ¢l. 256 odst. 2 Smlouvy o fungovani
Evropské unie i tcastnici fizeni pfed Tribundlem maji pravo pfedlozit Soudnimu dvoru ve lhaté
stanovené k tomuto ucelu své spisy nebo vyjadieni k otdzkdm, které jsou pfredmétem piezkumu.

Pfed vydanim rozhodnuti maze Soudni dvir rozhodnout o zahdjeni dstniho jedndni.

Cldnek 62b

V piipadech stanovenych v ¢l. 256 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie a aniz jsou dotéeny
clanky 278 a 279 Smlouvy o fungovani Evropské unie, nemaji navrh na pfezkoumani a rozhodnuti
o zahdjeni pfezkumného fizeni odkladny uacinek. Shledd-li Soudni dvtr, Ze rozhodnuti Tribundlu
ohrozuje jednotu nebo soulad prava Unie, vrati piipad Tribundlu, ktery je vazan pravnim ndzorem
Soudniho dvora; Soudni dvir mtize urcit a¢inky rozhodnuti Tribundlu, které jsou pro ucastniky
fizeni zachovany. Pokud vsak feSeni sporu vyplyvd, s pfihlédnutim k vysledku pfezkumu, ze skut-
kovych zji§téni, na nichz se zaklddd rozhodnuti Tribundlu, rozhodne Soudni dvir s konecnou
platnosti.

V piipadech stanovenych v ¢l. 256 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie, neni-li navrzen
pfezkum nebo rozhodnuto o zahdjeni pfezkumu, nabyvaji odpovéd nebo odpovédi Tribundlu na
otazky, které mu byly pfedlozeny, a¢inku uplynutim lhit stanovenych k tomuto tcelu v ¢l. 62
druhém pododstavci. Je-li zahdjen pfezkum, nabyvaji odpovéd nebo odpovédi, které jsou pfedmétem
piezkumu, ac¢inku po jeho skonceni, pokud Soudni dvir nerozhodne jinak. Shleda-li Soudni dvir, ze
rozhodnuti Tribundlu naru$uje jednotu nebo soulad prava Unie, nahrazuje odpovéd Soudniho dvora
na otazky, které jsou predmétem prezkumu, odpovéd Tribunalu.

HLAVA [Va
SPECIALIZOVANE SOUDY

Cldnek 62c¢

Ustanoveni o pravomocich, slozeni a organizaci specializovanych soudi zfizenych podle ¢clanku 257
Smlouvy o fungovani Evropské unie a o fizeni pfed nimi jsou obsazena v pfiloze tohoto statutu.

HLAVA V
ZAVERECNA USTANOVENT{

Cldnek 63

Jednaci fady Soudniho dvora a Tribundlu obsahuji veskera dalsi ustanoveni nezbytnd k provadéni
a pfipadnému dopliovani tohoto statutu.



C 83/226 Utedni véstnik Evropské unie 30.3.2010

Cldnek 64

Pravidla o uzivani jazyka vztahujici se na Soudni dvir Evropské unie stanovi Rada jednomyslné
nafizenim. Toto nafizeni se pfijme bud na zddost Soudntho dvora a po konzultaci s Komisi
a Evropskym parlamentem, nebo na ndvrh Komise a po konzultaci se Soudnim dvorem
a Evropskym parlamentem.

Az do piijeti téchto pravidel zlstdvaji v dclinnosti ustanoveni jednactho fadu Soudntho dvora
a jednactho fadu Tribundlu tykajici se uzivani jazykd. Odchylné od clanka 253 a 254 Smlouvy
o fungovani Evropské unie mohou byt tato ustanoveni zménéna nebo zruSena pouze
s jednomyslnym souhlasem Rady.

PRILOHA 1

SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU EVROPSKE UNIE

Cldnek 1

Soud pro vefejnou sluzbu Evropské unie (dédle jen ,Soud pro vefejnou sluzbu“) ma pravomoc rozhodovat v prvnim stupni
spory mezi Unif a jejimi zaméstnanci podle ¢lanku 270 Smlouvy o fungovéni Evropské unie, véetné sporti mezi kazdou
instituci nebo subjektem a jeho zaméstnanci, které spadaji do pravomoci Soudniho dvora Evropské unie.

Cldnek 2

Soud pro vefejnou sluzbu se sklddd ze sedmi soudcti. Na Zddost Soudntho dvora mize Rada kvalifikovanou vétsinou
rozhodnout, Ze zvysi pocet soudctl.

Soudci jsou jmenovani na dobu Sesti let. Soudci, jejichz funkéni obdobi kon¢i, mohou byt jmenovani opakované.
Kazdé uvolnéné misto se obsazuje jmenovanim nového soudce na dobu Sesti let.
Cldnek 3

1. Soudce jmenuje Rada postupem stanovenym v ¢l. 257 ¢tvrtém pododstavei Smlouvy o fungovani Evropské unie po
konzultaci s vyborem zf{zenym timto ¢lankem. Pfi jmenovani soudcti dbd Rada na vyvdzené sloZeni Soudu pro vefejnou

.....

tatnich pravnich systému.

2. Kazda osoba, kterd md obcanstvi Unie a kterd splituje podminky stanovené v ¢l. 257 ¢tvrtém pododstavci Smlouvy
o fungovani Evropské unie, maze ptedlozit svou kandidaturu. Rada stanovi na doporuceni Soudniho dvora podminky
a postupy pro predklddani a vyfizovani kandidatur.

3. Zfizuje se vybor slozeny ze sedmi osob z fad byvalych ¢lentt Soudniho dvora a Tribundlu a obecné uzndvanych
pravnika. Rada rozhoduje na doporuceni predsedy Soudntho dvora o jmenovéni ¢lentt vyboru a pravidlech jeho fungo-
vani.
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4. Vybor vydava stanovisko ke vhodnosti kandidat na vykon funkce soudce Soudu pro vefejnou sluzbu. Vybor pfipoji
k tomuto stanovisku seznam kandiddtd, ktefi maji nejvhodnéjsi zkuSenosti na nejvyssi trovni. Tento seznam musi
obsahovat pocet kandidata, ktery odpovidd alespont dvojndsobku poctu soudciti, které md Rada jmenovat.

Cldnek 4

1. Soudci voli ze svého stfedu ptedsedu Soudu pro vefejnou sluzbu na dobu tif let. Pfedseda muze byt zvolen
opakované.

2. Soud pro vefejnou sluzbu zasedd v sendtech o tfech soudcich. Ve vécech vymezenych jednacim fadem muze
rozhodovat v plénu, v sendtu o péti soudcich nebo jako samosoudce.

3. Predseda Soudu pro vefejnou sluzbu pfedsedd plénu a sendtu o péti soudcich. Predsedové sendtti o tiech soudcich
jsou jmenovani za podminek stanovenych v odstavci 1. Je-li pfedseda Soudu pro vefejnou sluzbu pfidélen sendtu o trech
soudcich, pfedsedd mu.

4. Pravomoci a usndSenischopnost pléna, jakoz i sloZeni sendt a pfidélovani véci jednotlivym sendtim uré¢i jednaci

Cldnek 5

Clanky 2 az 6, 14 a 15, ¢l. 17 prvni, druhy a paty pododstavec a ¢ldnek 18 statutu Soudniho dvora Evropské unie se
pouziji na Soud pro vefejnou sluzbu a jeho ¢leny.

Pisaha uvedend v ¢lanku 2 statutu se sklddd pfed Soudnim dvorem a rozhodnuti uvedend v ¢lancich 3, 4 a 6 tohoto
statutu piijima Soudni dvir po konzultaci se Soudem pro vefejnou sluzbu.

Cldnek 6

1. Soud pro vefejnou sluzbu se opird o utvary Soudniho dvora a Tribundlu. Pfedseda Soudniho dvora, popiipadé
pfedseda Tribundlu ur¢i vzdjemnou dohodou s ptedsedou Soudu pro vefejnou sluzbu, za jakych podminek budou
ufednici a ostatni zaméstnanci Soudniho dvora nebo Tribundlu poskytovat sluzby Soudu pro vefejnou sluzbu, aby zajistili
jeho chod. Nektefi afednici nebo jini zaméstnanci jsou podfizeni vedoucimu soudni kancelafe Soudu pro vefejnou sluzbu
pod dohledem predsedy tohoto soudu.

2. Soud pro vefejnou sluzbu jmenuje vedouctho své soudni kanceldfe a upravi jeho postaveni. Ustanoveni ¢l. 3
¢tvrtého pododstavee a ¢lanky 10, 11 a 14 statutu Soudntho dvora Evropské unie se pouziji na vedouctho soudni
kanceldfe tohoto soudu.

Cldnek 7

1. Rizeni pied Soudem pro vefejnou sluzbu se iidi hlavou III statutu Soudntho dvora Evropské unie, s vyjimkou ¢ldnkd
22 a 23 uvedeného statutu. Podle potieby bude upfesnéno a doplnéno jednacim fadem tohoto soudu.

2. Pravidla pro pouzivani jazykt u Tribundlu se vztahuji na Soud pro vefejnou sluzbu.

3. Pisemnd cast Fizeni zahrnuje poddni ndvrhu a Zalobni odpovédi, nerozhodne-li Soud pro vefejnou sluzbu
o nezbytnosti druhé vymény spisti Gcastnika fizeni. Uskute¢nila-li se druhd vyména spis dcastnikii fizeni, muze Soud
pro vefejnou sluzbu se souhlasem ucastnikti #{zeni rozhodnout bez tstniho jednani.
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4.V kazdém stadiu Fizeni, véetné poddni ndvrhu, mtze Soud pro vefejnou sluzbu zkoumat moznosti smirného
narovndni a maze se pokusit o jeho usnadnéni.

5. Soud pro vefejnou sluzbu rozhoduje o ndkladech Fzeni. S vyhradou zvlastnich ustanoveni jednactho fadu se
ucastniku Fzeni, ktery nemél uspéch ve véci, ulozi ndhrada ndkladt fizeni, pokud to dcastnik fizeni, ktery mél ve véci
tspéch, pozadoval.

Cldnek 8

1. Je-li ndvrh nebo jiné podini urcené Soudu pro vefejnou sluzbu omylem podino vedoucimu soudni kancelafe
Soudniho dvora nebo Tribundlu, pfedd je neprodlené vedoucimu soudni kanceldfe Soudu pro vefejnou sluzbu. Obdobng,
je-li navrh nebo jiné podani urcené Soudnimu dvoru nebo Tribundlu omylem podano vedoucimu soudni kanceldte Soudu
pro vefejnou sluzbu, pfedd je neprodlené vedoucimu soudni kanceldfe Soudniho dvora nebo Tribundlu.

2. Pokud Soud pro vefejnou sluzbu zjisti, zZe neni piislusny k fizeni ve véci, ve které je pfislusny Soudni dvir nebo
Tribunal, postoupi véc Soudnimu dvoru nebo Tribundlu. Obdobné pokud Soudni dvir nebo Tribundl zjisti, Ze je k fizeni
piislusny Soud pro vefejnou sluzbu, postoupi véc Soudu pro vefejnou sluzbu, ktery jiz poté nemtize prohldsit svou
nepiislusnost.

3. Jsou-li Soudu pro vefejnou sluzbu i Tribundlu pfedloZeny véci tykajici se stejné otdzky vykladu nebo otdzky
platnosti stejného pravniho aktu, maze Soud pro vefejnou sluzbu po vyslechnuti Gcastnika Fzeni pferusit fizeni,
dokud Tribunal nevynese rozsudek.

Jsou-li Soudu pro vefejnou sluzbu i Tribundlu predlozeny véci, které maji stejny pfedmét, prohldsi Soud pro vefejnou
sluzbu svou nepfislusnost, aby umoznil Tribundlu o vécech rozhodnout.

Cldnek 9

Proti kone¢nym rozhodnutim Soudu pro vefejnou sluzbu, proti rozhodnutim tohoto soudu, kterd fesi véc pouze ¢astecné,
nebo proti rozhodnutim o otdzce tykajici se piislusnosti soudu nebo piipustnosti zaloby lze ve lhité dvou mésict od
oznameni napadeného rozhodnuti podat opravny prostiedek k Tribundlu.

Tento opravny prostiedek miiZze podat kterykoli tcastnik fizeni, jehoZ ndvrhovym Zzddanim nebylo zcela nebo zéasti
vyhovéno. Jini vedlejsi acastnici fizeni nez clenské stity nebo orgdny Unie mohou podat opravny prostiedek, pouze
pokud se jich rozhodnuti Soudu pro vefejnou sluzbu piimo tyka.

Cldnek 10

1. Opravny prostiedek k Tribundlu proti rozhodnuti Soudu pro vefejnou sluzbu, kterym byl zamitnut navrh na vstup
do fizeni, mtize osoba, jejiz navrh byl zamitnut, podat ve lhité dvou tydnt od ozndmeni rozhodnuti o zamitnuti.

2. Utastnici fizeni mohou podat opravny prostiedek k Tribunilu proti rozhodnutim Soudu pro vefejnou sluzbu
piijatym podle ¢lanku 278 nebo 279 nebo podle ¢l. 299 ctvrtého pododstavce Smlouvy o fungovani Evropské unie
a podle ¢lanku 157 nebo podle ¢l. 164 tiettho pododstavce Smlouvy o ESAE ve lhité dvou mésict od jejich ozndmeni.

3. Predseda Tribundlu mtze o opravnych prostfedcich uvedenych v odstavcich 1 a 2 rozhodnout ve zkrdceném fizeni,
které se v nezbytném rozsahu muze odchylovat od urcitych pravidel obsazenych v této piiloze a které bude upraveno
jednacim fadem Tribundlu.
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Cldnek 11

1. Opravné prosttedky k Tribundlu jsou omezeny na pravni otdzky. Jsou piipustné pro nepiislusnost Soudu pro
vefejnou sluzbu, pro nedostatky fizeni pied timto soudem, které poskozuji zdjmy tcastnika Fizeni podavajictho opravny
prostredek, ¢i pro poruseni pravnich pfedpist Unie Soudem pro vefejnou sluzbu.

2. Opravny prostiedek jen proti urceni vyse ndhrady ndkladt fizeni nebo proti rozhodnuti, ktery z t¢astnika Fizenf je
ma platit, neni pfipustny.
Cldnek 12

1. AniZ jsou dotéeny clanky 278 a 279 Smlouvy o fungovéni Evropské unie a ¢ldnek 157 Smlouvy o ESAE, nemd
opravny prostiedek k Tribundlu odkladny ucinek.

2. Je-li podan opravny prostiedek proti rozhodnuti Soudu pro vefejnou sluzbu, ma fzeni pted Tribundlem pisemnou
a ustni ¢ast. Za podminek stanovenych v jednacim fadu Tribundlu maze tento tribundl poté, co vyslechne tcastniky
fizeni, rozhodnout bez tstniho jedndni.

Cldnek 13

1. Je-li opravny prostiedek opodstatnény, zrusi Tribundl rozhodnuti Soudu pro vefejnou sluzbu a vyda rozhodnuti ve
véci sdim. Pokud spor nedovoluje rozhodnout ve véci, vrati véc zpét k rozhodnuti Soudu pro vefejnou sluzbu.

2. Je-li véc vricena Soudu pro vefejnou sluzbu, je tento soud vazdn prdvnim ndzorem obsazenym v rozhodnuti
Tribundlu.
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PROTOKOL (¢. 4)

O STATUTU EVROPSKEHO SYSTEMU CENTRALNICH BANK
A EVROPSKE CENTRALNI BANKY

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI pfijmout statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky, jak to
stanovi ¢l. 129 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

KAPITOLA 1
EVROPSKY SYSTEM CENTRALNICH BANK
Cldnek 1
Evropsky systém centrilnich bank

V souladu s ¢l. 282 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie tvoii Evropska centrdlni banka (ECB)
a ndrodni centralni banky Evropsky systém centralnich bank (ESCB). ECB a ndrodni centrdlni banky
Clenskych statd, jejichz ménou je euro, tvoii Eurosystém.

ESCB a ECB plni své akoly a vyvijeji svou ¢innost v souladu s ustanovenimi Smluv a tohoto statutu.

KAPITOLA 11
CILE A UKOLY ESCB

Cldnek 2
Cile

Podle ¢l. 127 odst. 1 a ¢l. 282 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie je prvofadym cilem ESCB
udrzovat cenovou stabilitu. Aniz je dotcen cil cenové stability, podporuje ESCB obecné hospodaiské
politiky v Unii se zdimérem pfispét k dosahovani cili Unie, jak jsou vymezeny v ¢lanku 3 Smlouvy
o Evropské unii. ESCB jednd v souladu se zdsadou otevieného trzniho hospodafstvi s volnou soutézi,
¢imz podporuje efektivni umistovani zdrojti, a ve shodé se zdsadami stanovenymi v ¢lanku 119
Smlouvy o fungovani Evropské unie.
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Cldnek 3
Ukoly
3.1.  Podle ¢l. 127 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie plni ESCB tyto zdkladni dkoly:

— vymezuje a provadi ménovou politiku Unie,

— provadi devizové operace v souladu s ¢lankem 219 uvedené smlouvy,
— drzi a spravuje oficidlni devizové rezervy clenskych statd,

— podporuje plynulé fungovani platebnich systéma.

3.2.  Podle ¢l. 127 odst. 3 uvedené smlouvy se tfeti odrdzka clanku 3.1 nevztahuje na drzbu
a spravu devizovych provoznich zistatkl vladami clenskych statd.

3.3.  Podle ¢l. 127 odst. 5 uvedené smlouvy pfispivd ESCB k fadnému fizeni politik, které prova-
déji piislusné organy v oblasti dohledu nad dGvérovymi institucemi a stability finan¢ntho systému.

Cldnek 4
Poradni funkce

Podle ¢l. 127 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie:
a) je ECB konzultovana:
— ke vSem ndvrhiim aktG Unie v oblasti jeji ptisobnosti,

— vnitrostatnimi orgdny ke vSem ndvrhim pravnich pfedpist z oblasti jeji ptsobnosti, avsak
v mezich a za podminek stanovenych Radou postupem podle ¢lanku 41;

b) ECB muze v zalezitostech spadajicich do oblasti jeji ptsobnosti pfedkladat sva stanoviska
organiim, institucim nebo jinym subjekttm Unie ¢i vnitrostdtnim orgdnam.

Cldnek 5
Shromazdovini statistickych informaci

5.1.  Pro zajisténi dkold, kterymi je povéfen ESCB, shromazduje ECB ve spoluprdci s ndrodnimi
centrdlnimi bankami nezbytné statistické informace bud od ptislusnych vnitrostatnich organt, nebo
piimo od hospodéiskych subjekti. Za tim dcelem spolupracuje s organy, institucemi nebo jinymi
subjekty Unie, s pfislusnymi organy clenskych statd nebo tietich zemi a s mezindrodnimi organiza-
cemi.
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5.2.  Ukoly popsané v ¢lanku 5.1 provadéji v ramci svych moznosti narodni centrdlni banky.

5.3.  ECB je povéfena podle potfeby podporovat harmonizaci pravidel a postupti, kterymi se #di
shromazdovani, sestavovani a $ifeni statistickych ddaja v oblastech jeji ptisobnosti.

5.4.  Postupem podle ¢lanku 41 urc¢i Rada fyzické a pravnické osoby podléhajici zpravodajské
povinnosti, vymezi rezim utajeni a stanovi pfislusnd provddéci a sank¢ni ustanoveni.

Cldnek 6
Mezindrodni spoluprice

6.1.  V oblasti mezindrodni spoluprice tykajici se ukola svéfenych ESCB rozhoduje ECB o zptsobu
zastoupeni ESCB.

6.2. ECB a s jejim souhlasem rovnéz ndrodni centrdlni banky se podileji na ¢innosti mezindrod-
nich ménovych instituci.

6.3.  Clanky 6.1 a 6.2 se pouZiji, aniz je dotcen ¢ldnek 138 Smlouvy o fungovéni Evropské unie.

KAPITOLA 1II
ORGANIZACE ESCB

Cldnek 7

Nezavislost
ECB, ndrodni centrdlni banka ani Zddny clen jejich rozhodovacich organti nesméji v souladu
s Clankem 130 Smlouvy o fungovani Evropské unie pfi vykonu pravomoci a plnéni ukola
a povinnosti svéfenych jim Smlouvami a timto statutem vyzadovat ani pfijimat pokyny od organd,
instituci nebo jinych subjektt Unie, od zadné vlady clenského statu ¢i od jakéhokoli jiného subjektu.
Organy, instituce a jiné subjekty Unie a vlady clenskych statG se zavazuji zachovavat tuto zdsadu

a nesnazit se ovliviiovat ¢leny rozhodovacich organtt ECB ani ndrodnich centrdlnich bank pfi plnéni
jejich dkold.

Cldnek 8
Obecnd zdsada

ESCB je fizen rozhodovacimi organy ECB.



30.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie C 83/233

Cldnek 9
Evropska centrdlni banka

9.1.  ECB, kterd md podle ¢l. 282 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie pravni subjektivitu,
titntho prdava pravnickym osobdm; ECB muZe zejména nabyvat a zcizovat movity majetek
a nemovitosti a muze vystupovat pied soudy.

9.2.  ECB zajistuje, aby dkoly svéfené ESCB podle ¢l. 127 odst. 2, 3 a 5 uvedené smlouvy byly
plnény jeji vlastni ¢innosti ve smyslu tohoto statutu nebo prostiednictvim ndrodnich centrdlnich
bank podle ¢lanka 12.1 a 14.

9.3.  Podle ¢l. 129 odst. 1 uvedené smlouvy jsou rozhodovacimi organy ECB Rada guvernért
a Vykonna rada.

Cldnek 10

Rada guvernéri

10.1.  Podle ¢l. 283 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie se Rada guvernért sklada z clent
Vykonné rady a z guvernérd ndrodnich centrdlnich bank c¢lenskych statd, jejichz ménou je euro.

10.2.  Kazdy c¢len Rady guvernéri ma jeden hlas. Ode dne, kdy pocet ¢lend Rady guvernérti
piesdhne 21, ma kazdy c¢len Vykonné rady jeden hlas a pocet guvernéri s hlasovacim pravem je
15. Tato hlasovaci prava se rozdéli a stfidaji takto:

— ode dne, kdy pocet guvernéri pfesdhne 15, az do dne, kdy dosdahne poctu 22, jsou guvernéfi
rozdéleni do dvou skupin podle pofadi zalozeného na velikosti podilu ¢lenského statu dané
ndrodni centrdlni banky na souhrnném hrubém domdacim produktu v trznich cendch a na celkové
souhrnné rozvaze ménovych financnich instituci clenskych statd, jejichz ménou je euro. Podilu na
souhrnném hrubém domdcim produktu v trznich cendch se pfidéluje vaha 5/6 a podilu na
celkové souhrnné rozvaze ménovych finan¢nich instituci se pfidéluje vdha 1/6. Prvni skupina
se skladd z péti guvernért a druhd skupina se skldda ze zbyvajicich guvernéra. Frekvence hlaso-
vacich prav guvernért v prvni skupiné neni niz$i neZ frekvence hlasovacich prav guvernéri ve
druhé skupiné. S vyhradou pfedchozi véty se prvni skupiné ptidéluji ¢tyfi hlasovaci prava a druhé
skupiné 11 hlasovacich prav;

— ode dne, kdy pocet guvernéri dosahne 22, se guvernéfi rozdéli do ti skupin podle pofadi
zalozeném na vySe uvedenych kritériich. Prvni skupina se sklddd z péti guvernéri a jsou ji
piidélena Ctyfi hlasovaci prava. Druhd skupina se skldda z poloviny celkového poctu guvernéri,

vvvvv

Treti skupina se skladd ze zbyvajicich guvernért a jsou ji pfidélena tii hlasovaci prava;
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— uvnitf kazdé skupiny maji guvernéfi hlasovaci pravo po stejnou dobu;

— pro vypocet podilit na souhrnném hrubém domacim produktu v trznich cendch se pouzije ¢lanek
29.2. Celkovéd souhrnnd rozvaha ménovych finan¢nich instituci se vypocitd v souladu se statis-
tickym ramcem, ktery se v Unii pouzivd v dobé vypoctu;

— pfi jakékoli tpravé souhrnného hrubého domaciho produktu v trznich cendch podle ¢lanku 29.3
nebo pii jakémkoli zvyseni poctu guvernéri se podle vyse uvedenych zdsad upravi velikost nebo
slozeni skupin;

— Rada guvernért pfijme dvoutfetinovou vétSinou vsech svych clend, s hlasovacim pravem i bez
néj, veskerd opatfeni nezbytnd pro provadéni vySe uvedenych zdsad a maze rozhodnout
o odloZeni zavedeni rotacniho systému az do dne, kdy pocet guvernérti ptekroci 18.

Hlasovaci pravo se vykondva osobné. Odchylné od tohoto pravidla muze jednaci fdd uvedeny
v ¢lanku 12.3 stanovit, Ze ¢lenové Rady guvernérd mohou hlasovat prostfednictvim telekonference.
Jednaci fad dale stanovi, Ze ¢len Rady guvernéri, ktery se delsi dobu nemutze Gcastnit jejich zaseddnd,
smi za sebe jmenovat ndhradnika jako ¢lena Rady guvernéri.

Pfedchozimi odstavci nejsou dotcena hlasovaci prava vsech clenti Rady guvernérd, s hlasovacim
pravem i bez ngj, podle ¢lanka 10.3, 40.2 a 40.3.

Nestanovi-li tento statut jinak, rozhoduje Rada guvernéri prostou vétsinou clenti s hlasovacim
pravem. V ptipadé rovnosti hlast je rozhodujici hlas prezidenta.

Rada guvernéri je schopna se usndset za pfitomnosti alespont dvou tietin clent s hlasovacim pravem.
Neni-li tato podminka splnéna, muaze prezident svolat mimotfddné zaseddni, na némz mohou byt
rozhodnuti pfijimana bez ohledu na uvedené kvérum.

10.3.  Pii rozhodovani podle ¢lanka 28, 29, 30, 32 a 33 maji hlasy ¢lend Rady guvernéri vihu
podle podilti narodnich centrdlnich bank na upsaném zdkladnim kapitdlu ECB. Hlasy ¢lent Vykonné
rady maji nulovou vdhu. Rozhodnuti vyzadujici kvalifikovanou vétsinu je pfijato, jestlize odevzdané
souhlasné hlasy predstavuji alespon dvé tietiny upsaného zakladntho kapitdlu ECB a soucasné
alesponi polovinu podilnikd. Nemtze-li byt néktery z guvernér piitomen, maze urcit ndhradnika,
ktery odevzdad jeho vdzeny hlas.

10.4.  Zasedani jsou duvérna. Rada guvernéra v§ak mtize rozhodnout o zvetejnéni vysledku svého
jednani.

10.5. Rada guvernéri zasedd alespon desetkrat ro¢né.
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Cldnek 11

Vykonnd rada

11.1.  Podle ¢l. 283 odst. 2 prvniho pododstavce Smlouvy o fungovani Evropské unie se Vykonnd
rada sklddd z prezidenta, viceprezidenta a dalSich ¢étyf clend.

Clenové vykondvaji svou funkci na plny pracovni tivazek. Zadny ¢len nesmi vykonavat jinou vydé-
le¢nou nebo nevydéle¢nou profesiondlni ¢innost, pokud mu Rada guvernéri k tomu vyjimecné
neudéli souhlas.

11.2.  Podle ¢l. 283 odst. 2 druhého pododstavce uvedené smlouvy jsou prezident, viceprezident
a dalsi clenové Vykonné rady jmenovani z uzndvanych osobnosti s profesiondlni zkusenosti
v ménovych nebo bankovnich zalezitostech Evropskou radou, kterd rozhoduje kvalifikovanou
vétsinou na zdkladé doporuceni Rady, po konzultaci s Evropskym parlamentem a Radou guvernéri.

Jejich funkéni obdobi je osmileté a nemohou byt jmenovani opakované.

Cleny Vykonné rady mohou byt pouze stitni pifslusnici ¢lenskych statd.

11.3.  Pracovni fad ¢lend Vykonné rady, zejména jejich platy, dichody a jiné davky socidlniho
zabezpeceni, jsou pfedmétem smluv s ECB a stanovi je Rada guvernért na ndvrh vyboru sklddajictho
se ze tif clend jmenovanych Radou guvernéri a ze tif ¢lentt jmenovanych Radou. Clenové Vykonné
rady nemaji pravo hlasovat o zalezitostech uvedenych v tomto odstavci.

11.4.  Prestane-li kterykoli ¢len Vykonné rady splnovat podminky nezbytné k vykonu své funkce
nebo se dopusti vazného pochybeni, mtize byt odvoldan Soudnim dvorem na Zddost Rady guvernérti
nebo Vykonné rady.

11.5.  Kazdy osobné pfitomny c¢len Vykonné rady ma pravo hlasovat a ma k tomu tcelu jeden
hlas. Neni-li stanoveno jinak, rozhoduje Vykonnd rada prostou vétsinou odevzdanych hlast. Pfi
rovnosti hlasti rozhoduje hlas prezidenta. Pravidla hlasovdni jsou upfesnéna v jednacim fadu
uvedeném v ¢lanku 12.3.

11.6.  Vykonna rada odpovidad za bézné zdlezitosti ECB.

11.7.  Jakékoli uvolnéné misto ve Vykonné radé se obsazuje jmenovanim nového clena podle
clanku 11.2.
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Cldnek 12

Ukoly rozhodovacich orgint:

12.1.  Rada guvernérii pfijimd obecné zdsady a ¢ini rozhodnuti nezbytna pro zajisténi plnéni tkola
svéfenych ESCB Smlouvami a timto statutem. Rada guvernérti urCuje ménovou politiku Unie
a popiipadé pfijimd rozhodnuti tykajici se stfednédobych ménovych cili, klicovych drokovych
sazeb a vytvafeni ménovych rezerv ESCB, pficemz pfijme obecné zdsady nezbytné k jejich provedenti.

Vykonna rada provadi ménovou politiku v souladu s obecnymi zdsadami a rozhodnutimi Rady
guvernérii. V tomto sméru ddvd Vykonnd rada nezbytné pokyny ndrodnim centrdlnim bankdm.
Navic na ni maze Rada guvernéra rozhodnutim pfenést urcité pravomoci.

V mife povazované za moznou a pfiméfenou, a aniz je dotlen tento ¢lanek, se ECB obraci na
narodni centrdlni banky se zddostmi o provedeni operaci, které patii k tikoliim ESCB.

12.2.  Vykonna rada odpovida za piipravu zasedani Rady guvernéra.

12.3.  Rada guvernért piijme jednaci fad upravujici vnitini organizaci ECB a jejich rozhodovacich
organ.

12.4.  Rada guvernéri vykonavd poradni funkce uvedené v clanku 4.
12.5. Rada guvernéri pfijimd rozhodnuti uvedend v clanku 6.

Cldnek 13

Prezident

13.1.  Prezident ECB, nebo v jeho nepfitomnosti viceprezident, pfedsedd Radé guvernéri
a Vykonné radé ECB.

13.2.  Aniz je dotcen clanek 38, zastupuje ECB navenek prezident nebo osoba jim k tomuto
urcend.

Cldnek 14

Nérodni centrdlni banky

14.1.  Podle clanku 131 Smlouvy o fungovani Evropské unie zajisti kazdy clensky stat, aby jeho
vnitrostatni pravni predpisy, vetné statutu ndrodni centrdlni banky, byly slucitelné se Smlouvami a
s timto statutem.

14.2.  Statuty ndrodnich centrdlnich bank stanovi zejména, ze funkéni obdobi guvernéra narodni
centrdlni banky trvd nejméné pét let.
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Guvernér muze byt z funkce odvoldn pouze tehdy, pfestane-li spliovat podminky pozadované
k jejimu vykonu nebo se dopusti vazného pochybeni. V piipadé odvolani guvernéra z funkce
mtiZze doty¢ny guvernér ndrodni centrdlni banky nebo Rada guvernérti podat zalobu k Soudnimu
dvoru, a to z divodu poruseni Smluv nebo nékteré pravni normy vydané k jejich provedeni. Tyto
zaloby je nutné podat do dvou mésicti ode dne vyhldseni ¢i ozndmeni Zalobci nebo v ptipadé, Ze se
tak nestalo, do dvou mésicti ode dne, kdy se zalobce o rozhodnuti dozvédél.

14.3.  Nérodni centrdlni banky jsou nedilnou soucasti ESCB a jednaji v souladu s obecnymi
zasadami a pokyny ECB. K dodrzovani obecnych zdsad a pokynti ECB pfijimd Rada guvernérti
nezbytnd opatteni a vyzaduje, aby ji byly poskytovany veskeré dostupné informace.

14.4.  Ndrodni centrdlni banky mohou vykonavat i jiné funkce nez ty, jez jsou uvedeny v tomto
statutu, pokud Rada guvernérii dvoutfetinovou vétsinou odevzdanych hlastt nerozhodne, Ze tyto
funkce jsou v rozporu s cili a tkoly ESCB. Tyto funkce jsou vykondvany na vlastni odpovédnost
a na vlastni Gcet ndrodnich centrdlnich bank a nejsou poklddany za soucast ¢innosti ESCB.

Cldnek 15

Povinnost predklidat zpravy

15.1.  ECB vypracovava a zvefejiiuje zpravy o Cinnosti ESCB alespon jednou za ¢tvrt roku.

15.2.  Kazdy tyden je uvefejiiovan konsolidovany finan¢ni vykaz ESCB.

15.3.  Podle ¢l. 284 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie pfedkldda ECB vyrocni zpravu
o ¢innosti ESCB a o ménové politice za uplynuly i béZny rok Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi
a také Evropské radé.

15.4.  Zpravy a vykazy uvedené v tomto clanku se poskytuji zdjemcim zdarma.

Cldnek 16
Bankovky

Podle ¢l. 128 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie md Rada guvernérti vyhradni privo
povolovat vyddvani eurobankovek v Unii. Tyto bankovky mohou vyddvat ECB a ndrodni centrdlni
banky. Bankovky vyddvané ECB a ndrodnimi centralnimi bankami jsou jedinymi bankovkami, které
maji v Unii status zdkonného platidla.

Je-li to mozné, respektuje ECB stdvajici zvyklosti ve vydavani a v grafické dpravé bankovek.
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KAPITOLA IV
MENOVE FUNKCE A OPERACE ESCB

Cldnek 17
Uéty u ECB a u ndrodnich centrilnich bank
ECB a ndrodni centrdlni banky mohou pro provadéni svych operaci otevirat ucty uvérovym insti-
tucim, vefejnopravnim subjektim a jinym dcastnikm trhu a jako zajisténi pfijimat aktiva vcetné
zaknihovanych cennych papira.

Cldnek 18

Operace na volném trhu a dvérové operace

18.1.  Pro dosazeni cild ESCB a uskute¢néni jeho tikold mohou ECB a ndrodni centrdlni banky:

— obchodovat na finan¢nich trzich s pohledavkami a obchodovatelnymi cennymi papiry znéjicimi
na euro nebo na jiné mény a s drahymi kovy formou promptnich nebo terminovanych nakup
a prodejt, formou dohod o zpétném odkupu nebo formou vypijcek ¢i pajcek,

— provadét avérové operace s uvérovymi institucemi a s ostatnimi dcastniky trhu s tim, Ze avéry
jsou dostatecné zajistény.

18.2.  ECB stanovi obecné zdsady operaci na volném trhu a Gvérovych operaci provadénych ECB
nebo ndrodnimi centrdlnimi bankami vcetné zasad pro vyhlaSovani podminek, za nichz jsou ndrodni
centralni banky pfipraveny takové operace provadét.

Cldnek 19
Minimdlni rezervy

19.1. S vyhradou ¢lanku 2 mtze ECB pozadovat na tvérovych institucich usazenych v ¢lenskych
statech, aby v souladu s cili ménové politiky udrzovaly na actech u ECB a u ndrodnich centrdlnich
bank minimadlni rezervy. Rada guvernéri maze vydat nafizeni tykajici se vypoctu a uréovani poza-
dované vySe minimadlnich rezerv. V piipadech jejich nedodrzeni je ECB oprdvnéna vybirat Groky
z prodleni a uklddat jiné sankce s rovnocennym ucinkem.

19.2.  Za ucelem pouziti tohoto ¢lanku uréi Rada postupem podle ¢lanku 41 zdklad pro mini-
malni rezervy a nejvySe pfipustny pomér mezi témito rezervami a jejich zakladem, jakoz i pfiméfené
sankce pro piipady jejich nedodrzeni.
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Cldnek 20

Jiné ndstroje ménové kontroly

Rada guvernéri mizZe rozhodnout dvoutietinovou vétsinou odevzdanych hlast o pouziti dalsich
operativnich metod ménové kontroly, které povazuje s pfihlédnutim k ¢lanku 2 za vhodné.

Zaklada-li pouziti takovych metod zdvazky pro tieti strany, stanovi Rada postupem podle ¢lanku 41
rozsah jejich pouziti.

Cldnek 21
Operace s vefejnopravnimi subjekty

21.1.  Podle ¢lanku 123 Smlouvy o fungovani Evropské unie je zakdzano pfeCerpavani Gctd nebo
jakykoli jiny typ Gvérovani od ECB nebo od ndrodnich centrdlnich bank ve prospéch organ, instituci
nebo jinych subjektG Unie, astfednich vlad, regiondlnich, mistnich nebo jinych vefejnych organt,
jinych vefejnopravnich subjekt nebo vefejnych podniki clenskych statd; ECB nebo ndrodnim
centrdlnim bankdm je rovnéz zakdzan piimy ndkup jejich dluhovych cennych nastroja.

21.2.  ECB a ndrodni centrdlni banky mohou ptisobit pro subjekty uvedené v clanku 21.1 jako
fiskdlni agenti.

21.3.  Tento ¢lanek se nevztahuje na avérové instituce ve vefejném vlastnictvi, kterym narodni
centralni banky a ECB poskytuji stejné zachdzeni v souvislosti s poskytovanim penéznich prostiedki
centralnimi bankami jako soukromym tvérovym institucim.

Cldnek 22
Zactovaci a platebni systémy

ECB a ndrodni centrdlni banky mohou poskytovat facility a ECB mtiZe vyddvat nafizeni proto, aby
byly zajistény Gcinné a spolehlivé zactovaci a platebni mechanismy uvniti Unie a ve styku se tfetimi
zemémi.

Cldnek 23

Operace se tietimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi

ECB a ndrodni centrdlni banky mohou:

— navazovat vztahy s centrdlnimi bankami a s finan¢nimi institucemi ve tietich zemich, a je-li to
tcelné, i s mezindrodnimi organizacemi,

— nabyvat a proddvat promptné i terminované vechny typy devizovych aktiv a drahé kovy. Pojem
,devizové aktivum*“ zahrnuje cenné papiry a vSechna dal$i aktiva v méndch kterékoli zemé nebo
v zGc¢tovacich jednotkdch bez ohledu na formu jejich drzeni,



C 83[240 Utedni véstnik Evropské unie 30.3.2010

— drZet a spravovat aktiva uvedend v tomto ¢lanku,

— provadét ve vztahu k tfetim zemim a k mezindrodnim organizacim vsechny typy bankovnich
operaci véetné zdptjénich a vypajénich operaci.

Cldnek 24
Jiné operace

Kromé operaci vyplyvajicich z jejich tkoltt mohou ECB a ndrodni centrdlni banky provadét operace
pro potieby svého provozu nebo svych zaméstnanca.

KAPITOLA V
DOHLED

Cldnek 25
Dohled

25.1. ECB mize vydavat stanoviska a byt konzultovdna Radou, Komisi a pfislusSnymi organy
Clenskych statd ohledné pisobnosti a pouzivani pravnich aktd Unie tykajicich se dohledu nad
uvérovymi institucemi a stabilitou finan¢ntho systému.

25.2.  V souladu s nafizenimi Rady podle ¢l. 127 odst. 6 Smlouvy o fungovani Evropské unie
muze ECB plnit zvlastni tkoly tykajici se dohledu nad Gvérovymi a dal$imi finanénimi institucemi
s vyjimkou pojistovacich podnika.

KAPITOLA VI
FINANCNI USTANOVENI ESCB

Cldnek 26
Utetni zévérka
26.1.  Ucetni rok ECB a ndrodnich centrdlnich bank zac¢ind prvnim lednem a kondi tficitym
prvaim prosincem.

26.2.  Roc¢ni aletni zavérku ECB sestavuje Vykonnd rada v souladu se zdsadami stanovenymi
Radou guvernérti. Zavérku schvaluje Rada guvernéri a poté je zavérka zvefejnéna.

26.3.  Pro analytické a provozni ucely sestavuje Vykonnd rada konsolidovanou rozvahu ESCB
zahrnujici ta aktiva a pasiva narodnich centrdlnich bank, kterd nalezi ESCB.
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26.4. K pouzivani tohoto clanku stanovi Rada guvernérii pravidla nezbytnd pro standardizaci
uctovani a vykazovani operaci narodnich centralnich bank.

Cldnek 27
Audit acetnictvi

27.1.  Ucetnictvi ECB a ndrodnich centralnich bank ovéfuji nezavisli externi auditofi doporuceni
Radou guvernéri a schvileni Radou. Auditofi jsou opravnéni zkoumat veskeré dcetnictvi ECB
a ndrodnich centrdlnich bank a obdrzet veskeré informace o provedenych operacich.

27.2.  Clanek 287 Smlouvy o fungovani Evropské unie se vztahuje vylu¢né na zkoumdani vykon-
nosti spravy ECB.

Cldnek 28
Zdkladni kapitil ECB

28.1.  Zakladni kapital ECB ¢ini 5 miliard eur. Zakladni kapital mtize byt zvySen rozhodnutim
Rady guvernérti kvalifikovanou vétsinou stanovenou v ¢lanku 10.3 v mezich a za podminek, které
stanovi Rada postupem podle ¢lanku 41.

28.2.  Narodni centrdlni banky jsou jedinymi upisovateli a drziteli zakladniho kapitalu ECB.
Zakladni kapital je upisovan podle klice stanoveného v souladu s ¢lankem 29.

28.3. Rada guvernéri uréi kvalifikovanou vétsinou podle ¢lanku 10.3, v jaké vysi a jakym
zpusobem ma byt zdkladni kapitdl splacen.

28.4. S vyhradou clanku 28.5 nesméji byt podily ndrodnich centralnich bank na upsaném
zakladnim kapitdlu ECB pfevedeny, zastaveny nebo se stit pfedmétem vykonu rozhodnuti.

28.5.  Bude-li kli¢ uvedeny v ¢lanku 29 upraven, pfevedou ndrodni centrdlni banky mezi sebou
piislusné podily na zakladnim kapitdlu tak, aby rozdéleni téchto podilt odpovidalo upravenému klici.
Rada guvernért urc¢i podminky téchto prevoda.
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Cldnek 29
Kli¢ pro upisovani zdkladniho kapitilu

29.1.  KIli¢ pro upisovani zakladntho kapitdlu ECB stanoveny poprvé v roce 1998, kdy byl ESCB
z¥{zen, se stanovi tak, Ze se kazdé narodni centralni bance v tomto kli¢i ptidéli vazeny podil, ktery se
rovna souctu:

— 50 % podilu piislusného ¢lenského statu na poctu obyvatel Unie v pfedposlednim roce pted
ziizenim ESCB,

— 50 % podilu piislusného clenského statu na hrubém domdcim produktu Unie v trznich cendch
zaznamenanych za poslednich pét let pfedchazejicich pfedposlednimu roku pted ziizenim ESCB.

Procenta se zaokrouhluji smérem nahoru nebo dold na nejblizsi ndsobek 0,0001 %.

29.2.  Statistické adaje nezbytné pro plnéni tohoto ¢lanku poskytuje Komise v souladu s pravidly
piijatymi Radou postupem podle ¢lanku 41.

29.3.  Vazené podily pfidélené narodnim centralnim bankdm budou po zaloZeni ESCB upravovany
kazdych pét let, pficemz se pfiméfené pouzije clanek 29.1. Upraveny kli¢ plati od prvniho dne
nasledujictho roku.

29.4.  Rada guvernéri ucini vSechna dalsi opatfeni nezbytnd k pouziti tohoto ¢lanku.

Cldnek 30
Pfevod devizovych rezerv na ECB

30.1.  Aniz je dotcen clanek 28, poskytuji narodni centrdlni banky ECB devizové rezervy v jinych
méndch nez v ménach ¢lenskych stath, v eurech, v rezervnich pozicich u Mezinarodniho ménového
fondu a ve zvlastnich pravech Cerpani az do protihodnoty rovnajici se 50 miliarddim eur. Rada
guvernérii rozhodne o ¢asti, kterd by méla byt ECB poskytnuta po jejim zalozeni, a o castkdch
poskytovanych v pozdéjsich terminech. ECB ma plné pravo drzet a spravovat devizové rezervy, které
na ni byly pfevedeny, a vyuzivat je pro tcely stanovené v tomto statutu.

30.2.  Prispévky jednotlivych narodnich centralnich bank se stanovi v poméru k jejich podilu na
upsaném zdkladnim kapitalu ECB.

30.3.  ECB pfipiSe ve prospéch kazdé ndrodni centrdlni banky pohledavku ve vysi jejiho pfispévku.
Rada guvernérti rozhoduje o denominaci a troceni téchto pohledavek.

30.4. ECB mtze podle ¢lanku 30.2 vyzvat ke sloZeni dalsich devizovych rezerv nad limit stano-
veny v ¢lanku 30.1 v mezich a za podminek, které stanovi Rada postupem podle ¢lanku 41.
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30.5. ECB muze drzet a spravovat rezervni pozice u Mezindrodniho ménového fondu a zvlastni
prava Cerpani a zajiStovat sdruZovani téchto rezerv.

30.6. Rada guvernért pfijme veskera dal$i opatfeni nezbytna k pouZivani tohoto ¢lanku.

Cldnek 31

Devizové rezervy ndrodnich centrdlnich bank

31.1.  Narodni centrdlni banky jsou opravnény provadét operace k plnéni svych zdvazka vici
mezindrodnim organizacim v souladu s ¢lankem 23.

31.2.  Vsechny ostatni operace s devizovymi rezervami zbyvajicimi ndrodnim centrdlnim bankdm
po pievodech provedenych podle ¢lanku 30 a transakce clenskych stath s jejich devizovymi provo-
znimi zistatky prekracujicimi ¢astku stanovenou podle ¢lanku 31.3 podléhaji schvéleni ECB s cilem
zajistit soulad s devizovou a ménovou politikou Unie.

31.3.  Rada guvernérti stanovi obecné zdsady s cilem usnadnit tyto operace.

Cldnek 32

Pferozdéloviani ménovych pifjma nirodnich centrilnich bank

32.1.  Pifjmy dosazené narodnimi centralnimi bankami pfi uskuteciiovani tkolt v rdmci ménové
politiky ESCB (ddle jen ,ménové piijmy“) jsou na konci kazdého tcetntho roku pterozdélovany
v souladu s timto ¢lankem.

32.2.  Castka ménovych pifjmt kazdé ndrodni centrdlni banky se rovnd jejimu ro¢nimu pifjmu
z aktiv, kterd drzi jako protihodnotu bankovek v obéhu, a zdvazkt z vkladd Gvérovych instituci. Tato
aktiva vedou ndrodni centrdlni banky oddélené v souladu s obecnymi zdsadami pfijatymi Radou
guvernéra.

32.3.  Jestlize po zavedeni eura Rada guvernért usoudi, Ze struktura bilanci narodnich centrdlnich
bank nedovoluje pouziti ¢lanku 32.2, maze Rada guvernéra kvalifikovanou vétsinou rozhodnout, Ze
odchylné od c¢lanku 32.2 bude ménovy pifjem vypocitivin podle jiné metody, a to po dobu
nepfesahujici pét let.

32.4.  Vyse ménového pifjmu kazdé ndrodni centrdlni banky se snizuje o Castku rovnajici se
uroktm, které tato centrdlni banka plati ze zdvazkt z vklada Gvérovych instituci podle ¢lanku 19.

Rada guvernéri muze rozhodnout o odskodnéni ndrodnich centrdlnich bank za ndklady spojené
s vydavanim bankovek nebo za vyjimeénych okolnosti za zvldstni ztraty vzniklé z operaci ménové
politiky provadénych ve prospéch ESCB. Odskodnéni bude provedeno ve formé, jakou bude Rada
guvernérli povazovat za vhodnou; tyto castky se mohou vzdjemné zapocitat proti ménovym
pijmim ndrodnich centrdlnich bank.
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32.5.  Uhrnny ménovy pifjem narodnich centrlnich bank se rozdéli mezi nérodni centralni banky
v poméru k jejich splacenym podilim na zakladnim kapitdlu ECB, nerozhodne-li Rada guvernért
podle ¢lanku 33.2 jinak.

32.6. Vzdjemné zactovani a vypotddani zustatkth vzniklych pfi prerozdélovani ménovych piijma
provede ECB v souladu s obecnymi zdsadami pfijatymi Radou guvernéra.

32.7.  Rada guvernérii pfijme veskerd dalsi opatieni nezbytna k pouzivani tohoto clanku.

Cldnek 33
Rozdélovani ¢istych ziska a ztrit ECB

33.1.  Cisty zisk ECB je pfevddén v tomto pofadi:

a) Castka, jiz ur¢i Rada guvernéril a jez nesmi prekrocit 20 % cistého zisku, se pfevede do vSeobec-
ného rezervniho fondu az do vyse 100 % zakladniho kapitalu,

b) zbyvajici cisty zisk se rozdéluje podilnitkim ECB v poméru k jejich splacenym podiltm.

33.2.  Zaznamend-li ECB ztratu, mze byt schodek vyrovnan ze vseobecného rezervniho fondu
ECB, a bude-li to nezbytné, na zdkladé rozhodnuti Rady guvernérti z ménového pijmu pfislusného
tcetntho roku, a to pomérné az do vyse castek pfidélenych ndrodnim centrdlnim bankdm podle
¢lanku 32.5.

KAPITOLA VII
OBECNA USTANOVENI

Cldnek 34

Pravni akty

34.1. Podle ¢lanku 132 Smlouvy o fungovani Evropské unie Evropskd centrdlni banka:

— pfijima nafizeni v rozsahu nezbytném pro plnéni tkolt vymezenych v ¢l. 3.1 prvni odrazce,
v ¢lancich 19.1, 22 nebo 25.2 tohoto statutu a v piipadech stanovenych pravnimi akty Rady, jez
jsou uvedeny v clanku 41,

— pfijima rozhodnuti nezbytna pro plnéni tkolti svéfenych ESCB Smlouvami a timto statutem,
— vydava doporuceni a zaujima stanoviska.

34.2.  ECB muze rozhodnout o zvefejnéni svych rozhodnuti, doporuceni a stanovisek.
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34.3. 'V mezich a za podminek stanovenych Radou postupem podle ¢lanku 41 statutu je ECB
opravnéna uklddat podnikim penézité pokuty nebo pendle za neplnéni povinnosti vyplyvajicich
z jejich nafizeni a rozhodnuti.

Cldnek 35

Soudni kontrola a zéleZitosti s ni souvisejici

35.1. Jednani nebo opomenuti ECB podléhaji pfezkoumdni nebo vykladu Soudniho dvora
Evropské unie v ptipadech a za podminek stanovenych Smlouvami. ECB je opravnéna podat zalobu
v piipadech a za podminek stanovenych Smlouvami.

35.2.  Spory mezi ECB na jedné strané a jejimi véfiteli, dluzniky ¢i jakoukoli jinou osobou na
strané druhé rozhoduji piislusné ndarodni soudy, neni-li ddna pravomoc Soudniho dvora Evropské
unie.

35.3.  ECB podléhd upravé odpovédnosti podle ¢clanku 340 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
Odpovédnost narodnich centralnich bank se #{di pfislusnym vnitrostatnim pravem.

35.4.  Soudni dvir Evropské unie ma pravomoc rozhodovat na zakladé rozhod¢i dolozky obsa-
zené ve vefejnopravni nebo v soukromopravni smlouvé uzaviené ECB nebo na jeji tcet.

35.5.  Rozhodnuti ECB o pfedlozeni véci Soudnimu dvoru Evropské unie pfijima Rada guvernérti.

35.6.  Soudni dvir Evropské unie ma pravomoc ve sporech tykajicich se zavazkd, které maji podle
Smluv a tohoto statutu plnit ndrodni centrdlni banky. Usoudi-li ECB, Ze nékterd ndrodni centrdlni
banka nesplnila povinnost vyplyvajici ze Smluv a tohoto statutu, poskytne doty¢né narodni centralni
bance piilezitost predlozit své pfipominky a poté vyda ve véci odiivodnéné stanovisko. Nevyhovi-li
doty¢nd ndrodni centralni banka tomuto stanovisku ve lhtté stanovené ECB, muze ECB ptedlozit véc
Soudnimu dvoru Evropské unie.

Cldnek 36

Zaméstnanci

36.1. Na navrh Vykonné rady piijme Rada guvernéri pracovni fad pro zaméstnance ECB.

36.2.  Soudni dvir Evropské unie md pravomoc rozhodovat jakékoli spory mezi ECB a jejimi
zaméstnanci v mezich a za podminek stanovenych v pracovnim fadu.
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Cldnek 37 (byvaly clanek 38)
Sluzebni tajemstvi

37.1.  Clenové fidicich orgdnti a zaméstnanci ECB a ndrodnich centrdlnich bank jsou povinni i po
skonc¢eni svého pracovniho poméru zachovavat mlcenlivost o informacich, které jsou pfedmétem
sluzebniho tajemstvi.

37.2.  Osoby majici ptistup k idajum, na néz se vztahuji pravni pfedpisy Unie ukladajici povinnost
mlcenlivosti, podléhaji témto pfedpisim.

Cldnek 38 (byvaly clanck 39)
Osoby s podpisovym privem

Vadi tretim strandam ECB pravné zavazuji jeji prezident nebo dva ¢lenové Vykonné rady nebo
podpisy dvou zaméstnanci ECB, ktefi byli k podepisovani jménem ECB jejim prezidentem fadné
zmocnéni.

Cldnek 39 (byvaly clanek 40)
Vysady a imunity

ECB pozivd na tzemi Clenskych stitG vysad a imunit nezbytnych pro plnéni svych dkolt za
podminek stanovenych v Protokolu o vysadich a imunitich Evropské unie.

KAPITOLA VIII
ZMENY STATUTU A DOPLNUJICI PRAVNI PREDPISY

Cldnek 40 (byvaly clanek 41)
Zjednoduseny postup pro piijimini zmén

40.1.  Podle ¢l. 129 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie mohou Evropsky parlament
a Rada fadnym legislativnim postupem ménit ¢clanky 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26,
32.2, 32.3, 32.4, 32.6, ¢l. 33.1 pism. a) a ¢lanek 36 tohoto statutu bud na doporuceni ECB a po
konzultaci s Komisi, anebo na ndvrh Komise a po konzultaci s ECB.

40.2.  Evropskd rada mtize zménit ¢lanek 10.2 jednomyslné rozhodnutim na doporuceni Evropské
centrdlni banky a po konzultaci s Evropskym parlamentem a Komisi, anebo na doporuceni Komise
a po konzultaci s Evropskym parlamentem a Evropskou centrdlni bankou. Tyto zmény vstoupi
v platnost po schvileni ¢lenskymi staty v souladu s jejich dstavnimi piedpisy.
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40.3.  Doporuceni ECB podle tohoto ¢lanku vyzaduje jednomyslné rozhodnuti Rady guvernéri.

Cldnek 41 (byvaly clanek 42)

Dopliiyjici pravni pfedpisy
V souladu s ¢l. 129 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie pfijme Rada na navrh Komise a po
konzultaci s Evropskym parlamentem a ECB, anebo na doporuceni ECB a po konzultaci s Evropskym

parlamentem a Komisi pfedpisy uvedené v ¢lancich 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 a 34.3 tohoto
statutu.

KAPITOLA IX
PRECHODNA A JINA USTANOVENI O ESCB

Cldnek 42 (byvaly clanek 43)
Obecnd ustanoveni

42.1.  Na zakladé vyjimky uvedené v ¢lanku 139 Smlouvy o fungovani Evropské unie nezakladaji
nasledujici ¢lanky tohoto statutu prava ani neuklddaji povinnosti pro doty¢ny clensky stat: 3, 6, 9.2,
12.1, 14.3, 16, 18, 19, 20, 22, 23, 26.2, 27, 30, 31, 32, 33, 34 a 49.

42.2.  Centralni banky clenskych statd, na které se vztahuje vyjimka podle ¢lanku 139 uvedené
smlouvy, si zachovaji své pravomoci v oblasti ménové politiky podle pfislusného vnitrostatniho
prava.

42.3.  V ¢lancich 3, 11.2 a 19 tohoto statutu se ,Clenskymi staty* rozuméji podle ¢lanku 139
uvedené smlouvy clenské staty, jejichz ménou je euro.

424, 'V dancich 9.2, 10.2, 10.3, 12.1, 16, 17, 18, 22, 23, 27, 30, 31, 32, 33.2 a 49 tohoto
statutu se ,ndrodnimi centrdlnimi bankami“ rozuméji centralni banky clenskych statd, jejichz ménou
je euro.

42.5. V ¢lancich 10.3 a 33.1 se ,podilniky* rozuméji rovnéz centrdlni banky clenskych statd,
jejichz ménou je euro.

42.6. 'V clancich 10.3 a 30.2 se ,upsanym zdkladnim kapitdlem ECB“ rozumi zakladni kapital
upsany centrdlnimi bankami clenskych statd, jejichz ménou je euro.
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Cldnek 43 (byvaly clinek 44)
Pfechodné iikoly ECB

ECB pievezme diivéjsi dkoly Evropského ménového institutu uvedené v ¢l. 141 odst. 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, které v dasledku vyjimek vztahujicich se na jeden nebo nékolik ¢lenskych
statt musi byt jesté splnény po zavedeni eura.

Pfi pfipravach na zruseni vyjimek uvedenych v ¢lanku 140 uvedené smlouvy plni ECB poradni
funkci.

Cldnek 44 (byvaly clanek 45)
Generilni rada ECB

44.1.  Aniz je dotCen ¢l. 129 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie, ziizuje se Generalni
rada jako tfeti rozhodovaci organ ECB.

44.2.  Generdlni rada je slozena z prezidenta a viceprezidenta ECB a z guvernérd ndrodnich
centralnich bank. Zasedani Generdlni rady se mohou tcastnit dal$i clenové Vykonné rady, avsak
bez hlasovaciho prava.

44.3.  Povinnosti Generalni rady taxativné vymezuje ¢lanek 46 tohoto statutu.

Cldnek 45 (byvaly clanek 46)
Jednaci ¥ad Generdlni rady

45.1.  Generélni radé¢ ECB pfedsedd prezident, nebo v jeho nepiitomnosti viceprezident ECB.

45.2.  Predseda Rady a jeden c¢len Komise se mohou tcastnit zasedani Generalni rady, avSak bez
hlasovactho préva.

45.3.  Zasedani Generdlni rady pfipravuje prezident.
45.4.  Odchylné od clanku 12.3 pfijme Generdlni rada sviij jednaci fad.
45.5.  ECB ziidi sekretaridt Generdlni rady.

Cldnek 46 (byvaly clanek 47)
Povinnosti Generilni rady

46.1.  Generdlni rada:
— plni tkoly uvedené v clanku 43,

— piispiva k plnéni poradnich funkei uvedenych v ¢lancich 4 a 25.1.



30.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie C 83/249

46.2.  Generdlni rada pfispiva k:

— shromazdovéni statistickych informaci, jak je uvedeno v ¢lanku 5,

— podavani zprav o Cinnosti ECB, jak je uvedeno v ¢lanku 15,

— stanoveni pravidel uvedenych v ¢lanku 26.4 nezbytnych k pouzivani ¢lanku 26,

— piijimani veskerych dalsich opatfeni uvedenych v ¢lanku 29.4 nezbytnych k pouzivani ¢lanku 29,
— pfijeti pracovntho fadu pro zaméstnance ECB podle ¢lanku 36.

46.3.  Generélni rada se podili na ptipravich nezbytnych pro neodvolatelné stanoveni pfepocita-
cich koeficientt mén clenskych statd, na které se vztahuje vyjimka, vaci euru, jak je uvedeno
v ¢l. 140 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

46.4.  Generédlni radu informuje o rozhodnutich Rady guvernéri prezident ECB.

Cldnek 47 (byvaly clanck 48)
Pfechodnd ustanoveni o zdkladnim kapitdlu ECB

V souladu s ¢lankem 29.1 je kazdé ndrodni centrdlni bance pfidélen vazeny podil podle klice pro
upisovani zdkladniho kapitdlu ECB. Odchylné od clanku 28.3 nespldceji centrdlni banky clenskych
statti, na které se vztahuje vyjimka, svlj upsany zdkladni kapital, nerozhodne-li Generalni rada
vét§inou predstavujici alespont dvé tietiny upsaného zdkladniho kapitilu ECB a alesponn polovinu
podilnikii, Ze musi byt splacen minimdlni procentni podil jako pfispévek na thradu provoznich
naklada ECB.

Cldnek 48 (byvaly clanek 49)
Odlozené spliceni zdkladniho kapitilu, rezervnich fondu a rezerv ECB

48.1.  Centrédlni banka clenského statu, na ktery se pfestala vztahovat vyjimka, splaci sviij upsany
podil na zdkladnim kapitdlu ECB ve stejném rozsahu jako centrdlni banky clenskych statd, jejichz
ménou je euro, a v souladu s clankem 30.1 pfevadi své devizové rezervy na ECB. Vyse téchto
prevodi se urcuje nasobkem hodnoty devizovych rezerv, které jiz byly v souladu s ¢lankem 30.1
pfevedeny na ECB, vyjadiené v eurech podle platnych sménnych kurz(, a poméru mezi poétem
podild upsanych doty¢nou ndrodni centrdlni bankou a poctem podilti jiz splacenych ostatnimi
narodnimi centralnimi bankami.

48.2.  Kromé platby, jez md byt provedena podle ¢lanku 48.1, pfispivad doty¢nd centrdlni banka do
rezervnich fond ECB a do rezerv rovnocennych rezervnim fondim a na ¢astku, jez md byt jesté
vyclenéna na rezervni fondy a rezervy odpovidajici ztstatku Gctu ziskl a ztrat k 31. prosinci roku,
ktery ptedchdzel roku zruseni vyjimky. Cdstka urcend k prevodu se vypocitd jako ndsobek
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vyse rezerv, jak byly vyse definoviny a schvéleny v bilanci ECB, a poméru mezi poctem podili
upsanych doty¢nou centrdlni bankou a poctem podild jiz splacenych ostatnimi narodnimi central-
nimi bankami.

48.3.  Jakmile se jedna nebo vice zemi stanou clenskymi stdty a jejich ndrodni centrdlni banky se
stanou soucasti ESCB, upsany zdkladni kapitdl ECB a horni hranice ¢astky devizovych rezerv, které
mohou byt pfevedeny na ECB, budou automaticky zvyseny. V ramci rozsiteného klice pro upisovani
zakladniho kapitdlu se zvySeni ur¢i vyndsobenim dosavadnich castek pomérem vazenych podila
vstupujicich ndrodnich centrdlnich bank k vdzenym podilim ndrodnich centralnich bank, které jiz
jsou cleny ESCB. Vazeny podil kazdé ndrodni centrdlni banky v kli¢i pro upisovani zdkladniho
kapitdlu se vypocte obdobné podle ¢lanku 29.1 a v souladu s ¢lankem 29.2. Pro statistické udaje
se pouziji referencni obdobi totoznd s témi, kterd byla pouzita pti posledni pétileté upravé vazenych
podili podle ¢lanku 29.3.

Cldnek 49 (byvaly clanek 52)
Vymeéna bankovek v ménich ¢lenskych stiti

Po neodvolatelném stanoveni piepocitacich koeficientd v souladu s ¢l. 140 odst. 3 Smlouvy
o fungovani Evropské unie pfijme Rada guvernéri opatieni nezbytna k zajisténi toho, aby bankovky
znéjici na mény s neodvolatelné stanovenymi prepocitacimi koeficienty byly vyménovany ndrodnimi
centralnimi bankami za své jmenovité hodnoty.

Cldnek 50 (byvaly clanek 53)
Pouzitelnost pfechodnych ustanoveni

Clanky 42 az 47 jsou pouzitelné po dobu existence ¢lenskych stit(i, na které se vztahuje vyjimka.
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PROTOKOL (&. 5)
O STATUTU EVROPSKE INVESTICNI BANKY

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI stanovit statut Evropské investi¢ni banky zminény v ¢lanku 308 Smlouvy o fungovani
Evropské unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

Evropskad investi¢ni banka, zalozend clankem 308 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen

,banka“), se zfizuje a vykondva své tkoly a ¢innost v souladu se Smlouvami a timto statutem.

Cldnek 2

Ukoly banky stanovi ¢linek 309 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Cldnek 3

V souladu s ¢lankem 308 Smlouvy o fungovani Evropské unie jsou ¢leny banky clenské staty.

Cldnek 4

1. Bance se pfidéluje zakladni kapital ve vysi 232 392 989 000 EUR, ktery upisi clenské staty

v téchto ¢astkach:

Némecko
Francie
[talie

Spojené kralovstvi

37 578 019 000
37 578 019 000
37 578 019 000
37 578 019 000

Spanélsko 22 546 811 500
Belgie 10 416 365 500
Nizozemsko 10 416 365 500
Svédsko 6 910 226 000
Dénsko 5274105 000
Rakousko 5170732500
Polsko 4810160 500
Finsko 2970783 000
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Recko
Portugalsko

Ceskd republika

2825416 500
1 820 820 000
1774990 500

Madarsko 1679 222000
Irsko 1318 525 000
Rumunsko 1217 626 000
Slovensko 604 206 500
Slovinsko 560 951 500
Bulharsko 410 217 500
Litva 351 981 000
Lucembursko 263 707 000
Kypr 258 583 500
Lotyssko 214 805 000
Estonsko 165 882 000
Malta 98 429 500

Clenské stity odpovidaji pouze do vyse svého podilu upsaného a dosud nesplaceného zakladniho
kapitalu.

2. Pfijetim nového ¢lena se zvysuje upsany zakladni kapital o castku odpovidajici vkladu nového
¢lena.

3. Rada guvernérti muze jednomyslné rozhodnout o zvy$eni upsaného zdkladniho kapitdlu.

4. Podil na upsaném zdkladnim kapitdlu nemtze byt postoupen ani zastaven ani obstaven.
Cldnek 5

1.  Clenské stity splati upsany zékladn{ kapitdl do priimérné vyse 5 % castek uvedenych v ¢l. 4

odst. 1.

2.V piipadé zvyseni upsaného zakladniho kapitdlu se Rada guvernéri mize jednomyslné usnést
na procentu, které musi byt zaplaceno, a na zpusobu této platby. Platby v hotovosti se provadéji
vyhradné v eurech.

3. Spravni rada muze pozadovat splaceni zbyvajici ¢asti upsaného zdkladniho kapitalu, pokud se
toto splaceni stane nutnym, aby banka mohla dostat svym zdvazkam.

Kazdy clensky stat zaplati ¢astku amérnou svému podilu na upisovaném zdkladnim kapitalu.
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Cldnek 6
(byvaly clanek 8)

Banku spravuje a f{di Rada guvernérti, spravni rada a fidici vybor.

Cldnek 7
(byvaly clanek 9)

1. Radu guvernérd tvoif ministii urceni ¢lenskymi staty.
2. Rada guvernéri vydava obecné smérnice tykajici se Gvérové politiky banky v souladu s cili
Unie.

Rada guvernért dba na provadéni téchto smérnic.

3.

4.

Rada guvernéri mimo jiné:

rozhoduje o zvySeni upsaného zakladniho kapitdlu podle ¢l. 4 odst. 3 a ¢l. 5 odst. 2;

pro ucely ¢l. 9 odst. 1 rozhoduje o zdsadich finan¢nich operaci provadénych v ramci dkolt
banky;

vykondva pravomoci uvedené v ¢lancich 9 a 11, pokud jde o jmenovani a zbaveni tfadu ¢lent
spravni rady a fidictho vyboru a dalsich osob podle ¢l. 11 odst. 1 druhého pododstavce;

rozhoduje o poskytovani finan¢nich prostfedkd na investicni operace, které maji byt zcela nebo
Castecné provadény mimo dzemi clenskych statt v souladu s ¢l. 16 odst. 1;

schvaluje vyro¢ni zpravu vypracovanou spravni radou;

schvaluje ro¢ni rozvahu, jakoz i vykaz ziski a ztrat;

vykondvd ostatni pravomoci a povinnosti svéfené timto statutem;

schvaluje jednaci fad banky.

Rada guvernérti ma pravomoc piijimat jednomyslné v ramci Smluv a tohoto statutu veskera

rozhodnuti, kterd se tykaji zastaveni Cinnosti banky a jeji ptipadné likvidace.



C 83[254 Utedni véstnik Evropské unie 30.3.2010

Cldnek 8
(byvaly clanek 10)

Nestanovi-li tento statut jinak, pfijimd Rada guvernéri rozhodnuti prostou vétsinou svych ¢lend. Tato
vétsina musi pfedstavovat alesponn 50 % upsaného zakladniho kapitalu.

Pro dosazeni kvalifikované vétsiny je tieba 18 hlasti a 68 % upsaného zakladniho kapitélu.

Zdrzi-li se pfitomni nebo zastoupeni ¢lenové hlasovani, neni to piekdzkou pfijeti rozhodnuti vyza-
dujicich jednomyslnost.

Cldnek 9

(byvaly clanek 11)

1. Spravni rada rozhoduje o poskytovéni finan¢nich prostedki, zejména ve formé avéra a zaruk,
a o uzavirani pajcek; stanovi Grokové miry poskytnutych avéra a provize a jiné poplatky. Na zdkladé
rozhodnuti pfijatého kvalifikovanou vétsinou muze prenést nékteré své funkce na Fdici vybor.
Rozhoduje o podminkach takového pieneseni a dohlizi na jeho vykon.

Spravni rada dozird na fadnou spravu banky; zajistuje, Ze banka je fizena v souladu s ustanovenimi
Smluv a tohoto statutu, jakoZ i s obecnymi smérnicemi vydanymi Radou guvernéra.

Na konci acetntho obdobi je povinna podat Radé guvernéri zpravu a po schvaleni ji uvefejnit.
2. Spravni rada je slozena z 28 fadnych clent a 18 zastupujicich ¢lent.

Rddné ¢leny jmenuje na dobu péti let Rada guvernérti, pficemz kazdy clensky stat nominuje jednoho
fadného c¢lena a jeden fadny clen je nominovan Komisi.

Zastupujici ¢leny jmenuje na dobu péti let Rada guvernért takto:

— dva zastupujici ¢leny nominované Spolkovou republikou Némecko,

— dva zastupujici ¢leny nominované Francouzskou republikou,

— dva zastupujici ¢leny nominované Italskou republikou,

— dva zastupujici ¢leny nominované Spojenym krdlovstvim Velké Britanie a Severniho Irska,

— jednoho zastupujictho ¢lena nominovaného vzdjemnou dohodou Spanélského kralovstvi
a Portugalské republiky,
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— jednoho zastupujictho ¢lena nominovaného vzdjemnou dohodou Belgického kralovstvi, Lucem-
burského velkovévodstvi a Nizozemského kralovstvi,

— dva zastupujici ¢leny nominované vzdjemnou dohodou Danského krélovstvi, Recké republiky,
[rska a Rumunska,

— dva zastupujici ¢leny nominované vzajemnou dohodou Estonské republiky, Lotysské republiky,
Litevské republiky, Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi,

— tf zastupujici ¢leny nominované vzdjemnou dohodou Bulharské republiky, Ceské republiky,
Kyperské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko
a Slovenské republiky,

— jednoho zastupujictho ¢lena nominovaného Komisi.

Spravni rada kooptuje Sest odbornikt bez hlasovactho prava: tfi z nich jako fadné cleny a tii jako
zastupujici cleny.

Radni i zastupujici ¢lenové mohou byt jmenovani opakované.

Jednaci fad stanovi pravidla pro Gcast na schizich spravni rady a pravidla tykajici se zastupujicich
¢lentt a kooptovanych odbornikda.

Pfedseda, nebo v jeho nepiitomnosti jeden z mistopiedsedd, fidictho vyboru pfedseda schizi spravni
rady, avSak netcastni se hlasovani.

Clenové spravni rady jsou vybirdni z osob, které poskytuji veskeré zdruky zpisobilosti a nezdvislosti;
odpovidaji pouze bance.

3. Odvolat fadného c¢lena spravni rady muze Rada guvernéri rozhodnutim pfijatym kvalifiko-
vanou vétsinou, a to pouze v piipadé, Ze jiz nespliuje podminky nutné k vykonu funkce.

Neschvdleni vyro¢ni zpravy vede k odstoupeni spravni rady.

4. Uvolni-li se misto v dasledku smrti, individudlniho nebo kolektivnitho odstoupeni anebo odvo-
lani, bude misto znovu obsazeno podle pravidel stanovenych v odstavci 2. Kromé celkové obmény se
uvolnénd mista obsazuji na zbytek funkéniho obdobi.

5. Rada guvernérti stanovi odmény clentim spravni rady. Urci, jakd cinnost je neslucitelnd
s funkcemi fadného nebo zastupujiciho ¢lena.
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Cldnek 10
(byvaly clanek 12)

1. Kazdy fadny clen md ve spravni radé jeden hlas. Své hlasovaci pravo mtize bez omezeni
delegovat zpusobem uvedenym v jednacim fadu banky.

2. Nestanovi-li tento statut jinak, pfijima spravni rada rozhodnuti nejméné tfetinou svych clent
s hlasovacim pravem, ktef{ pfedstavuji alesponn 50 % upsaného zakladntho kapitdlu. Pro dosazeni
kvalifikované vétSiny je tfeba 18 hlasi a 68 % upsaného zakladniho kapitdlu. Jednaci ¥dd banky
uréuje kvorum nutné k platnosti usneseni spravni rady.

Cldnek 11
(byvaly ¢lanek 13)

1. Ridici vybor se sklddd z ptedsedy a osmi mistopiedsedi jmenovanych Radou guvernéri na
navrh spravni rady na dobu Sesti let. Mohou byt jmenovani opakované.

Rada guvernéri muaze jednomyslnym rozhodnutim zménit pocet ¢lend fidiciho vyboru.

2. Rada guvernérti mize kvalifikovanou vétsinou na ndvrh spravni rady pfijaty rovnéz kvalifiko-
vanou vétsinou rozhodnout o odvolani ¢lena fidictho vyboru.

3. Ridici vybor zajistuje pod dohledem piedsedy a pod kontrolou sprévni rady vedeni béznych
obchodt banky.

Pripravuje rozhodnuti spravni rady, zejména pokud jde o uzavirdni pijcéek a poskytovani finan¢nich
prostiedkd, zejména ve formé avért a zaruk; zajistuje provadéni téchto rozhodnuti.

4. Ridici vybor pfijima svd stanoviska k ndvrhiim na uzavfeni ptijcek nebo poskytnuti finan¢nich
prostiedkd, zejména ve formé avért a zaruk, vétsinou hlasa.

5. Rada guvernért urcuje odménu ¢lent #dictho vyboru a stanovi, jaké ¢innosti jsou neslucitelné
s jejich funkei.

6. Predseda, v piipadé jeho nepfitomnosti jeden z mistopfedsedil, zastupuje banku v soudnich
i mimosoudnich vécech.

7. Zaméstnanci banky jsou podfizeni pfedsedovi. Pfedseda je pfijimd a propousti. Pfi vybéru
zaméstnanct je povinen pfihlizet nejen k osobnim schopnostem a odborné kvalifikaci, ale i ke
spravedlivému zastoupeni statnich p#islusnika clenskych statd. Jednaci fad uréi subjekt pfislusny
k pfijimani pfedpisti tykajicich se zaméstnancda.
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8. Ridici vybor a zaméstnanci banky odpovidaji pouze bance a vykondvaji své funkce zcela
nezavisle.

Cldnek 12
(byvaly clanek 14)

1. Vybor slozeny ze Sesti ¢lenti jmenovanych Radou guvernérti na zakladé jejich zpasobilosti
provéiuje, zda Cinnosti banky odpovidaji nejlepsi bankovni praxi, a odpovidd za audit jejtho acet-
nictvi.

2. Vybor uvedeny v odstavci 1 kazdorocné provétuje, zda jsou operace a tcetnictvi banky fadné
vedeny. Za timto uUcelem ovéfuje, zda byly operace banky provedeny v souladu s pozadavky
a postupy stanovenymi timto statutem a jednacim fadem.

3. Vybor uvedeny v odstavci 1 potvrzuje, Ze financni vykazy a jiné finan¢ni informace obsazené
v ro¢ni Gcetni zavérce sestavené spravni radou poskytuji vérny obraz finan¢ni situace banky, pokud
jde o jeji aktiva a pasiva, a vysledkd jejich operaci a hotovostnich tokti za dané ucetni obdobi.

4. Jednaci fad stanovi pozadovanou kvalifikaci ¢lent vyboru uvedeného v odstavci 1 a podminky
jeho cinnosti.

Cldnek 13
(byvaly clanek 15)
Banka jednd s kazdym c¢lenskym stdtem prostfednictvim organu, ktery tento stat urci. Pfi provadéni

finan¢nich operaci se obraci na ndrodni centrdlni banku piislusného clenského statu nebo na jiné
finan¢ni orgdny, které tento stdt schvalil.

Cldnek 14
(byvaly clanek 16)
1. Banka spolupracuje se vSemi mezinarodnimi organizacemi, jez vyvijeji ¢innost v obdobnych
oblastech.

2. Banka navaze veskerd spojeni potiebnd pro spolupraci s bankovnimi a finan¢nimi orgdny zemi,
ve kterych provadi své operace.

Cldnek 15
(byvaly clanek 17)
Na zddost nékterého clenského stitu nebo Komise anebo z afedni povinnosti Rada guvernéri

vyklada nebo dopliiuje smérnice, které vydala na zdkladé clanku 7 tohoto statutu, a to za podminek,
za jakych byly pfijaty.
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Cldnek 16
(byvaly clanek 18)

1.V ramci dkold vytycenych v ¢lanku 309 Smlouvy o fungovani Evropské unie poskytuje banka
finan¢ni prostfedky, zejména ve formé avéra a zaruk, svym clenim nebo podnikéim soukromého ¢i
vefejného prava na investice, které maji byt uskute¢nény na tzemi clenskych statl, pokud prostiedky
z jinych zdroji nejsou za pfiméfenych podminek dosazitelné.

Nicméné rozhodnutim Rady guvernérti kvalifikovanou vétsinou na ndvrh spravni rady maze banka
poskytnout finanéni prostfedky na investice, které maji byt uskute¢nény zcela nebo zcasti mimo
tzemi Clenskych statd.

2. Jestlize je to mozné, je poskytnuti pujcky vazano podminkou, Ze soucasné bude pouzito téz
jinych prostfedkil financovani.

3. Jestlize ptijcka nebyla poskytnuta ¢lenskému stdtu, ale jinému podniku nebo samospravnému
celku, podmini banka poskytnuti této ptjcky bud zdrukou clenského stitu, na jehoZ dzemi bude
investice uskute¢néna, nebo jinymi dostate¢nymi zdrukami nebo finané¢ni silou dluznika.

Kromé toho stanovi spravni rada kvalifikovanou vétsinou, v souladu se zdsadami stanovenymi Radou
guvernéri podle ¢l. 7 odst. 3 pism. b) a vyzaduje-li to provddéni operace podle ¢lanku 309 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, podminky jakékoli finan¢ni operace, kterd predstavuje specificky profil
rizika, a je tedy povazovana za zvlastni ¢innost.

4. Banka muZe poskytnout zdruku na pujcky uzaviené podniky soukromého ¢i vefejného prava
anebo samospravnymi celky k provedeni operaci uvedenych v ¢lanku 309 Smlouvy o fungovani
Evropské unie.

5. Uhrnnd ¢astka nesplacenych avérd a zaruk poskytnutych bankou nesmf prevysit 250 % &astky
thrnu upsaného zdkladniho kapitdlu, rezervnich fondd, nerozdélenych rezerv a kladného zistatku
uctu ziskGl a ztrat. Druhd uvedend dhrnna castka se snizi o ¢astku rovnajici se upsané Castce, a to
i nesplacené, na jakoukoli majetkovou acast banky.

Bankou vyplacend castka majetkové tcasti nesmi nikdy prevysit ¢astku odpovidajici thrnu splace-
ného upsaného zakladniho kapitalu, rezervnich fondd, nerozdélenych rezerv a kladného zustatku
Gctu ziskd a ztrat.

Jako vyjimka maji zvlastni ¢innosti banky, o nichz rozhodla Rada guvernéri a spravni rada podle
odstavce 3, zvlast ptidélené rezervni fondy.

Tento odstavec se rovnéz vztahuje na konsolidované acetnictvi banky.

6.  Banka se zajistuje proti riziku zmény kurza tim, Ze ke smlouvam o pujckach a zarukach pfipoji
dolozky, které bude povazovat za vhodné.
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Cldnek 17
(byvaly clanek 19)

1.  Urokovd mira plijéek a provize a jiné poplatky, které ma banka poskytnout, musi byt piizpii-
sobovany podminkdm pievlddajicim na kapitdlovém trhu a musi byt propocitany tak, aby banka
z jejich vynost plnila své zavazky, kryla své ndklady a rizika a podle ¢lanku 22 vytvofila rezervni

fond.

2. Banka nepovoluje snizeni trokové miry. V piipadé, Ze snizeni trokové miry je zddouci
vzhledem ke zvlastni povaze investice, kterd ma byt financovdna, mtze pfislusny clensky stat
nebo tfeti strana udélit bonifikaci troku, pokud je udéleni této bonifikace slucitelné s pravidly
stanovenymi v ¢lanku 107 Smlouvy o fungovéani Evropské unie.

Cldnek 18
(byvaly clanek 20)

Pfi svych finan¢nich operacich zachovava banka tyto zdsady:

1. Dba, aby jeji prostiedky byly pouzivany co nejicelnéji v zajmu Unie.

Muze poskytnout pujcky nebo zaruky pouze:

a) jestlize splaceni drokd a umofovani je kryto ziskem z podnikani, pokud jde o investice provadéné
podniky ve vyrobnim odvétvi, anebo, v piipadé ostatnich investic, jestliZe je zajisténo zavazkem,
ktery ptevzal stit, v némz se investice uskute¢nuje, ¢i jinym zptisobem,

b) a jestlize provedeni investice pfispiva ke zvySeni obecné hospodaiské produktivity a ptisobi
pifznivé k vytvofeni vnitfniho trhu.

2. Nesmi nabyvat zadné podily v podnicich ani pfijimat zadnou odpovédnost za jejich Fzeni,
ledaze by to vyzadovala ochrana jejich prav a bylo tak zajisténo splaceni jeji pohledavky.

Avsak spravni rada stanovi kvalifikovanou vétsinou, v souladu se zdsadami stanovenymi Radou
guvernéri podle ¢l. 7 odst. 3 pism. b) a vyzaduje-li to provadéni operaci podle ¢lanku 309 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, podminky majetkové acasti v obchodnim podniku, pokud je to vyza-
dovano k financovani investice nebo programu, obvykle jako doplitku avéru nebo zaruky.

3. Muze postupovat své pohledavky na kapitilovém trhu a pozadovat za tim tGcelem od svych
dluznikd vydani dluhopisti nebo jinych cennych papir.
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4. Ani banka, ani ¢lenské stty nesmi stanovovat podminky, podle kterych by mély byt castky
z jejich ptjcek pouzity na tzemi urcitého clenského statu.

5. Muze vazat poskytnuti pujcek na podminku, Ze se uskute¢ni mezindrodni vefejnd soutéz.

6.  Nefinancuje zcela ani z¢asti Zddnou investici, s niZ nesouhlasi ¢lensky stat, na jehoz tizemi ma
byt tato investice uskute¢néna.

7. Jako doplnék ke své uvérové cinnosti miiZe banka poskytovat sluzby technické pomoci
v souladu s podminkami, jez stanovila Rada guvernérti kvalifikovanou vétsinou, a v souladu
s timto statutem.

Cldnek 19
(byvaly clanek 21)

1.  Kazdy podnik nebo vefejnopravni ¢i soukromopravni subjekt se mtize pfimo obrétit na banku
se zadosti o financovani. Zadosti mohou byt bance rovnéz podavany bud prostiednictvim Komise,
nebo prostiednictvim ¢lenského statu, na jehoz tzemi bude investice uskutecnéna.

2. Jestlize se zZadost podava prostiednictvim Komise, bude piedlozena k vyjadfeni clenskému statu,
na jehoz uzemi bude investice uskutecnéna. Jestlize se zZddost podava prostfednictvim stitu, bude
piedlozena k vyjadfeni Komisi. JestliZe zddost poddvd piimo podnik, bude pfedlozena danému
Clenskému stdtu i Komisi.

Dotycné clenské staty a Komise musi podat sva vyjadfeni ve lhaté dvou mésicti. Neobdrzi-li v této
lhaté vyjadieni, méiZze mit banka za to, ze piislusny projekt nevyvolavd namitek.

3. Spravni rada rozhoduje o finan¢nich operacich, které ji ptedlozil fidici vybor.

4. Ridici vybor zkoum4, zda finan¢ni operace, které mu byly pfedlozeny, jsou v souladu s timto
statutem, zejména s Clanky 16 a 18. Jestlize se fidici vybor vyslovi pro finanéni operaci, predlozi
spravni radé odpovidajici navrh; své kladné stanovisko muze vazat na podminky, které povazuje za
podstatné. Jestlize se fidici vybor vyslovi proti financni operaci, piedlozi spravni radé pfislusné
podklady spolu se svym vyjadienim.

5.V piipadé zaporného stanoviska fidictho vyboru mtize spravni rada poskytnout dané financo-
vani pouze jednomyslnym rozhodnutim.

6. 'V piipadé zdporného stanoviska Komise muze spravni rada poskytnout dané financovani pouze
jednomyslnym rozhodnutim, pficemz clen ustanoveny do své funkce na zdkladé jmenovani Komisi
se zdrzi hlasovani.



30.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie C 83/261

7.V ptipadé zdporného stanoviska fidictho vyboru i Komise nemuze spravni rada dané financo-
vani poskytnout.

8.  Pokud musi byt financni operace souvisejici se schvdlenou investici restrukturovana, aby byla
chrdnéna prava a zdjmy banky, pfijme fidici vybor neprodlené naléhavd opatieni, jeZ povazuje za
nezbytnd, a ihned o nich informuje spravni radu.

Cldnek 20
(byvaly clanek 22)

1. Banka si prostfedky potfebné k plnéni svych tkolt pujcuje na kapitdlovém trhu.

2. Banka si mtze ptijcovat na kapitdlovych trzich clenskych stitd v rdmci pravnich pfedpist
upravujicich tyto trhy.

Pfislusné organy clenského stdtu, na ktery se vztahuje vyjimka ve smyslu ¢l. 139 odst. 1 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, mohou odmitnout souhlas jen tehdy, hrozi-li kapitdlovému trhu tohoto
statu vazné poruchy.

Cldnek 21
(byvaly clanek 23)

1.  Banka maze pouZit volné pouzitelnych prostredka, které bezprosttedné nepotiebuje ke kryti
svych zavazka, takto:

a) muze investovat na penéznich trzich;

b) muze s vyhradou ¢l. 18 odst. 2 nakupovat a prodavat cenné papiry;

¢) muze provadét jakékoli jiné finan¢ni operace, které se vztahuji k pfedmétu jeji Cinnosti.

2. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 23 provadi banka pii spravé svych investic jen takovou devi-
zovou arbitrdz, kterou pfimo vyzaduje uskuteniovani jejich puajcek nebo plnéni jejich zavazkd
z ptjcek, které uzaviela, nebo zaruk, které poskytla.

3.V oblastech zminénych v tomto c¢lanku ptisobi banka ve shodé s pfislusnymi orgdny nebo
narodnimi centrdlnimi bankami clenskych statd.
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Cldnek 22
(byvaly clanek 24)

1. Postupné bude vytvoren rezervni fond az do vyse 10 % upsaného zdkladntho kapitdlu. Odtvod-
nuje-li to stav zavazka banky, maze spravni rada rozhodnout o ziizeni dodate¢nych rezerv. Dokud
tento rezervni fond nebude plné vytvoren, budou do néj odvadény:

a) pijmy z uroka z pujcek, které banka poskytla z castek, jez maji clenské staty platit podle
clanku 5;

b) pfijmy z aroka z ptjcek, které banka poskytla z ¢astek ziskanych splacenim pujcek podle pismene
a),

pokud téchto pifjmt z drokd neni tieba k plnéni zdvazkd nebo ke kryti nakladt banky.

2. Prostfedky rezervnitho fondu musi byt investovany tak, aby mohly byt kdykoli pouzity
v souladu s tcelem tohoto fondu.

Cldnek 23
(byvaly c¢lanek 25)

1. Banka je vidy oprdvnéna ptevddét pohledavky do mény clenského stitu, jehoz ménou neni
euro, aby mohla provadét financni operace odpovidajici jejimu pfedmétu Cinnosti, tak jak je stanoven
v ¢lanku 309 Smlouvy o fungovani Evropské unie s pfihlédnutim k ¢lanku 21 tohoto statutu. Banka
se podle moznosti zdrzi provadéni takovych pfevodi, ma-li volné nebo uvolnitelné pohledavky
v méné, kterou potiebuje.

2. Banka maze sménit pohledavky, jez md v méné clenského stitu, jehoz ménou neni euro, za
prostiedky v méné tfetich zemi jen se souhlasem tohoto clenského statu.

3. Banka mtze volné naklddat s ¢asti svého splaceného zdkladniho kapitdlu, jakoz i s devizami
ptij¢enymi na trzich mimo Unie.

4. Clenské stity se zavazuji, ze dluznikiim banky daji k dispozici prostiedky v cizich méndch
potfebné ke splaceni jistiny a aroka z ptjcéek poskytnutych nebo zajisténych bankou na investice,
které maji byt uskutecnény na jejich Gzemi.
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Cldnek 24
(byvaly clanek 26)
Jestlize néktery clensky stat neplni své clenské povinnosti vyplyvajici z tohoto statutu, zejména
povinnost splatit svj podil, anebo povinnost zajistit splaceni drok a umofovani svych ptjcek,
mtize Rada guvernéri rozhodnutim pfijatym kvalifikovanou vétSinou zastavit poskytovani pujcek
nebo zdruk tomuto ¢lenskému statu nebo jeho statnim piislusnikam.

Toto rozhodnuti nezbavuje stat ani jeho statni pfislusniky jejich povinnosti viici bance.

Cldnek 25
(byvaly clanek 27)
1. Jestlize Rada guvernéri rozhodne zastavit ¢innost banky, bude neprodlené ukoncen veskery

provoz s vyjimkou operaci nutnych k fadnému pouziti, ochrané a zachovini majetku, jakoZz i
k vyrovndni zdvazkd.

2.V ptipadé likvidace jmenuje Rada guvernért likvidatory a vydd jim pokyny k provedeni likvi-
dace. Dbd na zachovani prav zaméstnanct.

Cldnek 26
(byvaly clanek 28)
1. Banka poziva v kazdém clenském staté nejsirsi pravni zptsobilost pfizndvanou pravnickym
osobam pfislusnym vnitrostitnim pravem; maZe zejména nabyvat a zcizovat movity majetek
a nemovitosti a vystupovat pred soudem.

2. Majetek banky nesmi byt zZadnou formou zabaven nebo vyvlastnén.

Cldnek 27
(byvaly clanek 29)

Spory mezi bankou na jedné strané a jejimi véfiteli, dluzniky nebo tfetimi stranami na druhé strané
rozhoduji pfislusné vnitrostatni soudy, s vyhradou pravomoci pfiznanych Soudnimu dvoru Evropské
unie. Banka miiZe v kterékoli smlouvé sjednat rozhod¢i fizeni.

Banka si zvoli sviij obecny soud v kazdém clenském staté. Maze vsak v kterékoli smlouvé provést
zvlastni volbu obecného soudu.

Majetek a pohledavky banky mohou byt zabaveny nebo se stit pfedmétem vykonu rozhodnuti pouze
na pitkaz soudu.
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Cldnek 28
(byvaly clanek 30)

1.  Rada guvernérii mtiZze jednomyslnym rozhodnutim zfidit pobocky nebo jiné subjekty s pravni
subjektivitou a finan¢ni samostatnosti.

2. Rada guvernérii pfijme jednomyslné stanovy subjektt uvedenych v odstavci 1. Stanovy urci
zejména jejich cile, slozeni, zdkladni kapitdl, cleny, sidlo, finan¢ni zdroje, intervencni ndstroje,
pravidla auditu a jejich vztah s organy banky.

3. Banka je opravnéna podilet se na f{zeni téchto subjektti a pfispivat k jejich upsanému zdklad-
nimu kapitdlu do vyse stanovené jednomyslnym rozhodnutim Rady guvernéra.

4. Protokol o vysadach a imunitdch Evropské unie se vztahuje na subjekty uvedené v odstavci 1,
pokud podléhaji pravu Unie, ¢leny jejich organt pii vykonu jejich funkci a na jejich zaméstnance,
a to za podminek, které se vztahuji na banku.

Na dividendy, kapitalové zisky nebo jiné druhy piijma vyplyvajici z takovych subjektt, na které maji
narok jini ¢lenové nez Evropskd unie a banka, se vSak naddle vztahuji piislusné danové ptedpisy.

5. Soudni dvir Evropské unie md pravomoc rozhodovat v mezich nize stanovenych spory tykajici
se opatfeni pfijatych orgdny subjektu podléhajictho pravu Unie. Kterykoli ¢len takového subjektu
v tomto postaveni nebo ¢lenské stity mohou podat zalobu proti témto opatfenim za podminek
stanovenych v ¢lanku 263 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

6. Rada guvernéri muze v souladu s pfislusnymi vnitinimi pfedpisy jednomyslné rozhodnout
o piipusténi zaméstnanct subjektt podléhajicich pravu Unie do spolecnych rezimt s bankou.
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PROTOKOL (&. 6)

O UMISTENI SI’DEOL ORGANU A NEKTERYCH
INSTITUCI, SUBJEKTU A UTVARU EVROPSKE UNIE

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU,

S OHLEDEM na ¢lanek 341 Smlouvy o fungovani Evropské unie a ¢lanek 189 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

MAJICE NA PAMETI A POTVRZUJICE rozhodnuti ze dne 8. dubna 1965, a aniz jsou dotcena rozhodnuti
o sidlech budoucich orgdnd, instituci, subjektt a Gtvarg,

SE DOHODLI na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii, ke Smlouvé
o fungovani Evropské unie a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii:

Jediny cldnek

a) Evropsky parlament ma sidlo ve Strasburku, kde se konaji plendrni zaseddni, kterd trvaji 12
mésicli, véetné zaseddni o rozpoctu. Dopliujici plendrni zaseddni se konaji v Bruselu. Vybory
Evropského parlamentu zasedaji v Bruselu. Generdlni sekretaridt Evropského parlamentu a jeho
utvary sidli v Lucemburku.

b) Rada ma sidlo v Bruselu. Béhem meésicti dubna, ¢ervna a Fjna zasedd v Lucemburku.

¢) Komise ma sidlo v Bruselu. Utvary vyjmenované v ¢lancich 7, 8 a 9 rozhodnuti ze dne 8. dubna
1965 sidli v Lucemburku.

d) Soudni dvir Evropské unie mé sidlo v Lucemburku.
e) Ucetn{ dviir mé sidlo v Lucemburku.

f) Hospodafsky a socidlni vybor md sidlo v Bruselu.
g) Vybor regionti ma sidlo v Bruselu.

h) Evropska investi¢ni banka ma sidlo v Lucemburku.
i) Evropska centrdlni banka ma sidlo ve Frankfurtu.

j) Evropsky policejni tfad (Europol) md sidlo v Haagu.
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PROTOKOL (& 7)
O VYSADACH A IMUNITACH EVROPSKE UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze podle ¢lanku 343 Smlouvy o fungovani Evropské unie a ¢lanku 191 Smlouvy
o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (ESAE) poZivaji Evropskd unie a ESAE na
tzemi Clenskych statt imunit a vysad nezbytnych pro plnéni svého poslani,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii:

KAPITOLA 1
MOVITY A NEMOVITY MAJETEK, POHLEDAVKY A OPERACE EVROPSKE UNIE

Cldnek 1

Prostory a budovy Unie jsou nedotknutelné. Jsou vylouceny z domovnich prohlidek, rekvizic, zaba-
veni ¢i vyvlastnéni. Majetek a pohleddvky Unie se nemohou stit pfedmétem jakéhokoli vykonu
spravniho nebo soudniho rozhodnuti bez zmocnéni Soudniho dvora.

Cldnek 2

Archivy Unie jsou nedotknutelné.

Cldnek 3

Unie, jeji pohledavky, pifjmy a ostatni majetek jsou osvobozeny od veskerych piimych dani.

Vlady clenskych statd pfijimaji, kdykoli je to mozné, vhodnd opatieni umoznujici prominuti nebo
navraceni nepfimych dani a poplatkti z prodeje, které tvoii soucdst ceny véci movitych nebo nemo-
vitosti, jestlize Unie uskutecni pro své ufedni potieby vétsi ndkupy, jejichz cena zahrnuje dané
a poplatky tohoto druhu. Provadénim téchto opatieni nesmi byt naruSena hospodaiskd soutéz
v rdmci Unie.

Osvobozeni se nevztahuje na dané, davky a poplatky pfedstavujici pouze odménu za vefejné
prospésné sluzby.
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Cldnek 4

Unie je osvobozena od veskerych cel, zdkazti a omezeni pfi dovozu a vyvozu, pokud jde o pfedméty
urcené pro jeji ufedni potiebu; takto dovezené pfedméty nebudou zcizeny tplatné ani bezaplatné na
uzemi zemé, na néz budou dovezeny, jinak nez za podminek schvélenych vladou piislusné zemé.

Unie je rovnéZ osvobozena od veskerych cel a od zdkazu a omezeni pfi dovozu a vyvozu svych
publikaci.

KAPITOLA 1I
KOMUNIKACE A PRUKAZY

Cldnek 5
(byvaly clanek 6)

Organy Unie poZivaji pro svou ufedni komunikaci a pfedavani veskerych dokumentti na tzemi vSech
Clenskych statt stejného zachdzeni, jaké dany stat pfiznava diplomatickym zastoupenim.

Utedni korespondence a jind Gfedni komunikace organti Unie nepodléhd cenzufe.

Cldnek 6
(byvaly clanek 7)
Pfedsedové organti Unie mohou vydavat clenim a zaméstnancim organd Unie prikazy, jejichz
formu stanovi Rada prostou vétSinou a jez tGfady ¢lenskych statti uzndvaji za platné cestovni doklady.
Tyto prikazy jsou vyddvany afednikim a jinym zaméstnanciim za podminek stanovenych sluzebnim
a pracovnim fddem Unie.

Komise mtzZe uzaviit dohody umoziujici uznavat tyto prikazy za platné cestovni doklady na tizemi
tfetich zemi.

KAPITOLA 1II
CLENOVE EVROPSKEHO PARLAMENTU

Cldnek 7
(byvaly clanek 8)
Volny pohyb ¢lent Evropského parlamentu, kteff jedou na misto zasedani Evropského parlamentu
nebo se z ngj vraceji, nepodléhd zadnym omezenim spravni ¢i jiné povahy.
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Clentim Evropského parlamentu pfi celnim odbaveni a pii devizové kontrole:

v/

a) pfiznava jejich vlastni vlada stejné vyhody, jaké pfizndva vy$sim dfednikim pohybujicim se
v zahrani¢i pfi plnéni docasného tfedntho poslani,

b) pfiznavaji vlady ostatnich clenskych statt stejné vyhody, jaké pfizndvaji zastupciim zahrani¢nich
vlad pfi plnéni docasného tfedniho poslani.

Cldnek 8
(byvaly clanek 9)

Clenové Evropského parlamentu nemohou byt vysetfovéni, zadrzeni nebo stthdni pro své ndzory &
hlasovani béhem vykonu své funkce.

Cldnek 9
(byvaly c¢lanek 10)

V prabéhu zasedani Evropského parlamentu jeho ¢lenové:
a) na uzemi vlastntho statu pozivaji imunit pfizndvanych clentim parlamentu vlastntho statu,
b) na tzemi vSech ostatnich ¢lenskych stitd nemohou byt zadrzeni ani soudné stihani.

Jsou chranéni imunitou rovnéZ béhem cesty na misto zasedani Evropského parlamentu a pfi ndvratu
z ngj.

Imunity se nelze dovoladvat v pfipadé pfistizeni pfi ¢inu; Evropsky parlament je opravnén svého clena
imunity zbavit.

KAPITOLA IV
ZASTUPCI CLENSKYCH STATU UCASTNICI SE CINNOSTI ORGANU EVROPSKE UNIE

Cldnek 10
(byvaly clanek 11)

Zastupci Clenskych stath, ktefi se tcastni ¢innosti organt Unie, jejich poradci a technicti experti
pozivaji po dobu vykonu své ¢innosti a béhem cest na misto zasedani nebo pfi ndvratu z ngj

obvyklych vysad, imunit a vyhod.

Tento ¢lanek se vztahuje rovnéz na cleny poradnich organt Unie.
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KAPITOLA V
UREDNICI A JINI ZAMESTNANCI EVROPSKE UNIE

Cldnek 11
(byvaly clanek 12)

Na tzemi vSech ¢lenskych statti Gfednici a jini zaméstnanci Unie bez ohledu na svou statni pfislus-
nost:

a) jsou vynati z pravomoci soudd pro tkony spojené s vykonem jejich funkce, vcetné ustnich

a pisemnych projevi, s vyhradou pouziti ustanoveni smluv jednak o pravidlech urcujicich odpo-
védnost afednikti a jinych zaméstnanct vici Unii a jednak o piislusnosti Soudniho dvora
Evropské unie rozhodovat spory mezi Unif a jejich afedniky a jinymi zaméstnanci. Této imunity
pozivaji i po ukonceni své funkee,

nepodléhaji oni ani jejich manzelé ¢i manzelky a jimi vyzivovani rodinni p#islusnici piedpisim
omezujicim pfistéhovalectvi a urcujicim néleZitosti ptihlasovani cizincd,

pozivaji v oblasti ménovych a devizovych piedpisti vyhod piiznavanych obvykle zaméstnanciim
mezindrodnich organizaci,

pozivaji prava bezcelné dovazet bytové zafizeni a jiné véci osobni potieby v souvislosti s prvnim
nastupem do funkce v dané zemi a prava bezcelné zpétné vyvézt bytové zafizeni a jiné véci
osobni potieby pfti ukonceni vykonu funkce v dané zemi, v obou piipadech s vyhradou podminek
povazovanych za nezbytné vladou zemé, v niz je toto pravo uplatiiovano,

pozivaji prava bezcelné dovézt automobil pro svou osobni potiebu, ktery ziskali v zemi svého
posledniho pobytu nebo v zemi, jejimiz jsou statnimi p#islusniky, za podminek daného vnitiniho
trhu, a bezcelné zpétné vyvézt automobil, s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné
vladou zemé¢, v niZ je toto pravo uplatilovano.

Cldnek 12
(byvaly clanek 13)

Platy, mzdy a sluzebni pozitky, které poskytuje Unie svym dfednikim a jinym zaméstnancim,
podléhaji dani ve prospéch Unie, jejiz podminky a zptsob vybirani stanovi Evropsky parlament
a Rada fadnym legislativnim postupem a po konzultaci s dotéenymi organy formou nafizen.

Ufednici a jini zaméstnanci jsou osvobozeni od vnitrostdtnich dani z plati, mezd a pozitkd, které jim
poskytuje Unie.
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Cldnek 13
(byvaly clanek 14)

S afedniky a jinymi zaméstnanci Unie, ktefi si vylu¢né z davodt vykonu svych funkei ve sluzbach
Unie zfizuji bydlisté na tGzemi clenského statu jiného, nez jehoz jsou danovymi rezidenty, je pro
ucely vybirani dani z pifjmu, z majetku a dédické dané a dodrzovani smluv o zamezeni dvojiho
zdanéni, uzavienych mezi ¢lenskymi zemémi Unie, zachdzeno jak ve staté, v némz pobyvaji, tak ve
staté, jehoz jsou danovymi rezidenty, tak, jako by si zachovali své ptvodni bydlisté v posledné
jmenovaném stdté, je-li tento stdt ¢lenem Unie. Toto ustanoveni se vztahuje rovnéz na manzela
nebo manzelku, pokud nevykonava vlastni profesiondlni ¢innost, a na déti vyzivované osobami
uvedenymi v tomto ¢lanku a v jejich péci.

Movity majetek ve vlastnictvi osob uvedenych v pfedchozim pododstavci, ktery se nachdzi na Gzemi
sttu pobytu, je osvobozen od dédické dané v tomto staté; pro stanoveni této dané je tento majetek
posuzovan, jako by se nachazel ve staté, jehoz jsou tyto osoby danovymi rezidenty, s vyhradou prav
tietich zemi a pfipadného pouziti ustanoveni mezindrodnich smluv o zamezeni dvojtho zdanéni.

Pfi pouziti ustanoveni tohoto ¢lanku se nepfihlizi k bydlisti ziskanému vylu¢né k vykonu funkci ve
sluzbach jinych mezindrodnich organizaci.

Cldnek 14
(byvaly clanek 15)
Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem a po konzultaci s dotéenymi orgdny
rozhoduji formou nafizeni o stanoveni systému socidlnich davek pfislusejicich Gfednikiim a jinym
zaméstnanctim Unie.

Cldnek 15
(byvaly c¢lanek 16)
Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem a po konzultaci s ostatnimi zdcastné-
nymi orgdny uréi formou nafizeni kategorie Gfednikli a jinych zaméstnanct Unie, na které se pouZiji
vSechna nebo nékterd ustanoveni ¢lanku 11, ¢l. 12 druhého pododstavce a ¢lanku 13.

Jména, funkce a adresy ufednikd a jinych zaméstnanct zafazenych do jednotlivych kategorii jsou
pravidelné sdélovany vlddam clenskych statd.
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KAPITOLA VI
VYSADY A IMUNITY ZASTOUPENI TRETICH ZEMI POVERENYCH U EVROPSKE UNIE

Cldnek 16
(byvaly clanek 17)

Clensky stat, na jehoZz tzemi se nachdzi sidlo Unie, pfizndva zastoupenim tietich zemi povéfenym
u Unie obvyklé diplomatické imunity a vysady.

KAPITOLA VII
OBECNA USTANOVENI

Cldnek 17
(byvaly clanek 18)
Vysady, imunity a vyhody jsou pfiznavany ufednikim a jinym zaméstnancim Unie vyhradné
v zdjmu Unie.

Kazdy organ Unie je povinen zbavit dfednika nebo jiného zaméstnance imunity ve vSech piipadech,
kdy podle jeho ndzoru zruseni této imunity neni v rozporu se zdjmy Unie.

Cldnek 18
(byvaly clanek 19)
Pfi uplatiovani tohoto protokolu jednaji organy Unie ve vzdjemné shodé s odpovédnymi ufady
piislusnych ¢lenskych stata.

Cldnek 19
(byvaly ¢lanek 20)

Clanky 11 az 14 a ¢ldnek 17 se vztahuji na piedsedu Evropské rady.

Vztahuji se rovnéz na ¢leny Komise.

Cldnek 20
(byvaly clanek 21)

Clanky 11 az 14 a ¢lanek 17 se vztahuji na soudce, generdlni advokaty, vedouci soudni kanceldte
a pomocné zpravodaje pfi Soudnim dvoru Evropské unie, aniz je dotcen ¢lanek 3 Protokolu
o statutu Soudniho dvora Evropské unie tykajici se vynéti soudcti a generdlnich advokatt
z pravomoci soudd.
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Cldnek 21
(byvaly clanek 22)

Tento protokol se vztahuje rovnéz na Evropskou investicni banku, na cleny jejich organt, jeji
zaméstnance a zastupce Clenskych statd, ktefi se ucastni jeji cinnosti; ustanoveni protokolu
o statutu této banky tim nejsou dotcena.

Evropskd investicni banka je rovnéz osvobozena od veskerych dani a obdobnych poplatka
v souvislosti se zvysenim svého zakladntho kapitdlu a od riznych formalit, které jsou s tim spojeny
ve staté, na jehoz tzemi se nachdzi jeji sidlo. Rovnéz jeji rozpusténi ¢i likvidace nepodléha
poplatkim. Kromé toho ¢innost banky a jejich organti vykondvand na zdkladé statutu nepodléhd
dani z obratu.

Cldnek 22
(byvaly c¢lanek 23)

Tento protokol se rovnéz vztahuje na Evropskou centrdlni banku, na ¢leny jejich organti a na jeji
zaméstnance, aniz jsou dotéena ustanoveni Protokolu o statutu Evropského systému centralnich bank
a Evropské centrdlni banky.

Evropska centrdlni banka je rovnéZz osvobozena od veskerych dani a jinych poplatkt v souvislosti se
zvy$enim jejiho zdkladniho kapitdlu a veskerych formalit, které s tim jsou spojeny ve stdté, v némz
mé sidlo. Cinnost Evropské centrdlni banky a jejich orgdnt vykondvani v souladu se statutem
Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky nepodléhd dani z obratu.
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PROTOKOL (¢. 8)

K CL. 6 ODST. 2 SMLOUVY O EVROPSKE UNII
O PRISTOUPENI UNIE K EVROPSKE UMLUVE
O OCHRANE LIDSKYCH PRAV A ZAKLADNICH
SVOBOD

VYSOKE SMLUVNI STRANY

SE DOHODLY na naésledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

Dohoda o pfistoupeni Unie k Evropské imluvé o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod (déle
jen ,Evropskda umluva“) podle ¢l. 6 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii musi odrazet nezbytnost
zachovani specifickych rysa Unie a prava Unie, zejména pokud jde o:

a) zvldstni dpravu piipadné Gcasti Unie v kontrolnich orgdanech Evropské tmluvy;

b) mechanismy nezbytné k zajisténi toho, aby stiznosti podané jinymi nez clenskymi stdty a stiznosti
podané fyzickymi osobami byly spravné podavany podle piipadu proti ¢lenskym statim nebo
Unii.

Cldnek 2

Dohoda uvedend v ¢lanku 1 zajisti, aby se pfistoupeni nedotklo pusobnosti Unie ani pravomoci

jejich organti. Zajisti, aby se zadné z jejich ustanoveni nedotykalo zvlastniho postaveni clenskych

stati ve vztahu k Evropské tmluvé, zejména k jejim protokoltim, opatfenim piijatym clenskymi staty

odchylné od Evropské umluvy v souladu s jejim ¢lankem 15 a vyhraddm clenskych statti k Evropské
umluvé, jez byly formulovany v souladu s jejim ¢lankem 57.

Cldnek 3

Z4dné ustanoveni dohody uvedené v ¢lénku 1 se nedotkne ¢lénku 344 Smlouvy o fungovani
Evropské unie.
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PROTOKOL (&. 9)

O ROZHODNUTI RADY, KTERYM SE PROVADI CL. 16
ODST. 4 SMLOUVY O EVROPSKE UNII A CL. 238
ODST. 2 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE
JEDNAK MEZI 1. LISTOPADEM 2014 A 31. BREZNEM 2017
A JEDNAK OD 1. DUBNA 2017

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

MAJICE NA PAMETI zdsadni vyznam, ktery pii schvalovani Lisabonské smlouvy méla dohoda
o rozhodnuti Rady provadéjicim ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii a ¢l. 23 odst. 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie jednak mezi 1. listopadem 2014 a 31. bfeznem 2017 a jednak od
1. dubna 2017 (déle jen ,rozhodnuti“),

SE DOHODLY na nadsledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Jediny cldnek

Predtim neZ Rada pfezkouma jakykoliv ndvrh, jehoz cilem by byla bud zména ¢i zruSeni rozhodnuti
nebo jakéhokoliv jeho ustanoveni, nebo nepiima zména jeho oblasti pisobnosti nebo smyslu
prostiednictvim zmény jiného pravntho aktu Unie, Evropska rada tento ndvrh pfedbézné projednd,
pficemz rozhoduje konsensem podle ¢l. 15 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii.
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PROTOKOL (¢. 10)

O STALE STRUKTUROVANE SPOLUPRACI
STANOVENE CLANKEM 42 SMLOUVY O EVROPSKE
UNII

VYSOKE SMLUVNI STRANY,
S OHLEDEM na ¢l. 42 odst. 6 a clanek 46 Smlouvy o Evropské unii,

MAJICE NA PAMETI, Ze Unie vede spole¢nou zahrani¢ni a bezpecnostni politiku zalozenou na stile se
zvysujici konvergenci ¢innosti clenskych statd,

MAJICE NA PAMETI, Ze spolecnd bezpecnostni a obrannad politika je nedilnou soucasti spolecné zahra-
nicni a bezpecnostni politiky; Ze zajistuje Unii operativni schopnost, kterd se opird o civilni
a vojenské prosttedky; Ze je Unie muZze pouzit pro mise uvedené v clanku 43 Smlouvy
o Evropské unii vedené mimo tzemi Unie k udrzeni miru, pfedchdzeni konfliktim a posileni mezi-
narodni bezpecnosti v souladu se zdsadami Charty Organizace spojenych ndrods; Ze plnéni téchto
tkolti je zaloZeno na vyuziti vojenskych schopnosti poskytnutych clenskymi stity v souladu se
zasadou ,jednoho souboru sil*,

MAJICE NA PAMETI, Ze spolecnd bezpecnostni a obrannd politika Unie se nedotyka zvlastni povahy
bezpecnostni a obranné politiky nékterych ¢lenskych stata,

MAJICE NA PAMETI, Ze spolecnd bezpecnostni a obrannd politika Unie uznava zavazky vyplyvajici ze
Severoatlantické smlouvy téch clenskych statd, které uskutecnuji svou spole¢nou obranu v rdmci
Organizace Severoatlantické smlouvy, jez zlstdvd zdkladem kolektivni obrany svych clena a je
v souladu se spolecnou bezpecnostni a obrannou politikou vytvofenou v tomto ramci,

PRESVEDCENY O TOM, Ze vyraznéj$i tloha Unie v oblasti bezpecnosti a obrany pfispée k vitalité
obnovené Atlantické aliance v souladu s ujedndnimi ,Berlin plus®,

ODHODLANY zajistit, aby Unie byla schopnd plné pfevzit odpovédnosti, které pro ni vyplyvaji
v mezindrodnim spolecenstvi,

UZNAVAJICE, Ze Organizace spojenych ndrodt maze Unii pozddat o pomoc pii provddéni naléhavych
misi uskute¢fiovanych podle kapitol VI a VII Charty Organizace spojenych ndrodd,

UZNAVAJICE, Ze posileni bezpecnostni a obranné politiky si vyzada usili clenskych statd v oblasti
schopnosti,

VEDOMY SI TOHO, Ze vkroceni do nové etapy ve vyvoji evropské bezpecnostni a obranné politiky
piedpoklada odhodlané usili dotcenych clenskych statd,

MAJICE NA PAMETI dtlezitost toho, aby byl vysoky predstavitel Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku plné zapojen do jedndni tykajicich se stalé strukturované spoluprace,
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SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

Stala strukturovana spoluprace podle ¢l. 42 odst. 6 Smlouvy o Evropské unii je oteviena kazdému
Clenskému statu, ktery se zavaze ode dne vstupu Lisabonské smlouvy v platnost:

a) postupovat intenzivnéji k rozvoji svych obrannych schopnosti prostfednictvim rozvoje svého
vnitrostatniho piispévku a piipadné ucasti v mnohondrodnich silich, v hlavnich evropskych
programech pro vybavu a v ¢innosti agentury pro oblast rozvoje obrannych schopnosti, vyzkumu,
pofizovani a vyzbrojovani (Evropskd obrannd agentura); a

b) mit nejpozdéji do roku 2010 schopnosti poskytnout, bud na vnitrostitni drovni, nebo coby
soucast mnohondrodnich skupin sil, bojové jednotky urcené pro planované mise, strukturované
na taktické drovni jako bojovd seskupeni, s podpirnymi prvky vcetné dopravy a logistiky, které
jsou béhem 5 az 30 dnt schopny provadét mise uvedené v ¢lanku 43 Smlouvy o Evropské unii,
zejména v reakci na zddost Organizace spojenych ndrodd, a které mohou byt drzeny po Gvodni
dobu 30 dnd, jez maze byt prodlouzena az na nejméné 120 dnd.

Cldnek 2

Clenské staty tcastnici se stalé strukturované spoluprice se k dosazeni cild uvedenych v ¢lanku 1
zavazujt:

a) spolupracovat od vstupu Lisabonské smlouvy v platnost za tcelem dosazeni schvalenych cila
tykajicich se drovné investicnich vydaji na obranné vybaveni a pravidelné tyto cile pfezkoumavat
s ohledem na bezpecnostni situaci a mezindrodni odpovédnosti Unie;

b) vzdjemné v co nejvétsi mife sladovat obrannd zafizeni, zejména harmonizaci identifikace svych
vojenskych potieb, sdruzovanim a pifpadné specializaci svych obrannych prostfedkti a schopnosti
a podporou spoluprice v oblasti vycviku a logistiky;

¢) piijimat konkrétni opatfeni k posileni disponibility, interoperability, flexibility a schopnosti nasa-
zeni svych sil, zejména urcenim spolecnych cilt tykajicich se rozmisténi sil, véetné ptipadného
piezkumu svych vnitrostatnich rozhodovacich postupi;

d) spolupracovat na zajisténi toho, Ze pfijimaji nezbytnd opatfeni pro ndpravu, a to i prostfednictvim
mnohondrodniho pfistupu a aniz jsou dotleny takové zdvazky v ramci Organizace Severoatlan-
tické smlouvy, nedostatkl zjisténych v ramci ,Mechanismu pro rozvoj schopnosti*;
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e) piipadné se Gcastnit vyvoje hlavnich spole¢nych nebo evropskych programii pro vybavu v ramci
Evropské obranné agentury.

Cldnek 3

Evropskd obrannd agentura pfispivd k pravidelnému hodnoceni pfispévkt zdcastnénych clenskych
sttt v oblasti schopnosti, zejména piispévki u¢inénych v souladu s kritérii stanovenymi mimo jiné
na zdkladé ¢lanku 2, a poddva o nich nejméné jednou rocné zpravu. Hodnoceni muze slouzit jako
zaklad pro doporuceni a rozhodnuti Rady pfijimand podle ¢lanku 46 Smlouvy o Evropské unii.
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PROTOKOL (¢. 11)
K CLANKU 42 SMLOUVY O EVROPSKE UNII

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU potiebu provadét ustanoveni ¢l. 42 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii v plném
rozsahu,

BEROUCE V UVAHU, Ze politika Unie v souladu s ¢lainkem 42 se nedotykd zvlastni povahy bezpec-
nostni a obranné politiky nékterych clenskych sttt a uzndvd zdvazky nékterych clenskych statt
uskutecniujicich svou spole¢nou bezpecnost prostiednictvim Organizace Severoatlantické smlouvy
(NATO), které vyplyvaji ze Severoatlantické smlouvy a které jsou v souladu se spolecnou bezpec-
nostni a obrannou politikou vytvofenou v tomto rdmci,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Evropskd unie vypracuje spolecné se Zapadoevropskou unii pravidla pro posileni vzdjemné spolu-
prace.
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PROTOKOL (. 12)
O POSTUPU PRI NADMERNEM SCHODKU

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI stanovit zpusoby, jak postupovat pfi nadmérném schodku uvedeném v clanku 126
Smlouvy o fungovani Evropské unie,

SE DOHODLY na naésledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

Referencni hodnoty uvedené v ¢l. 126 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie jsou:

— 3 % pro pomér planovaného nebo skutecného schodku vefejnych financi k hrubému domacimu
roduktu v trZznich cendch,

— 60 % pro pomér vefejného dluhu k hrubému domdcimu produktu v trznich cendch.

Cldnek 2

V ¢lanku 126 uvedené smlouvy a v tomto protokolu se:

— vyrazem ,vefejny“ rozumi vztahujici se k vefejné sprave, tj. k tstfedni vladé, regiondlnim nebo
mistnim organtim nebo fondim socidlniho zabezpeceni s vyjimkou obchodnich operaci, jak jsou
definovany v Evropském systému integrovanych hospodaiskych ucta,

— ,schodkem” rozumi disté vypujcky, jak jsou definovany v Evropském systému integrovanych
hospodaiskych actd,

— investici rozumi tvorba hrubého fixniho kapitilu, jak je definovdna v Evropském systému
integrovanych hospodafskych actd,

— ,dluhem” rozumi celkovy hruby dluh v jeho jmenovité hodnoté nesplaceny na konci roku,
konsolidovany uvnitf a mezi jednotlivymi odvétvimi vefejné spravy, jak jsou definovany
v prvni odrédZce.

Cldnek 3

Pro zajisténi Gcinnosti postupu pfi nadmérném schodku odpovidaji vlady clenskych statti v rdmci
tohoto postupu za schodky vefejné spravy, jak je definovana v €l. 2 prvni odrazce. Clenské staty dbaji
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na to, aby jim postupy na urovni vlastniho stitu v rozpoctové oblasti umoznily plnit jejich zdvazky
vyplyvajici ze Smluv v této oblasti. Clenské stity poddvaji neprodlené a pravidelné zprdvy Komisi
o svych ptedpokladanych a skute¢nych schodcich a o vysi svych dluha.

Cldnek 4

Statistické adaje potiebné pro pouziti tohoto protokolu poskytuje Komise.
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PROTOKOL (& 13)
O KRITERIICH KONVERGENCE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI stanovit kritéria konvergence uvedend v ¢lanku 140 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
kterymi se bude Unie fidit pfi rozhodovani o ukonceni vyjimek ¢lenskych statd, na které se vztahuje
vyjimka,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

Kritérium cenové stability, jak je uvedeno v ¢l. 140 odst. 1 prvni odrdzce Smlouvy o fungovani
Evropské unie, znamend, Ze clensky stit vykazuje dlouhodobé udrzitelnou cenovou stabilitu
a praumérnou miru inflace méfenou v prabéhu jednoho roku pred provedenym Setfenim, jez nepie-
kracuje o vice nez 1,5 procentniho bodu miru inflace nejvyse tif clenskych stath, které v oblasti
cenové stability dosahly nejlepsich vysledka. Inflace se méfi pomoci indexu spotiebitelskych cen na
srovnatelném zdkladé s piihlédnutim k rozdilnému vymezeni pojma v jednotlivych ¢lenskych statech.

Cldnek 2

Kritérium stavu vefejnych financi, jak je uvedeno v ¢l. 140 odst. 1 druhé odrdzce uvedené smlouvy,
znamena, zZe v dobé Setfeni se na clensky stat nevztahuje rozhodnuti Rady podle ¢l. 126 odst. 6
uvedené smlouvy o existenci nadmérného schodku.

Cldnek 3

Kritérium Gcasti v mechanismu sménnych kurzt Evropského ménového systému, jak je uvedeno
v ¢l. 140 odst. 1 tfeti odrazce uvedené smlouvy, znamend, Ze Clensky stat alespont po dobu posled-
nich dvou let pfed Setfenim dodrzoval fluktuacni rozpéti stanovené mechanismem sménnych kurzti
Evropského ménového systému, aniz by byl sménny kurz vystaven silnym tlakim. Zejména pak
nesmél clensky stit v tomto obdobi z vlastntho podnétu devalvovat dvoustranny stiedni kurz své
mény Vvaci euru.

Cldnek 4

Kritérium konvergence trokovych sazeb, jak je uvedeno v ¢l. 140 odst. 1 ¢tvrté odrazce uvedené
smlouvy, znamend, Ze v prubéhu jednoho roku pfed Setfenim primérnd dlouhodobd nominalni
trokova sazba clenského statu nepiekracovala o vice nez 2 procentni body urokovou sazbu nejvyse
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ti ¢lenskych statd, které dosihly v oblasti cenové stability nejlepsich vysledkd. Urokové sazby se
zjistuji na zakladé dlouhodobych stitnich dluhopisi nebo srovnatelnych cennych papirg,
s piihlédnutim k rozdilnému vymezeni pojmt v jednotlivych ¢lenskych statech.

Cldnek 5

Statistické ddaje potiebné pro pouziti tohoto protokolu poskytuje Komise.

Cldnek 6

Rada vyda na zdkladé jednomyslného rozhodnuti na ndvrh Komise a po konzultaci s Evropskym
parlamentem, Evropskou centrdlni bankou a Hospodafskym a finanénim vyborem vhodnd pravidla
podrobné upravujici kritéria konvergence uvedend v ¢lanku 140 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
kterd poté nahradi tento protokol.
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PROTOKOL (. 14)
O EUROSKUPINE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE si usnadnit podminky pro silngjsi hospodatsky rist v Evropské unii a rozvinout za timto
tcelem stdle uzsi koordinaci hospodaiskych politik v eurozoné,

VEDOMY si toho, Ze je nezbytné stanovit zvlastni ustanoveni pro posileny dialog mezi clenskymi
staty, jejichz ménou je euro, dokud se euro nestane ménou vsech clenskych statt Unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

Ministii clenskych stdtd, jejichz ménou je euro, se spolu neformalné schazeji. Tato setkdni se konaji
tak Casto, jak je tfeba, aby mohli diskutovat o otazkdch spojenych se zvldstni odpovédnosti, kterou
sdileji v oblasti jednotné mény. Komise se setkdni tcastni. Evropskd centrdlni banka je vyzvadna
k acasti na téch setkdnich, kterd pfipravuji zastupci ministrit financi clenskych statdi, jejichz
ménou je euro, a zastupci Komise.

Cldnek 2

Ministfi ¢lenskych stitd, jejichz ménou je euro, voli na dva a pal roku vétsinou hlast téchto
Clenskych statt predsedu.
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PROTOKOL (& 15)

O NEKTERYCH USTANOVENICH TYKAJICICH SE
SPOJENEHO KRALOVSTVi VELKE BRITANIE
A SEVERNIHO IRSKA

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

UZNAVAJICE, Ze Spojené kralovstvi neni povinno a ani se nezavazalo pfijmout euro bez zvlastniho
rozhodnuti své vlady a parlamentu,

S OHLEDEM na to, Ze dne 16. fijna 1996 a 30. fijna 1997 vldda Spojeného kralovstvi oznamila Radé
svj amysl nedcastnit se tfeti etapy hospodafské a ménové unie,

SE ZRETELEM NA zvyklost vlddy Spojeného kralovstvi financovat svou tvérovou potiebu prodejem
pohleddvek soukromému sektoru,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

1. Pokud Spojené kralovstvi Radé neozndmi, Ze ma v amyslu pfijmout euro, neni povinno tak ucinit.

2. Vzhledem k ozndmeni podanému Radé vladou Spojeného krdlovstvi dne 16. fjna 1996
a 30. fjjna 1997 se na Spojené kralovstvi pouziji body 3 az 8 a 10.

3. Spojené krélovstvi si ponechd své pravomoci v oblasti ménové politiky podle svého vnitrostdtniho
prava.

4. Ustanoveni ¢l. 119 druhého pododstavce, ¢l. 126 odst. 1, 9 a 11, ¢l. 127 odst. 1 az 5, ¢lanka
128, 130, 131, 132, 133 a 138, ¢l. 140 odst. 3, ¢lanku 219, ¢l. 282 odst. 2, s vyjimkou prvni
a posledni véty, a odst. 5 a ¢lanku 283 Smlouvy o fungovani Evropské unie se nepouziji na Spojené
kralovstvi. Stejné tak se na Spojené kralovstvi nepouzije ¢l. 121 odst. 2 uvedené smlouvy, pokud se
jednd o pfjimani ¢asti hlavnich smért hospodaiskych politik, které se obecné tykaji eurozoény.
V téchto ustanovenich se odkazy na Unii nebo clenské stity nevztahuji na Spojené krdlovstvi
a odkazy na ndrodni centrdlni banky se nevztahuji na Bank of England.

5. Spojené kralovstvi se snazi vyvarovat nadmérnych schodkd vefejnych financi.

Clanky 143 a 144 Smlouvy o fungovéni Evropské unie se i naddle pouziji na Spojené krélovstvi.
Ustanoveni ¢l. 134 odst. 4 a ¢lanek 142 se pouziji na Spojené kralovstvi, jako by slo o stat, na ktery
se vztahuje vyjimka.
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6. Hlasovaci prava Spojeného kralovstvi se pozastavuji pro pfijimani aktt Rady uvedenych v ¢lancich
vyjmenovanych v bodé 4 a v piipadech uvedenych v ¢l. 139 odst. 4 prvnim pododstavci Smlouvy
o fungovani Evropské unie. Pro tento ucel se pouzije ¢l. 139 odst. 4 druhy pododstavec uvedené
smlouvy.

Spojené kralovstvi neni rovnéZ oprdvnéno ucastnit se jmenovani prezidenta, viceprezidenta a dalsich
clentt Vykonné rady ECB podle ¢l. 283 odst. 2 druhého pododstavce uvedené smlouvy.

7. Clénky 3,4,6,7,9.2,10.1, 10.3, 11.2, 12.1, 14, 16, 18, 19, 20, 22, 23, 26, 27, 30, 31, 32, 33,
34 a 49 Protokolu o statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky (ddle
jen ,statut”) se nevztahuji na Spojené kralovstvi.

V téchto clancich uvedené odkazy na Unii nebo na clenské stity se nevztahuji na Spojené kralovstvi
a odkazy na ndrodni centrdlni banky nebo na vlastniky podilt se nevztahuji na Bank of England.

Odkazy v ¢lancich 10.3 a 30.2 statutu na ,upsany zakladni kapitdl ECB“ se nevztahuji na zdkladni
kapital, ktery upsala Bank of England.

8. Ustanoveni ¢l. 141 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie a clanky 43 az 47 statutu se
pouziji nezavisle na tom, zda se na néktery clensky stat vztahuje vyjimka ¢i nikoli, s vyhradou
nasledujicich zmén:

a) v ¢lanku 43 se odkazy na tkoly ECB a EMI vztahuji na ukoly, které je tfeba po zavedeni eura jesté
splnit na zakladé ptipadného rozhodnuti Spojeného kralovstvi nepfijmout euro;

b) kromé dkolt uvedenych v ¢lanku 46 plni ECB poradni a pomocnou tlohu pfi pfipravé rozhod-
nuti Rady, kterd budou ucinéna ve vztahu k Spojenému krdlovstvi, v souladu s bodem 9 pism. a)
a ¢) tohoto protokolu;

¢) Bank of England splaci sviij upsany zdkladni kapital ECB jako p#ispévek na jeji provozni ndklady,
a to na stejném zdkladé jako ndrodni centralni banky clenskych statd, na néz se vztahuje vyjimka.

9. Spojené kralovstvi muze kdykoli ozndmit svdj imysl pfijmout euro. V takovém piipadé:

a) je Spojené kralovstvi opravnéno pfijmout euro, pouze pokud splni nezbytné podminky. Na zadost
Spojeného kralovstvi za podminek a pfi pouziti postupu podle ¢l. 140 odst. 1 a 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie Rada rozhodne, zda Spojené krdlovstvi nezbytné podminky spliuje;

b) Bank of England splati sviij podil na upsaném zdkladnim kapitalu, pfevede do ECB ménové
rezervy a piispéje do jejich rezerv na stejném zdkladé jako ndrodni centrdlni banka ¢lenského
statu, na ktery se pfestala vztahovat vyjimka;
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¢) Rada za podminek a pfi zachovani postupu podle ¢l. 140 odst. 3 uvedené smlouvy piijme veskerd
dal$i rozhodnuti nezbytna k tomu, aby Spojené kralovstvi mohlo piijmout euro.

Pokud Spojené kralovstvi pfijme v souladu s timto bodem protokolu euro, pfestanou byt pouzitelné
body 3 az 8.

10. Aniz je dotcen ¢lanek 123 Smlouvy o fungovani Evropské unie a ¢lanek 21.1 statutu, maze
vlada Spojeného kralovstvi zachovat svou avérovou strategii ,Ways and Means“ u Bank of England
tak dlouho, dokud Spojené krdlovstvi nepfijme euro.
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PROTOKOL (&. 16)

O NEKTERYCH USTANOVENICH TYKAJICICH SE
DANSKA

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze ustava Danska obsahuje ustanoveni, kterd mohou vyzadovat vypsani referenda
v Dansku ptedtim, nez tento stat odvold svou vyjimku,

S OHLEDEM na to, Ze dne 3. listopadu 1993 vldda Ddnska ozndmila Radé sviij imys] netcastnit se
tieti etapy hospodaiské a ménové unie,

SE DOHODLY na naésledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

1. Vzhledem k ozndmeni podanému Radé danskou vlddou dne 3. listopadu 1993 se na Dansko
vztahuje vyjimka. Na zdkladé této vyjimky se na Dansko pouziji v§echny ¢lanky a ustanoveni Smluv

a statutu ESCB a ECB zminujici vyjimku.

2. Postup uvedeny v ¢lanku 140 Smlouvy o fungovani Evropské unie umoznujici zruseni vyjimky
mtiZe byt zahdjen jen na Zddost Déanska.

3. V piipadé zruseni vyjimky pfestanou byt ustanoveni tohoto protokolu pouzitelna.
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PROTOKOL (& 17)
O DANSKU

VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE SI upravit nékteré zvlastni problémy tykajici se Danska,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Ustanoveni ¢lanku 14 Protokolu o statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni
banky nemaji vliv na opravnéni Narodni banky Danska plnit i nadile dkoly vici tém tzemim
Danského kralovstvi, kterd nejsou soucasti Unie.
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PROTOKOL (¢. 18)
O FRANCII
VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE SI vzit v Gvahu jeden zvldstni bod tykajici se Francie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Francie si zachovd vysadu ménové emise v Nové Kaledonii, Francouzské Polynésii a na Wallisu
a Futuné za podminek stanovenych jejim vnitrostitnim pravem a jako jedind bude opravnéna urcovat
paritu CFP franku.
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PROTOKOL (& 19)

O SCHENGENSKEM ACQUIS ZACLENENEM DO RAMCE EVROPSKE
UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze dohody podepsané nékterymi clenskymi staty Evropské unie dne 14. Cervna
1985 a dne 19. cervna 1990 v Schengenu o postupném odstraiovani kontrol na spole¢nych
hranicich, na né navazujici dohody a na jejich zakladé piijaté predpisy byly zaclenény do ramce
Evropské unie Amsterodamskou smlouvou ze dne 2. fjna 1997,

PREJICE SI zachovat schengenské acquis, jak se vyvinulo od vstupu Amsterodamské smlouvy v platnost,
a toto acquis rozvijet, aby se pfispélo k dosazeni cile poskytnout ob¢antim Unie prostor svobody,
bezpecnosti a prava bez vnitfnich hranic,

BEROUCE V UVAHU zvlastni postaveni Ddnska,

BEROUCE V UVAHU to, Ze se na Irsko a Spojené krdlovstvi Velké Britanie a Severniho Irska nékterd
ustanoveni schengenského acquis nevztahuji; Ze je vSak tieba témto c¢lenskym stitim umoznit, aby
ostatni ustanoveni tohoto acquis plné nebo &astecné pievzaly,

UZNAVAJICE, Ze je proto nutné vyuZzit ustanoveni Smluv o uz§i spolupraci mezi nékterymi clenskymi
staty,

BEROUCE V UVAHU to, Ze je tfeba zachovat zvlastni vztah s Islandskou republikou a Norskym kralov-
stvim, kdy jsou oba tyto stity vazany ustanovenimi o Severské pasové unii spolecné se severskymi
Clenskymi stity Evropské unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

Belgické kralovstvi, Bulharskd republika, Ceskd republika, Danské kralovstvi, Spolkovd republika
Némecko, Estonskd republika, Reckd republika, Spanélské kralovstvi, Francouzskd republika, Italskd
republika, Kyperska republika, Lotysskd republika, Litevskd republika, Lucemburské velkovévodstvi,
Madarska republika, Republika Malta, Nizozemské krélovstvi, Rakouska republika, Polska republika,
Portugalskda republika, Rumunsko, Republika Slovinsko, Slovenskd republika, Finskd republika
a Svédské krélovstvi jsou zmocnény mezi sebou navazat posilenou spoluprici v oblastech, na néz
se vztahuji ustanoveni vymezend Radou, jeZ tvoif ,schengenské acquis‘. Tato spoluprace se uskutec-
fuje v instituciondlnim a pravnim rdmci Evropské unie, pfi dodrzovani pfislusnych ustanoveni
Smluv.
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Cldnek 2

Schengenské acquis se vztahuje na clenské staty uvedené v ¢lanku 1, aniz je dotcen clanek 3 aktu
o piistoupeni ze dne 16. dubna 2003 a cldnek 4 aktu o pfistoupeni ze dne 25. dubna 2005. Rada
nahrazuje vykonny vybor zfizeny schengenskymi dohodami.

Cldnek 3

Ucast Danska na pfijimani opatfeni pfedstavujicich rozvoj schengenského acquis, jakoz i provadéni
téchto opatfeni a jejich pouziti na Dansko, se fidi pfislusnymi ustanovenimi Protokolu o postaveni
Danska.

Cldnek 4

Irsko a Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska mohou kdykoli pozadat, aby se na né
vztahovala nékterd nebo veskerd ustanoveni schengenského acquis.

Rada o takové zddosti rozhoduje jednomyslnosti svych ¢lent uvedenych v ¢lanku 1 a zdstupce vlady
doty¢ného statu.

Cldnek 5

1. Navrhy a podnéty navazujici na schengenské acquis podléhaji piislusnym ustanovenim Smluv.

Pokud Irsko nebo Spojené kralovstvi v pfiméfené lhiité pisemné neozndmi Rad¢, Ze se chtéji tcastnit,
povazuje se v této souvislosti povoleni podle ¢lanku 329 Smlouvy o fungovani Evropské unie za
udélené clenskym statim uvedenym v ¢lanku 1 a rovnéz Irsku nebo Spojenému kralovstvi, hodla-li
se nékterd z téchto zemi Gcastnit spoluprace v doty¢nych oblastech.

2. Pokud se md v souladu s rozhodnutim podle ¢lanku 4 za to, Ze Irsko nebo Spojené kralovstvi
ucinily ozndmeni, mohou nicméné tyto zemé pisemné ozndmit Radé do tif mésict, Ze si nepfeji se
téchto ndvrhit nebo podnétd ucastnit. V takovém piipadé se Irsko ani Spojené kralovstvi jejich
pfijimani netcastni. Ode dne tohoto ozndmeni se postup pro pfijimani opatfeni navazujicich na
schengenské acquis pozastavi az do ukonceni postupu uvedeného v odstavci 3 nebo 4 nebo az do
doby, kdy je uvedené ozndmeni kdykoli v prubéhu tohoto postupu stazeno.

3. Na clensky stat, ktery ucinil ozndmeni podle odstavce 2, se ode dne vstupu navrhovaného
opatfeni v platnost pfestdvaji vztahovat vSechna rozhodnuti pfijatd Radou podle ¢lanku 4, a to
v rozsahu, jejz Rada povazuje za nezbytny, a za podminek stanovenych rozhodnutim Rady pfijatym
na navrh Komise kvalifikovanou vétsinou. Toto rozhodnuti se pfijme podle téchto kritérii: Rada
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usiluje o zachovani co nejvétsi miry tcasti doty¢ného clenského stitu, aniz by doslo k vdznému
naruseni praktické funkcnosti jednotlivych casti schengenského acquis, a soucasné respektuje jejich
soudrznost. Komise ptedlozi sviij ndvrh co nejdiive po ozndmeni podle odstavce 2. Rada rozhodne
do ¢tyt mésicti od ptedlozeni ndvrhu Komise, v piipadé potieby po kondni dvou ndvaznych zasedani.

4. Pokud do konce doby ctyf mésict Rada nepiijme rozhodnuti, méze clensky stat bez dalstho
prodleni pozadat, aby se navrhem zabyvala Evropskd rada. V takovém piipadé pfijme Evropskd rada
na svém piistim zasedani na navrh Komise kvalifikovanou vétsinou rozhodnuti v souladu s kritérii
uvedenymi v odstavci 3.

5. Pokud do ukonceni postupu podle odstavct 3 nebo 4 Rada nebo piipadné Evropska rada
nepfijmou rozhodnuti, pozastaveni postupu pro pfijimani opatfeni navazujictho na schengenské
acquis se ukon¢i. Pokud je uvedené opatieni nasledné pfijato, prestavaji se vSechna rozhodnuti pfijata
Radou podle c¢lanku 4 ode dne vstupu opatfeni v platnost vztahovat na doty¢ny clensky stat
v rozsahu a za podminek stanovenych Komisi, ledaze uvedeny clensky stat své ozndmeni podle
odstavce 2 pied pfijetim opatfeni stdhl. Komise rozhodne nejpozdéji ke dni tohoto pfijeti. Pfi
pfijimani rozhodnuti Komise dodrzuje kritéria uvedend v odstavci 3.

Cldnek 6

Islandskd republika a Norské kralovstvi se pfidruzuji k provaddéni schengenského acquis a k jeho
dalsimu rozvoji. Pfislusné postupy budou stanoveny v dohodé, kterou s témito staty uzavie Rada
rozhodujici jednomyslnosti ¢clenskych sttt uvedenych v ¢lanku 1. Soucasti této dohody jsou usta-
noveni o piispévku Islandu a Norska na finan¢ni dasledky provadéni tohoto protokolu.

Rada uzavie jednomyslnym rozhodnutim s Islandem a Norskem zvldstni dohodu, kterou se mezi
Irskem a Spojenym krdlovstvim Velké Britdnie a Severntho Irska na jedné strané a Islandem
a Norskem na strané druhé stanovi prdva a povinnosti v oblastech, ve kterych pro tyto staty plati
schengenské acquis.

Cldnek 7
Pfi jedndni o pfijimani novych clenskych stitd do Evropské unie plati schengenské acquis a dalsi
opatfeni, kterd v jeho ramci pfijaly orgdny, za acquis, které musi vsichni kandidati na pfijeti pfevzit
v plném rozsahu.
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PROTOKOL (¢. 20)

O POUZITI NEKTERYCH HLEDISEK CLANKU 26
SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE
NA SPOJENE KRALOVSTVI A IRSKO

VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE SI upravit urcité otazky tykajici se Spojeného kralovstvi a Irska,

S OHLEDEM na to, Ze mezi Spojenym krdlovstvim a Irskem existuje mnoho let zvlastni dprava
cestovani,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

Bez ohledu na ¢lanky 26 a 77 Smlouvy o fungovani Evropské unie, jakékoli jiné ustanoveni Smluv,
jakékoli opatieni vydané v ramci téchto smluv nebo jakoukoli mezindrodni dohodu uzavienou Unii
nebo Unif a ¢lenskymi staty s jednou nebo nékolika tietimi zemémi je Spojené kralovstvi opravnéno
provadét na svych hranicich s jinymi ¢lenskymi staty kontroly osob, které chtéji vstoupit do Spoje-
ného krélovstvi, pokud to povazuji za nezbytné:

a) k ovéfeni priva na vstup do Spojeného kralovstvi obcanii clenskych stiti a osob na nich
zavislych, které pozivaji prav udélenych pravem Unie, jakoz i obc¢and jinych statd, jimz takova
prava ndlezi podle dohody, kterou je Spojené krdlovstvi vazano; a

b) k rozhodnuti, zda jinym osobdm povoleni ke vstupu do Spojeného krilovstvi bude vydano ¢i
nikoli.

Clanky 26 a 77 Smlouvy o fungovén{ Evropské unie nebo jind ustanoveni zminéné smlouvy nebo
Smlouvy o Evropské unii nebo opatfeni pfijatd v ramci téchto smluv se v zddném piipadé nedotykaji
prava Spojeného kralovstvi takové kontroly zavést a provadét. Uvadi-li se v tomto ¢lanku Spojené
kralovstvi, rozumi se tim i Gzemi, za jejichz zahrani¢ni vztahy pfevzalo odpovédnost Spojené kralov-
stvi.

Cldnek 2

Spojené kralovstvi a Irsko mohou i nadale mezi sebou upravovat pohyb osob mezi svymi tizemimi
(,spole¢ny prostor cestovani), pokud prava osob uvedenych v ¢l. 1 prvnim pododstavci pism. a)
tohoto protokolu zistanou v plném rozsahu zachovdna. Clanek 1 tohoto protokolu tudiz plati,
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pokud je zachovdna tato tprava, za stejnych podminek a pfedpokladi jako pro Spojené kralovstvi
té7 pro Irsko. Cldnky 26 a 77 Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo jind ustanoveni zminéné
smlouvy nebo Smlouvy o Evropské unii nebo opatfeni pfijatd v rdmci téchto smluv se této upravy
nedotykaji.

Cldnek 3

Ostatni clenské staty jsou opravnény na svych hranicich nebo na vSech mistech, kde je mozno
vstoupit na jejich izemi, provadét kontroly osob, které chtéji vstoupit na jejich Gzemi ze Spojeného
kralovstvi nebo z tzemi, za jejichZz zahrani¢ni vztahy ptevzalo odpovédnost Spojené kralovstvi, pro
tytéz ucely, jaké jsou uvedeny v ¢lanku 1 tohoto protokolu, nebo z Irska, pokud ¢lanek 1 tohoto
protokolu plati pro Irsko.

Clanky 26 a 77 Smlouvy o fungovéni Evropské unie nebo jind ustanoveni zminéné smlouvy nebo
Smlouvy o Evropské unii nebo opatieni pfijatd v ramci téchto smluv se nedotykaji prav ostatnich
Clenskych statt takové kontroly zavést a provadét.
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PROTOKOL (& 21)

O POSTAVENI SPOJENEHO KRALOVSTVI A IRSKA S OHLEDEM NA
PROSTOR SVOBODY, BEZPECNOSTI A PRAVA

VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE SI upravit urcité otazky tykajici se Spojeného kralovstvi a Irska,

S OHLEDEM na Protokol o pouziti nékterych hledisek ¢lanku 26 Smlouvy o fungovani Evropské unie
na Spojené kralovstvi a Irsko,

SE DOHODLY na ndsledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

S vyhradou ¢lanku 3 se Spojené kralovstvi a Irsko nepodileji na pfijimani opatfeni Rady, kterd jsou
navrhovéana podle ¢asti tieti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie. K rozhodnutim Rady, kterd
musi byt pfijata jednomyslné, je nutny souhlas vSech ¢lenti Rady s vyjimkou zastupcti vlad Spojeného
kralovstvi a Irska.

Pro ucely tohoto clanku je kvalifikovand vétsina vymezena v souladu s ¢l. 238 odst. 3 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

Cldnek 2

Na zakladé ¢lanku 1 a s vyhradou ¢lanka 3, 4 a 6 nejsou ustanoveni casti tfeti hlavy V. Smlouvy
o fungovani Evropské unie, opatieni vydand podle uvedené hlavy, ustanoveni mezindrodnich smluv,
které budou uzavieny Unii podle zminéné hlavy, a rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie,
kterymi jsou takova ustanoveni nebo opatfeni vykldddna, zdvaznda nebo pouzitelnd pro Spojené
kralovstvi nebo Irsko; tato ustanoveni, opatfeni nebo rozhodnuti se nedotykaji pravomoci, prav
a povinnosti téchto statl; tato ustanoveni, opatfeni nebo rozhodnuti se v Zadném piipadé nedotykaji
acquis Spolecenstvi nebo Unie, ani nejsou soucasti prava Unie vztahujictho se na Spojené kralovstvi
a Irsko.

Cldnek 3

1. Spojené krélovstvi nebo Irsko mohou ptedsedovi Rady do ti{ mésici po ptedlozeni navrhu
nebo podnétu podle &sti tieti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie pisemné ozndmit, Ze se
chtéji Gcastnit pfijimdni a pouzivani navrzeného opatfeni, coz je jim na zdkladé tohoto ozndmeni
povoleno.
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K rozhodnutim Rady, kterd musi byt pfijata jednomyslné, je nutny souhlas vSech ¢lentt Rady
s vyjimkou ¢lena, ktery takové oznameni neucinil. Opatieni pfijaté podle tohoto odstavce je zavazné
pro vSechny clenské stdty, které se acastnily jeho pfijimani.

Opatieni pfijata podle ¢lanku 70 Smlouvy o fungovani Evropské unie stanovi podminky dtcasti
Spojeného kralovstvi a Irska na hodnocenich tykajicich se oblasti spadajicich do ¢asti tieti hlavy V
uvedené smlouvy.

Pro ucely tohoto clanku je kvalifikovand vétsina vymezena v souladu s ¢l. 238 odst. 3 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

2. Nemuze-li byt opatfeni podle odstavce 1 pfijato v pfiméfené dobé s tcasti Spojeného kralovstvi
¢i Irska, mize Rada pfijmout dané opatfeni podle ¢clanku 1 bez dcasti Spojeného kralovstvi nebo
Irska. V tomto ptipadé se pouzije ¢lanek 2.

Cldnek 4

Spojené kralovstvi nebo Irsko mohou kdykoli poté, co Rada pfijme opatieni podle casti treti hlavy
V Smlouvy o fungovani Evropské unie, Radé a Komisi ozndmit, Ze si pfeji toto opatfeni piijmout.
V tomto piipadé se pfiméfené pouzije postup podle ¢l. 331 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské
unie.

Cldnek 4a

1. Ustanoveni tohoto protokolu se v pfipadé Spojeného krdlovstvi a Irska vztahuji rovnéz na
opatfeni navrzend nebo pfijatd podle casti téeti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie, kterd
méni stdvajici opatfeni, jimZ jsou vdzdny.

2.V piipadech, kdy Rada na ndvrh Komise rozhodne, Ze neacast Spojeného kralovstvi nebo Irska
v pozménéné podobé stavajictho opatieni zplisobi neproveditelnost tohoto opatfeni pro dalsi ¢lenské
staty nebo Unii, mizZe je Rada naléhavé vyzvat k ucinéni ozndmeni podle ¢lanku 3 nebo 4. Pro ucely
¢lanku 3 zacind ode dne tohoto rozhodnuti Rady plynout dalsi dvoumési¢ni doba.

Pokud po uplynuti dvoumésicni doby od rozhodnuti Rady neucini Spojené kralovstvi nebo Irsko
oznameni podle ¢lanku 3 nebo 4, stavajici opatfeni pro né pfestdva byt zdavazné i pouzitelné, ledaze
doty¢ny clensky stat ucinil ozndmeni podle ¢lanku 4 pted vstupem pozménujictho opatieni
v platnost. Tento tcinek nastiva dnem vstupu pozménujictho opatfeni v platnost nebo dnem
uplynuti dvoumési¢ni doby, podle toho, co nastane pozdéji.
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Pro ucely tohoto odstavce Rada po dikladném projedndni dané zdlezitosti rozhodne kvalifikovanou
vétsinou svych clent zastupujicich clenské stty, které se ticastni nebo tcastnily pfijeti pozménujictho
opatfeni. Kvalifikovand vétsina Rady je vymezena podle ¢l. 238 odst. 3 pism. a) Smlouvy o fungovani
Evropské unie.

3. Rada muze kvalifikovanou vétsinou na navrh Komise rozhodnout, Ze Spojené kralovstvi nebo
Irskou ponesou piipadné piimé finan¢ni dusledky, které nezbytné a nevyhnutelné nastaly z dtvodu
ukonceni jejich Gcasti na stavajicim opatfent.

4.  Timto ¢ldnkem neni dotéen ¢lanek 4.

Cldnek 5

Clensky stét, ktery neni vdzdn opatfenim piijatym podle ¢sti tieti hlavy V Smlouvy o fungovéni
Evropské unie, nenese, kromé spravnich vydaju orgdnd, finan¢ni dasledky tohoto opatieni, neroz-
hodne-li Rada jednomyslné a po konzultaci s Evropskym parlamentem jinak.

Cldnek 6

V piipadech, kdy jsou Spojené kralovstvi nebo Irsko podle tohoto protokolu vazany opatfenim
pfijatym Radou podle ¢asti tfeti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie, plati ohledné tohoto
opatfeni pro doty¢ny stat piislusnd ustanoveni Smluv.

Cldnek 6a
Spojené kralovstvi nebo Irsko nebudou vazany pravidly stanovenymi na zdkladé ¢clanku 16 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, kterd se tykaji zpracovavani osobnich adaji ¢lenskymi staty, vykonavaji-li
¢innosti spadajici do oblasti pisobnosti ¢asti tieti hlavy V kapitoly 4 nebo 5 uvedené smlouvy,

pokud nejsou vazany pravidly Unie pro formy justi¢ni spoluprace v trestnich vécech nebo policejni
spoluprdce, v jejichZ ramci musi byt ustanoveni stanovena na zakladé ¢lanku 16 dodrZovana.

Cldnek 7

Clanky 3, 4 a 4a se nedotykaji Protokolu o schengenském acquis zaclenéném do rdmce Evropské
unie.

Cldnek 8

Irsko mtze Radé pisemné ozndmit, Ze si jiz nepfeje, aby se na né tento protokol vztahoval
V takovém piipadé plati pro Irsko béZna ustanoveni Smlouvy.
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Cldnek 9

Pokud jde o Irsko, nevztahuje se tento protokol na ¢lanek 75 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
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PROTOKOL (& 22)
O POSTAVENI DANSKA

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

MAJICE NA PAMETI rozhodnuti hlav stitG a ptredsedt vlad, zasedajicich v Evropské radé v Edinburghu
dne 12. prosince 1992, o urcitych Danskem vznesenych problémech tykajicich se Smlouvy
o Evropské unii,

VEDOMY SI postoje Danska k obcanstvi Unie, hospodaiské a ménové unii, obranné politice, jakoz i
k oblasti spravedlnosti a vnitfnich véci, zakotveného v rozhodnuti z Edinburghu,

VEDOMY SI skuteCnosti, Ze pokracovani pravniho rezimu, ktery je zaloZen na rozhodnuti
z Edinburghu, v rdmci Smluv vyznamné omezi tcast Ddnska na dilezitych oblastech spoluprace
Unie a ze by bylo v zdjmu Unie zajistit integritu acquis v oblasti svobody, bezpecnosti a préva,

PREJICE SI proto stanovit pravni ramec, ktery Dansku umozni podilet se na pfijimani opatieni navr-
hovanych na zdkladé ¢asti tfeti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie, a vitajice zamér Danska
této moznosti vyuzit, az to bude v souladu s jeho dstavnimi pozadavky mozné,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze Dansko nebude branit ostatnim ¢lenskym statim v rozvijeni uzsi spoluprace,
pokud jde o opatieni, kterd Dansko nezavazuji,

BEROUCE V UVAHU c¢lanek 3 Protokolu o schengenském acquis zaclenéném do ramce Evropské unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

CAST 1

Cldnek 1

Dédnsko se nedcastni pfijimdni opatieni Rady navrhovanych podle casti tfeti hlavy V Smlouvy
o fungovani Evropské unie. K rozhodnutim Rady, kterd musi byt pfijata jednomyslné, je nutny
souhlas vSech ¢lent Rady s vyjimkou zdstupce vlady Danska.

Pro dcely tohoto ¢lanku je kvalifikovand vétsina vymezena v souladu s ¢l. 238 odst. 3 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.
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Cldnek 2

Z4dnd ustanoveni asti tieti hlavy V Smlouvy o fungovéni Evropské unie, Zddnd opatieni piijatd
podle uvedené hlavy, zadnd ustanoveni mezinarodnich dohod uzavienych Unii podle uvedené hlavy
a zadna rozhodnuti Soudntho dvora Evropské unie, kterymi jsou takovd ustanoveni nebo opatfeni ¢i
jakakoli opatfeni pozménénd nebo pozmeénitelna podle uvedené hlavy vyklddana, nejsou pro Dansko
zdvaznd ani pouzitelnd; tato ustanoveni, opatfeni nebo rozhodnuti se v zZddném piipadé nedotykaji
pravomoci, prav a povinnosti Ddnska; tato ustanoveni, opatfeni nebo rozhodnuti se nijak nedotykaji
acquis Spolecenstvi nebo Unie, ani nejsou soucdsti prava Unie vztahujictho se na Dansko. Zejména
akty Unie v oblasti policejni spoluprace a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech, které byly pfijaty
pied vstupem Lisabonské smlouvy v platnost a které se pozménuji, jsou pro Dansko nadile zdvazné
a pouzitelné ve stavajicim znéni.

Cldnek 2a

Clanek 2 tohoto protokolu se pouzije rovnéz v souvislosti s témi pravidly stanovenymi na zdkladé
¢lanku 16 Smlouvy o fungovani Evropské unie, kterd se tykaji zpracovavani osobnich udaji ¢len-
skymi staty, pokud vykondvaji ¢innosti spadajici do oblasti piisobnosti ¢asti tfeti hlavy V kapitoly 4
nebo 5 uvedené smlouvy.

Cldnek 3

Kromé spravnich vydaji organti nenese Ddnsko finan¢ni dtsledky opatieni podle ¢lanku 1.

Cldnek 4

1. Do Sesti mésicti poté, co Rada pfijala navrh nebo podnét k doplnéni schengenského acquis na
zakladé této casti, se Dansko rozhodne, zda toto rozhodnuti Rady provede ve svém vnitrostatnim
pravu. Piijme-li takové rozhodnuti, zaklddd povinnost podle mezinirodniho prava mezi Danskem
a ostatnimi Clenskymi staty, které jsou opatfenim vdazany.

2. Rozhodne-li se Dansko, Ze rozhodnuti Rady podle odstavce 1 neprovede, zvazi ostatni ¢lenské
staty vazané timto opatfenim a Dansko, jakd vhodnd opatfeni maji byt ucinéna.

CAST II

Cldnek 5

Pokud jde o opatieni piijatd Radou v oblasti ¢l. 26 odst. 1 a ¢lankd 42 az 46 Smlouvy o Evropské
unii, neticastni se Dansko vypracovavani a provadéni téch rozhodnuti a ¢innosti Unie, které maji vliv
na obranu. Ddnsko se proto netcastni pfijimani téchto opatfeni. Dansko nebude branit ¢lenskym
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statim v rozvijeni uzsi spoluprdce v této oblasti. Dansko neni povinno pfispivat na financovani
operacnich vydajt, které z téchto opatfeni vyplyvaji, ani davat Unii k dispozici vojenské schopnosti.

K aktim Rady, které maji byt pfijaty jednomyslné, je nutny souhlas vSech ¢lend Rady s vyjimkou

zastupce danské vlady.

Pro ucely tohoto clanku je kvalifikovand vétsina vymezena v souladu s ¢l. 238 odst. 3 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

CAST III

Cldnek 6

Clanky 1, 2 a 3 se nepouziji na opatieni k urceni téch tfetich zemi, jejichz statni piislusnici pfi
piekracovani vnéjsich hranic ¢lenskych statd musi mit vizum, a na opatfeni o jednotném vzoru viz.

CAST IV

Cldnek 7

Déansko mtiZe ostatnim ¢lenskym statm kdykoli v souladu se svymi dstavnimi predpisy ozndmit, Ze
si jiz nepfeje zcela nebo zcasti tohoto protokolu vyuzivat. V takovém piipadé bude uplatiiovat
Dénsko v plném rozsahu veskera opatfeni pfijatd v ramci Evropské unie, kterd jsou v té¢ dobé tGcinna.

Cldnek 8

1. AniZ je dotcen ¢lanek 7, maze Ddnsko ostatnim ¢lenskym statim kdykoli v souladu se svymi
Gstavnimi pozadavky ozndmit, Ze s G¢inkem od prvntho dne mésice ndsledujictho po tomto ozné-
meni sestdvd ¢ast [ protokolu z ustanoveni uvedenych v pfiloze. V takovém pifipadé se clanky 5 az 8
odpovidajicim zptisobem ptecisluji.

2. Sest mésicii po nabyti Gi¢inku ozndmeni podle odstavce 1 je celé schengenské acquis a opatfenf
pfijatd k jeho doplnéni, jez do té doby Dansko zavazovala jako povinnost podle mezindrodniho
prava, v Dansku zavazné jako pravo Unie.
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PRILOHA

Cldnek 1

S vyhradou ¢lanku 3 se Ddnsko nepodili na pfijimani opatfeni Rady navrhovanych podle ¢asti tfeti hlavy V Smlouvy
o fungovani Evropské unie. K aktlim Rady, které musi byt pfijaty jednomyslné, je nutny souhlas vSech ¢lent Rady
s vyjimkou zdstupce danské vlady.

Pro tcely tohoto ¢lanku je kvalifikovand vétSina vymezena v souladu s ¢l. 238 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské
unie.

Cldnek 2

Na zdkladé ¢lanku 1 a s vyhradou ¢lankd 3, 4 a 8 nejsou ustanoveni Cdsti tieti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské
unie, opatfeni pfijatd podle uvedené hlavy, ustanoveni mezinarodnich smluv uzavienych Unii podle uvedené hlavy, jakoz
i rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie, kterymi jsou takovd ustanoveni nebo opatfeni vykldddna, pro Dédnsko
zdvaznd ani pouzitelnd. Tato ustanoveni, opatfeni nebo rozhodnuti se v Zddném piipadé nedotykaji pravomoci, prav
a povinnosti Ddnska. Tato ustanoveni, opatfeni nebo rozhodnuti se nijak nedotykaji acquis Spolecenstvi nebo Unie, ani
nejsou soucasti prava Unie vztahujictho se na Dansko.

Cldnek 3

1. Do ti mésicti od ptedlozeni Radé ndvrhu nebo podnétu podle ¢asti tfeti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské
unie muze Dansko pisemné piedsedovi Rady ozndmit, Ze si pieje GCastnit se pfijimani a pouZzivani navrzeného opatfent,
nacez bude Ddnsko oprdvnéno tak ucinit.

2. Nemuze-li byt opatfeni uvedené v odstavci 1 piijato v piiméfené dobé s tcasti Ddnska, mtze Rada piijmout
opatfeni uvedené v odstavci 1 bez ucasti Danska v souladu s ¢lankem 1. V takovém piipadé se pouzije ¢lanek 2.

Cldnek 4

Dénsko muze kdykoli po pfijeti opatieni podle ¢asti téeti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie Radé a Komisi
oznadmit, ze si pieje toto opatfeni piijmout. V takovém pifpadé se pfiméfené pouzije postup podle ¢l. 331 odst. 1
uvedené smlouvy.

Cldnek 5

1. Ustanoveni tohoto protokolu se v ptipadé Danska vztahuji rovnéZ na opatieni navrzend nebo pfijatd podle ¢dsti
tfeti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie, kterd méni stavajici opatieni, jimz je vazano.

2.V pripadech, kdy Rada na navrh Komise rozhodne, Ze neucast Danska v pozménéné podobé stivajictho opatfeni
zpusobi neproveditelnost tohoto opatieni pro dalsi ¢clenské stty nebo Unii, mtze je Rada naléhavé vyzvat k ucinéni
oznameni podle ¢linku 3 nebo 4. Pro tcely ¢lanku 3 zacina ode dne tohoto rozhodnuti Rady plynout dalsi dvoumési¢ni
doba.



30.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie C 83/303

Pokud po uplynuti dvoumési¢ni doby od rozhodnuti Rady neucini Ddnsko ozndmeni podle ¢lanku 3 nebo 4, stavajici
opatfen{ pro né prestava byt zdvazné i pouzitelné, ledaze ucinilo ozndmeni podle ¢lanku 4 pted vstupem pozménujictho
opatfeni v platnost. Tento tcinek nastavd dnem vstupu pozménujictho opatfeni v platnost nebo dnem uplynuti dvou-
mésicni doby, podle toho, co nastane pozdgji.

Pro tcely tohoto odstavce Rada po ditkladném projedndni dané zdlezitosti rozhodne kvalifikovanou vétsinou svych clent
zastupujicich ¢lenské staty, které se Gcastni nebo tcastnily pFijeti pozménujictho opatfeni. Kvalifikovand vétsina Rady je
vymezena podle ¢l. 238 odst. 3 pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie.

3. Rada muze kvalifikovanou vétsinou na ndvrh Komise rozhodnout, ze Ddnsko ponese piipadné piimé financni
dusledky, které nezbytné a nevyhnutelné nastaly z divodu ukonéeni jeho ticasti na stivajicim opatfeni.

4.  Timto ¢ldnkem neni dotéen ¢lanek 4.

Cldnek 6

1. Ozndmeni podle ¢lanku 4 se podd nejpozdéji Sest mésict po konecném piijeti opatfeni, pokud jde o opatfeni
rozvijejici schengenské acquis.

Nepodé-li Dansko ozndmeni podle ¢lankd 3 nebo 4 ohledné opatfeni rozvijejictho schengenské acquis, zvazi ¢clenské staty
vazané timto opatfenim a Ddnsko, jakd vhodnd opatfeni maji byt ucinéna.

2. Ozndmeni podle ¢linku 3 ohledné opatieni rozvijejictho schengenské acquis se nezvratné povazuje za oznameni
podle ¢lanku 3 pro vechny dalsi ndvrhy nebo podnéty zaméfené na doplnéni uvedeného opatieni, pokud takovy navrh
nebo podnét rozviji schengenské acquis.

Cldnek 7

Dénsko nebude vdzdno pravidly stanovenymi na zakladé ¢lanku 16 Smlouvy o fungovani Evropské unie, kterd se tykaji
zpracovavani osobnich udaji ¢lenskymi stity, vykonava-li ¢innosti spadajici do oblasti ptsobnosti ¢asti tfeti hlavy V
kapitoly 4 nebo 5 uvedené smlouvy, pokud neni vdzano pravidly Unie pro formy justicni spoluprdce v trestnich vécech
nebo policejni spoluprdce, v jejichz rdmci musi byt ustanoveni stanovend na zdkladé ¢lanku 16 dodrzovana.

Cldnek 8

Pokud je v pfipadech uvedenych v této ¢asti Dansko vdzdno opatfenim piijatym Radou podle ¢asti teti hlavy V Smlouvy
o fungovani Evropské unie, pouziji se na Dansko ve vztahu k tomuto opatieni pfislusnd ustanoveni Smluv.

Cldnek 9

Pokud neni Dansko vdzdno opatfenim pfijatym Radou podle ¢asti tieti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie,
nenese kromé spravnich vydajii orgdnd finanéni dusledky tohoto opatieni, nerozhodne-li Rada jednomysIné hlasy vsech
svych ¢lenti po konzultaci s Evropskym parlamentem jinak.
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PROTOKOL (& 23)

O VNEJSICH VZTAZICH CLENSKYCH STATU, POKUD JDE
O PREKRACOVANI VNEJSICH HRANIC

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU potiebu clenskych stata zajistit, kde je to potiebné ve spolupraci s tietimi zemémi,
tc¢innou kontrolu na svych vnéjsich hranicich,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Ustanoveni o opatfenich ohledné ptekracovani vnéjsich hranic, obsazend v ¢l. 77 odst. 2 pism. b)
Smlouvy o fungovani Evropské unie, se nedotykaji pravomoci clenskych statd sjedndvat nebo
uzavirat dohody se tfetimi zemémi, pokud jsou v souladu s pravem Unie a ostatnimi piislusnymi
mezindrodnimi dohodami.
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PROTOKOL (&. 24)

O POSKYTOVANTI AZYLU §TATN1’M PRISLUSNIKUM
CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

VZHLEDEM K TOMU, Ze v souladu s ¢l. 6 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii uznava Unie prava, svobody
a zasady vyhlasené v Listiné zakladnich prav,

VZHLEDEM K TOMU, Ze podle ¢l. 6 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii tvofi zdkladni prava, kterd jsou
zaruCena Evropskou tmluvou o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod, obecné zdsady prava
Unie,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Soudni dvir Evropské unie md pravomoc zajistovat, aby Unie pfi vykladu
a pouzivani ¢l. 6 odst. 1 a 3 Smlouvy o Evropské unii dodrzovala pravni pfedpisy;

VZHLEDEM K TOMU, Ze podle ¢lanku 49 Smlouvy o Evropské unii je kazdy stdt, ktery zadd o clenstvi
v Unii, povinen dodrzovat hodnoty stanovené v ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii;

BEROUCE V UVAHU, ze ¢lanek 7 Smlouvy o Evropské unii vytvaii mechanismus pro pozastaveni
urcitych prav v ptipadé zavazného a dlouhotrvajictho porusovani téchto hodnot ¢lenskym statem;

MAJICE NA PAMETI, ze kazdy sttni piislusnik clenského stitu pozivd jako obcan Unie zvldstniho
postaveni a zvlastni ochrany, které zarucuji clenské staty v souladu s casti druhou Smlouvy
o fungovani Evropské unie;

BEROUCE V UVAHU, Ze Smlouvy vytvafeji prostor bez vnitinich hranic a poskytuji kazdému obcanu
Unie pravo svobodné se pohybovat a pobyvat na tGzemi ¢lenskych statd;

PREJICE SI zabrdnit, aby pravo azylu bylo uzivdno k jinym nez pfedpoklddanym uceltim;

VZHLEDEM K TOMU, Ze tento protokol uzndvad tcel a cile Zenevské timluvy o prdvnim postaveni
uprchlik@t ze dne 28. cervence 1951;
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SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Jediny clanek

Se zfetelem na uroven ochrany zdkladnich prav a svobod v clenskych statech Evropské unie se
Clenské staty navzdjem povazuji pro veskeré pravni a praktické tcely spojené se zalezitostmi azylu za
bezpecnou zemi plivodu. Zddost piislusnika ¢lenského stitu o azyl mize proto jiny ¢lensky stdt
zvazovat nebo pfijmout k dalsimu zpracovani pouze v nésledujicich pfipadech:

a) jestlize se clensky stat, jehoz piislusnikem je zadatel, rozhodne poté, co vstoupi Amsterodamska
smlouva v platnost, vyuzivaje ¢lanku 15 Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod,
piijmout opatieni, kterd se na jeho tzemi odchyluji od povinnosti vyplyvajicich z umluvy;

b) jestlize bylo zahdjeno fizeni podle ¢l. 7 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii a Rada nebo p#ipadné
Evropskd rada o ném jesté nerozhodla s ohledem na clensky stét, jehoz je Zadatel pfislusnikem;

c) jestlize Rada pfijala rozhodnuti podle ¢l. 7 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii s ohledem na ¢lensky
stat, jehoz je zadatel pfislusnikem, nebo jestlize Evropskd rada pfijala rozhodnuti podle ¢l. 7
odst. 2 uvedené smlouvy s ohledem na clensky stat, jehoz je zadatel piislusnikem;

d) jestlize clensky stdt s ohledem na Zadost stitntho pfislusnika jiného clenského statu o azylu
rozhodl jednostranné; v takovém piipadé bude Rada neprodlené informovana; pii zkoumadni
zadosti se vychdzi z domnénky, Ze Zadost je zjevné neodiivodnénd, aniZ je jakymkoli zptisobem
ohrozena rozhodovaci pravomoc clenského statu.
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PROTOKOL (&. 25)
O VYKONU SDILENYCH PRAVOMOCI

VYSOKE SMLUVNI STRANY

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Jediny cldnek

Pokud jde o ¢l. 2 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie tykajici se sdilenych pravomoci, pfijala-
li Unie v nékteré oblasti opatieni, vztahuje se rozsah tohoto vykonu jejich pravomoci pouze na
prvky, které jsou upraveny predmétnym aktem Unie, a tudiZz se nevztahuje na celou oblast.
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PROTOKOL (& 26)
O SLUZBACH OBECNEHO ZAJMU

VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE si zdUraznit vyznam sluzeb obecného zdjmu,

SE DOHODLY na ndsledujicich vykladovych ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

Spole¢né hodnoty Unie ve vztahu ke sluzbdm obecného hospodatského zdjmu ve smyslu ¢lanku 14
Smlouvy o fungovani Evropské unie zahrnuji zejména:

— zasadni tlohu a Siroké rozhodovaci pravomoci celostatnich, regiondlnich a mistnich organt pfi
poskytovani, pofizovani a organizovani sluzeb obecného hospodaiského zdjmu, aby tyto sluzby
co nejlépe odpovidaly potfebam uzZivateld;

— rozmanitost ruznych sluzeb obecného hospodaiského zdjmu a rozdily mezi potiebami
a preferencemi uzivatelt, které mohou vzniknout v dusledku rozdilné zemépisné, socidlni
nebo kulturni situace;

— vysokou droven kvality, bezpecnosti a dostupnosti, rovné zachdzeni a podporu univerzalniho
piistupu a prav uzivateld.

Cldnek 2

Ustanoveni Smluv se nijak nedotykaji pravomoci ¢lenskych statti poskytovat, pofizovat a organizovat
nehospodaiské sluzby obecného zdjmu.
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PROTOKOL (. 27)
O VNITRNIM TRHU A HOSPODARSKE SOUTEZI

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze vnitini trh podle ¢lanku 3 Smlouvy o Evropské unii zahrnuje systém zajistujici,
aby hospodaiskd soutéz nebyla naruSovana,

SE DOHODLY, Ze

za timto acelem Unie v piipadé potfeby pfijme opatfeni podle ustanoveni Smluv, véetné ¢lanku 352
Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Tento protokol se pfipojuje ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie.
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PROTOKOL (&. 28)

O HOSPODARSKE, SOCIALNI A UZEMNI
SOUDRZNOSTI

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PRIPOMINAJICE, Ze clanek 3 Smlouvy o Evropské unii zahrnuje cil podpory hospodaiské, socidlni
a tzemni soudrznosti a solidarity mezi ¢lenskymi stity a Ze tato soudrzZnost patii mezi oblasti
sdilené pravomoci Unie podle ¢l. 4 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy o fungovani Evropské unie,

PRIPOMINAJICE, Ze ustanoveni Casti tfeti hlavy XVIII o hospodaiské, socidlni a Gizemni soudrZnosti ve
svém celku pfedstavuji pravni zaklad pro upeviiovani a dal$i rozvijeni ¢innosti Unie v oblasti hospo-
daiské, socidlni a Gzemni soudrznosti, zejména pro vytvoreni nového fondu,

PRIPOMINAJICE, Ze ¢lanek 177 Smlouvy o fungovani Evropské unie stanovi zfizeni Fondu soudrznosti,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze Evropskd investicni banka (EIB) pUjcuje znacné a stdle se zvysujici castky ve
prospéch chudsich regiond,

BEROUCE NA VEDOMI pfani dosdhnout vétsi pruznosti v pfidélovani prostfedki ze strukturdlnich
fondd,

BEROUCE NA VEDOMI pidni rozliSovat podil Gcasti Unie na programech a projektech v urcitych
zemich,

BEROUCE NA VEDOMI ndvrh vénovat v systému vlastnich zdroji vice pozornosti relativnimu blahobytu
Clenskych stata,

ZNOVU POTVRZUJL, Ze podpora hospodaiské, socidlni a tdzemni soudrznosti je Zivotné dalezitd pro
celkovy rozvoj a trvaly uspéch Unie,

ZNOVU POTVRZUJI své presvédCeni, Ze strukturdlni fondy by mély i naddle hrdt vyznamnou roli pfi
dosahovéni cild Unie v oblasti soudrznosti,

ZNOVU POTVRZUJI své pfesvédCeni, ze EIB by méla i naddle vénovat vétSinu svych prostiedk na
podporu hospodéiské, socidlni a izemni soudrZnosti, a prohlasuji, Ze jsou pfipraveny pfezkoumat
kapitdlové potteby EIB, jakmile to bude pro tento tcel nezbytné,

SHODUJI SE V TOM, Ze Fond soudrznosti poskytne finanéni pfispévky Unie na projekty v oblasti
zivotniho prostfedi a transevropskych siti v ¢lenskych statech, jejichz HNP na hlavu je niZ$i, nez
je 90 % praméru dosahovaného v Unii, a které uskuteciuji program pro splnéni podminek hospo-
daiské konvergence stanovenych v ¢lanku 126 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
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VYHLASUJI svjj tmysl umoznit véts$i miru pruznosti v ptidélovani prosttedkti ze strukturalnich fonda
pro zvlastni potieby, které nejsou zahrnuty v ramci stavajicich ptedpisti o strukturdlnich fondech,

VYHLASUJI svou ochotu rozliSovat podil Gi¢asti Unie v rdmci programi a projektd strukturdlnich fonda
ve snaze vyhnout se nadmérnému zvySovani rozpoctovych vydaja v méné prosperujicich ¢lenskych
statech,

UZNAVAJI potiebu pravidelné sledovat pokrok v oblasti hospodaiské, socidlni a izemni soudrznosti
a vyjadiuji svou pfipravenost zabyvat se veskerymi nezbytnymi opatfenimi v této oblasti,

VYHLASUJI svlij zdmér ve vétsi mife zohledniovat moznosti jednotlivych ¢lenskych statd pfispivat do
systému vlastnich zdroji a sviij zdmér zkoumat prostiedky, které umoziuji méné prosperujicim
Clenskym statam usmérnovat regresivni prvky stdvajictho systému vlastnich zdroja,

SOUHLASI s pfipojenim tohoto protokolu ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani
Evropské unie.
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PROTOKOL (& 29)

O SYSTEMU VEREJNOPRAVNIHO VYSILANI
V CLENSKYCH STATECH

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze systém vefejnopravniho vysilini v c¢lenskych zemich je piimo spjat
s demokratickymi, spolecenskymi a kulturnimi potifebami kazdé spolecnosti a s potiebou zachovat
medidlni pluralitu,

SE DOHODLY na nasledujicich vykladovych ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské
unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Ustanoveni Smluv se nedotykaji pravomoci ¢lenskych stath financovat vefejnopravni vysilani, pokud
je takové financovani poskytovano organizacim pro vefejnopravni vysilani k plnéni vefejnych sluzeb,
jak jsou svéfeny, vymezeny a organizovany v kazdém clenském staté, a pokud takové financovani
neovliviiuje obchodni podminky a hospodafskou soutéz v Unii v mife, kterd by byla v rozporu se
spoleénym zdjmem, pfi¢emz se piihlizi k plnéni vefejné sluzby.
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PROTOKOL (&. 30)

O UPLATNOVANI LISTINY ZAKLADNICH PRAV
EVROPSKE UNIE V POLSKU A VE SPOJENEM
KRALOVSTVI

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

VZHLEDEM K TOMU, Ze v ¢lanku 6 Smlouvy o Evropské unii Unie uzndva prdva, svobody a zdsady
vyhlasené v Listiné zdkladnich prav Evropské unie,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Listina musi byt uplatiiovdna pfisné v souladu s uvedenym clankem 6 a
hlavou VII Listiny,

VZHLEDEM K TOMU, Ze podle uvedeného ¢lanku 6 musi byt Listina uplatiiovana a vyklddana soudy
Polska a Spojeného kralovstvi pfisné v souladu s vysvétlenimi uvedenymi ve zminéném clanku,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Listina obsahuje prava i zdsady,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Listina obsahuje ustanoveni obcanské a politické povahy i ustanoveni povahy
hospodarské a socidlni,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Listina potvrzuje prava, svobody a zdsady uzndvané Unii a tato prava zvidi-
teliiuje, avsak netvoii novd prava nebo nové zdsady,

PRIPOMINAJICE zdvazky Polska a Spojeného kralovstvi podle Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy
o fungovani Evropské unie a podle prava Unie obecné,

BEROUCE NA VEDOMI piéni Polska a Spojeného kralovstvi vyjasnit nékteré aspekty uplatiovani Listiny,

PREJICE SI proto vyjasnit uplatiiovani Listiny ve vztahu k pravnim pfedpisim a spravnim postuptim
Polska a Spojeného kralovstvi a jeji soudni vymahatelnosti v Polsku a ve Spojeném krdlovstvi,

POTVRZUJICE, Ze odkazy uvedené v tomto protokolu na fungovani urcitého ustanoveni Listiny se
v zadném piipadé nedotykaji fungovani jinych ustanoveni Listiny,

POTVRZUJICE, Ze tento protokol se nedotykd uplatilovani Listiny na ostatni clenské staty,

POTVRZUJICE, Ze tento protokol se nedotykd ostatnich zdvazka Polska a Spojeného krdlovstvi podle
Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovani Evropské unie a podle prava Unie obecné,
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SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

1.  Listina nerozsifuje moznost Soudniho dvora Evropské unie ani jakéhokoliv soudu Polska ¢i
Spojeného kralovstvi shledat, Ze pravni a spravni pfedpisy, zvyklosti nebo postupy Polska ¢i Spoje-
ného krdlovstvi nejsou v souladu se zdkladnimi pravy, svobodami nebo zdsadami, které Listina
potvrzuje.

2. Zejména, a aby se pfedeslo jakékoliv pochybnosti, nic v hlavé IV Listiny nezaklddd soudné
vymahatelnd prava platnd v Polsku ¢i ve Spojeném kralovstvi, pokud tato prava nejsou stanovena ve
vnitrostatnim pravu Polska ¢i Spojeného kralovstvi.

Cldnek 2

Tam, kde ustanoveni Listiny odkazuje na vnitrostatni pravni piedpisy a zvyklosti, vztahuje se toto
ustanoveni na Polsko ¢i Spojené kralovstvi pouze v tom rozsahu, v jakém jsou prava nebo zdsady
v doty¢ném ustanoveni obsazené uznavany v pravnich pfedpisech nebo zvyklostech Polska ¢i Spoje-
ného kralovstvi.
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PROTOKOL (¢. 31)

O DOVOZU ROPNYCH PRODU’KTfI RAFINOVANYCH
NA NIZOZEMSKYCH ANTILACH DO EVROPSKE
UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI podrobnéji upravit obchodni rezim pro dovoz ropnych produkti rafinovanych na Nizo-
zemskych Antilich do Evropské unie,

SE DOHODLY na naésledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

Tento protokol se vztahuje na ropné produkty ¢isel 27.10, 27.11, 27.12, ex 27.13 (parafin, petro-
lejovy vosk nebo petrolejova Zivice, parafinové zbytky) a 27.14 bruselské nomenklatury, pokud jsou
dovédzeny ke spotiebé v clenskych statech.

Cldnek 2

Clenské stty se zavazuji poskytnout ropnym produktéim rafinovanym na Nizozemskych Antilich za
podminek stanovenych timto protokolem celni preference, které vyplyvaji z jejich pfidruzeni k Unii.
Tato ustanoveni nemohou byt dotfena pravidly ptvodu pouZivanymi v ¢lenskych statech.

Cldnek 3

1.  Shledd-li Komise na ndvrh nékterého clenského stitu nebo z vlastnitho podnétu, Ze dovoz
ropnych produktt rafinovanych na Nizozemskych Antilich uskute¢nény v rezimu podle ¢lanku 2
vyvoldva na trhu jednoho nebo vice ¢lenskych statti skute¢né obtiZe, rozhodne o zavedeni, zvySeni
nebo znovuzavedeni celnich sazeb na tento dovoz danymi ¢lenskymi staty v mife a na dobu, kterd je
nezbytnd k napravé daného stavu. Takto zavedené, zvysené nebo znovuzavedené celni sazby nesméji
piekrocit celni sazby pouzivané na tytéz produkty vici tietim zemim.

2. Odstavec 1 lze v kazdém piipadé pouzit, dosdhne-li dovoz ropnych produktd rafinovanych na
Nizozemskych Antilach do clenskych stdti dva miliony tun roc¢né.

3. Komise ozndmi Radé svd rozhodnuti podle odstavcii 1 a 2 vcetné téch, kterymi se zamitd
navrh nékterého clenského statu. Ta se jimi mtze zabyvat na zadost nékterého clenského stitu
a muze vzdy rozhodnout o jejich zméné nebo vraceni.
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Cldnek 4

1. Ma-i nektery clensky stat za to, ze dovoz ropnych produktt rafinovanych na Nizozemskych
Antilach uskutecnény pfimo nebo pfes jiny clensky stat v rezimu podle ¢lanku 2 vyvolavd na jeho
trthu skutecné obtize a Ze je tieba bezodkladnych opatieni k napravé tohoto stavu, mize z vlastniho
rozhodnuti zavést na tento dovoz cla, jejichz sazby nesméji piesdéhnout celni sazby uplatfiované na
tytéz produkty vici tfetim zemim. Ozndmi toto rozhodnuti Komisi, kterd do jednoho mésice
rozhodne, zda mohou byt opatieni pfijatd dotyénym statem ponechdna v platnosti nebo zda musi
byt zménéna ¢i zruSena. Na toto rozhodnuti Komise se pouzije ¢l. 3 odst. 3.

2. Prekro¢i-li dovoz ropnych produktd rafinovanych na Nizozemskych Antildch, uskute¢nény
piimo nebo ptes jiny clensky stat v rezimu podle ¢linku 2 do jednoho nebo vice ¢lenskych stiti
Evropské unie, v kalenddfnim roce mnozstvi udané v pifloze k tomuto protokolu, povazuji se
opatfeni pfijatd pro bézny rok zicastnénym clenskym stitem nebo stity podle odstavce 1 za
opravnénd; Komise vezme piijatd opatieni na védomi poté, co se presvédci, Ze bylo dosazeno
stanovenych mnozstvi. V tomto piipadé ostatni clenské staty neptedlozi véc Radé.

Cldnek 5

Rozhodne-li se Unie uplatiiovat mnozstevni omezeni na dovoz ropnych produktt z jakéhokoli mista
vyvozu, mohou byt pouzita i na dovoz téchto produkt z Nizozemskych Antil. V tomto piipadé
bude Nizozemskym Antildm oproti tfetim zemim zaruceno ptednostni zachdzeni.

Cldnek 6

1. Rada pfezkoumd ustanoveni ¢lankt 2 az 5 jednomyslnym rozhodnutim po konzultaci
s Evropskym parlamentem a Komisi, jakmile pfijme spole¢nou definici ptivodu pro ropné produkty
ze tietich zemi a pfidruzenych zemi nebo rozhodnuti v rdmci spole¢né obchodni politiky tykajici se
doty¢nych produktt nebo jakmile vytvoii spole¢nou energetickou politiku.

2. Pii takovém prezkumu musi byt pro Nizozemské Antily zachovdny rovnocenné vyhody ve
vhodné podobé a pro mnozstvi nejméné dva a pal milionu tun ropnych produkta.

3. Zavazky Unie tykajici se rovnocennych vyhod podle odstavce 2 mohou byt pfipadné rozdéleny
mezi jednotlivé zemé, pficemz se pfihlédne k mnozstvim stanovenym v pfiloze k tomuto protokolu.
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Cldnek 7

K provedeni tohoto protokolu je Komise povéfena sledovanim vyvoje dovozu ropnych produkta
rafinovanych na Nizozemskych Antilich do ¢lenskych stétd. Clenské stity sdéli Komisi viechny
informace slouzici tomuto uUcelu spravnimi postupy doporucenymi Komisi, kterd dbd na jejich
rozsifovani.

PRILOHA K PROTOKOLU

K provedeni ¢l. 4 odst. 2 Protokolu o dovozu ropnych produktii rafinovanych na Nizozemskych Antilich do Evropské
unie se Vysoké smluvni strany dohodly, Ze mnozstvi 2 miliont tun antilskych ropnych produktt bude mezi ¢lenské staty
rozdéleno takto:

Spolkova republika Némecko ..., 625 000 tun
Hospodarska unie belgicko-lucemburskd ........................... 200 000 tun
Francie ..o 75000 tun
Ttalie ..o 100 000 tun

NIZOZEMSKO oottt 1000 000 tun
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PROTOKOL (& 32)
O NABYVANI NEMOVITOSTI V DANSKU

VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE SI upravit nékteré zvlastni problémy tykajici se Danska,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Odchylné od ustanoveni Smluv si Dansko muze zachovat své stavajici pravni pfedpisy o nabyvani
objektt neurcenych k celoro¢nimu bydleni.
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PROTOKOL (&. 33)
K CLANKU 157 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Pro tcely pouziti ¢lanku 157 Smlouvy o fungovani Evropské unie se plnéni vyplyvajici ze systému
socidlnitho zabezpeceni pracovnikil nepovazuji za penézni odménu, pokud se tykaji obdobi zamést-
nani pred 17. kvétnem 1990, s vyjimkou zaméstnanci nebo opravnénych osob jednajicich v jejich
zastoupent, ktef{ pred timto datem podali Zalobu nebo zahdjili obdobné fizeni podle vnitrostatniho
prava.
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PROTOKOL (¢. 34)
O ZVLASTNI UPRAVE VZTAHUJICI SE NA GRONSKO

Jediny cldanek

1.  Zachdzeni s dovozem produktti, které podléhaji spolecné organizaci trhu s produkty rybolovu
a které pochdzeji z Grénska, zahrnuje, pfi dodrzovani mechanism@ spolecné organizace trhu, osvo-
bozeni od cel a poplatkil s rovnocennym tcinkem a nepfitomnost mnoZstevnich omezeni a opatieni
s rovnocennym acinkem, jsou-li moznosti pfistupu do gronskych zén rybolovu, které jsou Unii
zaruCeny na zakladé dohody mezi Unii a piislusnym organem Gronska, pro Unii uspokojivé.

2. Veskerd opatieni tykajici se tGpravy dovozu téchto produktil, vcetné opatfeni tykajicich se
pfijimani uvedenych opatfent, se piijimaji postupem podle ¢lanku 43 Smlouvy o fungovani Evropské
unie.
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PROTOKOL (¢. 35)
0 CLANKU 40.3.3 USTAVY IRSKA

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

SE DOHODLY na ndsledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii, ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii:

Z4dna ustanoveni Smluv nebo Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii
nebo smluv a aktd tyto smlouvy pozménujicich nebo dopliujicich se nevztahuji na pouziti ¢lanku
40.3.3 Ustavy Irska v Irsku.
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PROTOKOL (. 36)
O PRECHODNYCH USTANOVENICH

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

VZHLEDEM K TOMU, Ze za Gcelem zorganizovani pfechodu mezi instituciondlnimi ustanovenimi Smluv
pouzitelnymi pfed vstupem Lisabonské smlouvy v platnost a ustanovenimi obsazenymi v uvedené
smlouvé je nezbytné stanovit pfechodnd ustanoveni,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii, ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii:

Cldnek 1

V tomto protokolu se ,Smlouvami‘ rozuméji Smlouva o Evropské unii, Smlouva o fungovani
Evropské unie a Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

HLAVA 1
USTANOVENI O EVROPSKEM PARLAMENTU

Cldnek 2

Vcas pted volbami do Evropského parlamentu v roce 2009 pfijme Evropskd rada v souladu s ¢l. 14
odst. 2 druhym pododstavcem Smlouvy o Evropské unii rozhodnuti, kterym stanovi slozeni Evrop-
ského parlamentu.

Az do konce volebnitho obdobi 2004-2009 zistavaji slozeni a pocet poslancti Evropského parla-
mentu stejné jako pfi vstupu Lisabonské smlouvy v platnost.

HLAVA 11
USTANOVENI O KVALIFIKOVANE VETSINE

Cldnek 3

1.V souladu s ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii nabyvaji ustanoveni uvedeného odstavce
a ustanoveni ¢l. 238 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, tykajici se vymezeni kvalifikované
vétSiny v Evropské radé a Rad¢, ucinku dnem 1. listopadu 2014.

2. Mezi 1. listopadem 2014 a 31. bfeznem 2017, mé-li byt rozhodnuti pfijato kvalifikovanou
vétsinou, mize ¢len Rady pozddat, aby bylo toto rozhodnuti pfijato kvalifikovanou vétsinou podle
odstavce 3. V tomto piipadé se pouziji odstavce 3 a 4.
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3. Aniz je dotlen ¢l. 235 odst. 1 druhy pododstavec Smlouvy o fungovani Evropské unie, plati do
dne 31. fijna 2014 nasledujici ustanovent:

Maé-li se Evropskd rada nebo Rada usnést kvalifikovanou vétsinou, je hlasim jejich clenti ptidélena
tato vaha:

Belgie 12 Lucembursko 4
Bulharsko 10 Madarsko 12
Ceské republika 12 Malta 3
Dénsko 7 Nizozemsko 13
Némecko 29 Rakousko 10
Estonsko 4 Polsko 27
Irsko 7 Portugalsko 12
Recko 12 Rumunsko 14
Spanélsko 27 Slovinsko 4
Francie 29 Slovensko 7
Italie 29 Finsko 7
Kypr 4 Svédsko 10
Lotyssko 4 Spojené kralovstvi 29
Litva 7

Pokud musi byt podle Smluv rozhodnuti pfijato na ndvrh Komise, je k jeho pfijeti tieba nejméné
255 hlast vyjadiujicich kladné stanovisko vétsiny clenti. V ostatnich pfipadech se k pfijeti aktt
vyzaduje nejméné 255 hlast vyjadiujicich kladné stanovisko alespont dvou tietin ¢lend.

Clen Evropské rady nebo Rady miize pozddat, aby pii piijimani aktu Evropské rady nebo Rady
kvalifikovanou vétsinou bylo ovéfeno, zda clenské staty tvoiici tuto kvalifikovanou vétsinu zastupuji
alespont 62 % celkového poctu obyvatel Unie. Ukaze-li se, Ze tato podminka neni splnéna, neni dany
akt pfijat.

4. Do 31. fijna 2014 je v piipadech, kdy se na zdkladé Smluv na hlasovani nepodileji vsichni
¢lenové Rady, zejména v piipadech, kdy se odkazuje na kvalifikovanou vétsinu podle ¢l. 238 odst. 3
Smlouvy o fungovani Evropské unie, kvalifikovand vétsina vymezena jako stejny podil vazenych
hlasti a stejny podil poétu ¢lentt Rady, a piipadné jako stejné procento poctu obyvatel doty¢nych
Clenskych stath, které jsou uvedeny v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

HLAVA III
USTANOVENI O SLOZENICH RADY

Cldnek 4

Az do vstupu rozhodnuti uvedeného v ¢l. 16 odst. 6 prvnim pododstavci Smlouvy o Evropské unii
v platnost se Rada muze schazet ve slozenich uvedenych v druhém a tfetim pododstavci uvedeného
odstavce a v dalsich sloZenich ze seznamu stanoveného rozhodnutim Rady pro obecné zaleZitosti,
kterd rozhoduje prostou vétsinou.
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HLAVA IV

USTANOVENI TYKAJICI SE KOMISE, VCETNE VYSOKEHO PREDSTAVITELE UNIE PRO ZAHRANICNI VECI
A BEZPECNOSTNI POLITIKU

Cldnek 5

Clenové Komise zastdvajici svou funkci v den vstupu Lisabonské smlouvy v platnost zfistavaji ve
funkci az do konce svého funkéniho obdobi. V den jmenovani vysokého pfedstavitele Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku vSak skonci funkéni obdobi clena, ktery je stejné statni
piislusnosti jako vysoky predstavitel.

HLAVA V

USTANOVENI TYKAJICI SE GENERALNIHO TAJEMNIKA RADY, VYSOKEHO PREDSTAVITELE PRO
SPOLECNOU ZAHRANICNI A BEZPECNOSTNI POLITIKU A NAMESTKA GENERALNIHO TAJEMNIKA
RADY

Cldnek 6

Funkéni obdobi generdlniho tajemnika Rady, vysokého predstavitele pro spole¢nou zahrani¢ni
a bezpecnostni politiku a naméstka generdlntho tajemnika Rady kon¢i dnem vstupu Lisabonské
smlouvy v platnost. Rada jmenuje generdlniho tajemnika v souladu s ¢l. 240 odst. 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

HLAVA VI
USTANOVENI O PORADNICH INSTITUCICH

Cldnek 7

Az do vstupu rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 301 Smlouvy o fungovani Evropské unie v platnost je
rozdéleni ¢lent Hospodaiského a socidlniho vyboru toto:

Belgie 12 Spanélsko 21
Bulharsko 12 Francie 24
Ceské republika 12 Italie 24
Dénsko 9 Kypr 6
Némecko 24 Lotyssko 7
Estonsko 7 Litva 9
Irsko 9 Lucembursko 6

Recko 12 Madarsko 12
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Malta 5 Slovinsko 7
Nizozemsko 12 Slovensko 9
Rakousko 12 Finsko 9
Polsko 21 Svédsko 12
Portugalsko 12 Spojené kralovstvi 24
Rumunsko 15

Cldnek 8

Az do vstupu rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 305 Smlouvy o fungovani Evropské unie v platnost je
rozdéleni ¢lentt Vyboru regiond toto:

Belgie 12 Madarsko 12
Bulharsko 12 Malta 5
Ceskd republika 12 Nizozemsko 12
Dansko 9 Rakousko 12
Némecko 24 Polsko 21
Estonsko 7 Portugalsko 12
Irsko 9 Rumunsko 15
Recko 12 Slovinsko 7
Spanélsko 21 Slovensko 9
Francie 24 Finsko 9
Italie 24 Svédsko 12
Kypr 6 Spojené kralovstvi 24
Lotyssko 7

Litva 9

Lucembursko 6

HLAVA VII

PRECHODNA USTANOVENI TYKAJICI SE AKTU PRIJATYCH NA ZAKLADE HLAV V A VI SMLOUVY
O EVROPSKE UNII PRED VSTUPEM LISABONSKE SMLOUVY V PLATNOST

Cldnek 9

Pravni Gcinky aktli organd, instituci a jinych subjektd Unie pfijatych na zdkladé Smlouvy o Evropské
unii pfed vstupem Lisabonské smlouvy v platnost jsou zachovany az do zruseni, zaniku nebo zmény
téchto aktd za pouziti Smluv. Totéz plati pro amluvy uzaviené mezi Clenskymi staty na zakladé
Smlouvy o Evropské unii.

Cldnek 10

1. Jako ptechodné opatieni a v piipadé aktt Unie v oblasti policejni spoluprace a justi¢ni spolu-
prace v trestnich vécech, které byly piijaty pfed vstupem Lisabonské smlouvy v platnost, jsou
pravomoci organt ke dni vstupu uvedené Smlouvy v platnost tyto: pravomoci Komise podle ¢lanku



C 83[326 Utedni véstnik Evropské unie 30.3.2010

258 Smlouvy o fungovani Evropské unie se nepouziji a pravomoci Soudniho dvora Evropské unie
podle hlavy VI Smlouvy o Evropské unii ve znéni platném pied vstupem Lisabonské smlouvy
v platnost zistavaji stejné, a to i v piipadé, Ze byly uzndny podle ¢l. 35 odst. 2 Smlouvy
o Evropské unii.

2. Zména urcitého aktu uvedeného v odstavci 1 vede k pouziti pravomoci orgdnti uvedenych
v daném odstavci, jak jsou stanoveny ve Smlouvdch, ohledné pozménéného aktu a viadi tém clen-
skym statim, na néz se uvedeny pozménény akt vztahuje.

3. Poutzitelnost prechodného opatfeni uvedeného v odstavci 1 v kazdém piipadé konci pét let ode
dne vstupu Lisabonské smlouvy v platnost.

4. Nejpozdéji Sest mésicti pied uplynutim ptechodného obdobi podle odstavce 3 muze Spojené
kralovstvi oznamit Radé, Ze v piipadé aktd uvedenych v odstavci 1 nepfijimd pravomoci organi
uvedené v odstavci 1, jak jsou stanoveny ve Smlouvach. Pokud Spojené kralovstvi uéini toto ozna-
meni, pouzitelnost vSech aktt podle odstavce 1 na Spojené kralovstvi skon¢i dnem uplynuti pfechod-
ného obdobi podle odstavce 3. Tento pododstavec se nepouzije na pozménéné akty, které se vztahuji
na Spojené krdlovstvi, jak je uvedeno v odstavci 2.

Rada na ndvrh Komise kvalifikovanou vétSinou uréi nezbytnd ndslednd a pfechodnd opatieni.
Spojené kralovstvi se pfijimani tohoto rozhodnuti netcastni. Kvalifikovand vétsina Rady je vymezena
podle ¢l. 238 odst. 3 pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Rada také maze kvalifikovanou vétsinou na navrh Komise pfijmout rozhodnuti o tom, Ze Spojené
kralovstvi ponese ptipadné pfimé financ¢ni dusledky, které nezbytné a nevyhnutelné nastaly z diivodu
ukonéeni jeho casti na téchto aktech.

5. Spojené kralovstvi muze kdykoli poté oznadmit Radé, Ze si pieje Gcastnit se aktd, jeZ se na né
pfestaly vztahovat podle odst. 4 prvntho pododstavce. V tom piipadé se pouziji piislusnd ustanoveni
Protokolu o schengenském acquis zaclenéném do ramce Evropské unie, piipadné Protokolu
o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava.
Pravomoci organt ve vztahu k témto aktiim jsou pravomoci stanovené ve Smlouvach. Pfi rozho-
dovani podle pfislusnych protokold usiluji organy Unie a Spojené kralovstvi o obnoveni co nejvétsi
mozné miry Gcasti Spojeného krélovstvi v acquis Unie v prostoru svobody, bezpecnosti a prava, aniz
by doslo k vaznému naru$eni praktické funkc¢nosti jeho jednotlivych ¢asti a za soucasného respek-
tovani jejich soudrznosti.
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PROTOKOL (&. 37)

O FINANCNICH DUSLEDCICH UPLYNUTI DOBY
PLATNOSTI SMLOUVY O ESUO A O VYZKUMNEM
FONDU PRO UHLI A OCEL

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PRIPOMINAJICE, Ze veskeré polozky aktiv a pasiv Evropského spolecenstvi uhli a oceli, jak existovaly
k 23. Cervenci 2002, byly pfevedeny na Evropské spolecenstvi ode dne 24. cervence 2002,

VEDOMY SI skutecnosti, Ze je vhodné vyuzit tyto prostfedky pro vyzkum v odvétvich spojenych
s uhelnym a oceldfskym pramyslem, a Ze je proto tfeba k tomuto tcelu stanovit néktera zvlastni
pravidla,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cldnek 1

1. S vyhradou jakéhokoli zvyseni nebo snizeni, k némuz muze dojit v prabéhu likvidace, se ¢istd
hodnota téchto polozek, jak jsou uvedeny v rozvaze ESUO ke dni 23. Cervence 2002, povazuje za
majetek urCeny na vyzkum v odvétvich spojenych s uhelnym a oceldiskym pramyslem pod ndzvem
,ESUO v likvidaci“. Po ukonéeni likvidace nese majetek ndzev ,Majetek Vyzkumného fondu pro uhli
a ocel”.

2. Pijmy plynouci z tohoto majetku, které se nazyvaji ,Vyzkumny fond pro uhli a ocel®, jsou
urceny vyhradné na vyzkum provadény v odvétvich spojenych s uhelnym a oceldiskym pramyslem
mimo ramcovy vyzkumny program v souladu s timto protokolem a akty pfijatymi na jeho zaklade.

Cldnek 2

Rada zvlastnim legislativnim postupem a po obdrZeni souhlasu Evropského parlamentu pfijme
veskeré predpisy nezbytné k provedeni tohoto protokolu, véetné zakladnich zasad.

Rada na ndvrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem pfijme opatfeni, kterd stanovi
viceleté finanéni zakladni sméry pro spravu majetku Vyzkumného fondu pro uhli a ocel a technické
zakladni sméry pro vyzkumny program tohoto fondu.
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Cldnek 3

Nestanovi-li tento protokol a akty pfijaté na jeho zakladé jinak, pouZiji se ustanoveni Smluv.



